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Austrian Nationalrat and Bundesrat

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
Gerhard Koller
+43 1 40110 2644
Gerhard.koller@parlamament.gv.at

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
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maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.
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6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Distrust of citizens / Méfiance de la population
 Security / Sécurité
 Terrorism / Terrorisme
 Social and economic inequalities / Inégalités sociales et économiques
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser:

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

It intends to do so / Le parlement/la chambre prévoit de le faire

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

Not answered.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Migration / Migration
 Taxation / Fiscalité
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser:
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12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
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building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

A Parliamentary Enquete on the Future of Europe will be held by the Federal Council on 7 November 2017

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.
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25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

(Austrian Position) As a first step, it would be useful to implement the Treaty of Lisbon, which would be a
reduction of the number of Commissioners, the next steps should then be discussed.
(Green Party) Enhancing the status of the European Parliament as so called fully fledged government: own-
initiative right for EP, EP elects commission as government; council as second chamber

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

Austrian Position: The future of the European Union is an overall topic, especially during preparatory
committees for the European Council, MPs are debating lively the future of the European Union.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

Yes / Oui

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?
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Increased intertaction via various measures, e.g. Democracy Workshop, Youth Parliament, Citizens‘ Initiative
online, Enquiry Service, Project Crowdsourcing etc.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

Yes / Oui

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Specific provisions in the Rules of Procedure of the National Council and the Federal Council, EU
Information Act etc. (dealing mainly with access to EU related information and to sessions of the EU
committees)

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Directly (Actively seeking direct contact with NGOs) / Directement (recherchant activement un contact direct
avec les ONG)

 Via the Government (Government already involves NGOs before sending EU materials to the Parliament) /
Par l'intermédiaire du gouvernement (le gouvernement fait participer les ONG avant d'envoyer les
documents concernant l'UE au parlement)?

 Openly (Open to NGO participation in committee meetings) / Ouvertement (les réunions des commissions
sont ouvertes à la participation des ONG)

 Passively (Sharing information with NGOs) / Passivement (en échangeant des informations avec des ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
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sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

Yes / Oui

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

No / Non

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?
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only at Federal Ministry of Justice

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

Yes / Oui

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Debates led to various amendments to Rules of Procedure of the National Council and the Federal Council
and the entering into force of the EU Information Act (access to EU related information e.g. via public EU
database and and access to sessions of the EU committees etc.)

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Ad hoc - whenever deemed relevant / Ad hoc – lorsque cela est jugé opportun

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Energy Union, Climate protection, Improving the functioning of the EU system (all topics mentioned were
discussed in the Federal Council)
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49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 University students / Étudiants
 High school students / Écoliers
 NGOs / Les ONG
 Interest groups / Groupes d'intérêt
 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Press conferences / Conférences de presse
 Conferences on EU-specific topics / Conférences sur des sujets liés à l'UE
 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

(Austrian Position): A revision of the overal transparency policy is always helpful, lately with CETA, mistakes
have been made, these should not be repeated.
(NEOS): Discussions on public TV at a reasonable time, broadcasting of important hearings
(Green Party) More plenary debates on EU-issues in Austrian Parliament

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: By standing up

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
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Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

Not answered.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

by means of official ballots marked "yes" or "no" and ballot boxes.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

No / Non

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

Electronic system for the whole legislative process; there is also an electronic internal file management
system on the administrative level

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

No / Non
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63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

No / Non

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

Yes / Oui

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

see question 6

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Committee on Research, Innovation and Technology. Partly also Transport Committee and Committee for
Constitutional Affairs

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Important / Importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Data protection concerns / Problèmes de protection des données
 Traditions / Traditions
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70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

Yes, an official position or opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The Federal Council welcomes the provision of a general legal framework and the essential contribution to
an innovative procurement system and stresses the importance of data security. The Federal Council
stresses the importance of detailled impact assessments with regard to the regional and local level. See also
http://www.ipex.eu/IPEXL-WEB/scrutiny/COM20150192/atbun.do

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Providing better access for consumers and businesses to online goods / Amélioration de l'accès aux biens
numériques pour les consommateurs et les entreprises

 Maximising the growth potential of the European digital economy and of its society / Maximisation du
potentiel de croissance de l'économie numérique et de la société européennes

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Ensuring civil/social values and rights / Garantie des valeurs et des droits civils/sociaux

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:
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Not answered.

PARLIAMENT/CHAMBER AND CONTACT DETAILS
Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details.

Contact person: Mr. Gerhard Koller
Tel: +431 40110 2644
E-mail: Gerhard.Koller@parlament.gv.at

CHAPTER 1: THE FUTURE OF THE EUROPEAN UNION

Section A: Parliaments’/Chambers’ position on the documents concerning the future of the
EU

1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents (More than one response is
possible.):

Yes, debate in
plenary

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee

Yes, debate in
different
sectoral
committees

No, but a
debate is
planned

No, and there
are no
relevant plans

The Rome Declaration x

Commission’s White
Paper on the future of
Europe1 x

Commission’s
reflection paper on the
social dimension of
Europe x

Commission’s
reflection paper on
harnessing
globalisation x
Commission’s
reflection paper on the
deepening of the
Economic and
Monetary Union x

1 https://ec.europa.eu/commission/white-paper-future-europe-reflections-and-scenarios-eu27_en
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Commission’s
reflection paper on the
future of European
defence x

Commission’s
reflection paper on the
future of EU finances x

Other, please specify:
A Parliamentary Enquete on the Future of Europe will be held by the Federal Council on 7
November 2017

2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted
No, but it intends to do so
No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been
held
 No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted

If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum)

3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)

 Migration/refugee crisis (NEOS), (Green Party)
 Distrust of citizens (Austrian Position), (Green Party)
 Security (Austrian Position)
 Terrorism (Austrian Position)

Aging societies
Democratic deficit
Regional conflicts
Protectionism

 Social and economic inequalities (Austrian Position), (Green Party)
Increasing use of technology (the regulatory framework is not catching up)

Other, please specify:
(NEOS): Illiberal democracy developing in some member states, instability in the neighbourhood

(Green Party): Climate change

4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe2?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted
No, but it intends to do so
No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been
held

 No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted

2 https://ec.europa.eu/commission/white-paper-future-europe-reflections-and-scenarios-eu27_en
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If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum)

5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?

Yes
No

 It intends to do so

If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why (500
characters maximum):

6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)

 Migration (Austrian Position), (Green Party)
 Defence (NEOS)
 Security (NEOS)

Justice
 Research and development (Austrian Position)

Fiscal policies
 Taxation (Austrian Postion)

Energy policies
 Social & employment policies (Green Party)
 Foreign policy (NEOS)
 Climate change (Green Party)

No official position

Other, please specify:

Section B: Parliaments’/Chambers’ position on the future of the EU in more specific matters

7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted
No, but it intends to do so
No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been
held

 No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted

If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum)
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8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted
No, but it intends to do so
No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been
held

 No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted

If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters maximum):

9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?

Yes, an official position or opinion or resolution has been adopted
No, but it intends to do so
No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been
held

 No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted

If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters maximum):

10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted
No, but it intends to do so
No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been
held

 No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted

If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters maximum):

11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted
No, but it intends to do so
No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been
held

 No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted

If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters maximum):
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12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one responses is possible.)

Yes, debate in
plenary

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee

Yes, debate in
different
sectoral
committees

No, but a
debate is
planned

No, and there
are no relevant
plans

Mercedes Bresso and
Elmar Brok
resolution3 on
improving the
functioning of the
European Union
building on the
potential of the Lisbon
Treaty x
Guy Verhofstadt
resolution4 on
possible evolutions of
and adjustments to
the current
institutional set-up of
the European Union x
Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution5 on
budgetary capacity
forthe euro area x

Other, please specify:
A Parliamentary Enquete on the Future of Europe will be held by the Federal Council on 7
November 2017

If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):

3 http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2017-
0049+0+DOC+XML+V0//EN
4 http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2017-
0048+0+DOC+XML+V0//EN
5 http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2017-
0050+0+DOC+XML+V0//EN
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13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber
considers necessary.

Establishment of an EU finance minister
 Establishment of an EU foreign minister (NEOS)
 Establishment of a Council of defence ministers (NEOS)

Reducing the number of Councils
 Reducing the number of commissioners (NEOS)

Reducing the number of members of the European Parliament

Other, please specify:
(Austrian Position) As a first step, it would be useful to implement the Treaty of Lisbon, which
would be a reduction of the number of Commissioners, the next steps should then be discussed.
(Greem Party) Enhancing the status of the European Parliament as so called fully fledged
government: own-initiative right for EP, EP elects commission as government; council as second
chamber

14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?

 Yes (NEOS), (Green Party)
No

 No opinion (Austrian Position)

15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?:

(Austrian Position) The future of the European Union is an overall topic, especially during
preparatory committees for the European Council, MPs are debating lively the future of the
European Union.

16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
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CHAPTER 2: BRINGING THE EU CLOSER TO ITS CITIZENS

Section A: Citizens’ involvement in EU discussions and decision-making

1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?

 Yes
No

If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Increased intertaction via various measures, e.g. Democracy Workshop, Youth Parliament,
Citizens‘ Initiative online, Enquiry Service, Project Crowdsourcing etc.

2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?

 Yes
No

If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Specific provisions in the Rules of Procedure of the National Council and the Federal Council, EU
Information Act etc. (dealing mainly with access to EU related information and to sessions of the
EU committees)

3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)

 Directly (Actively seeking direct contact with NGOs)
 Via the Government (Government already involves NGOs before sending EU materials to the

Parliament)
 Openly (Open to NGO participation in committee meetings)
 Passively (Sharing information with NGOs)

Other, please specify:

4. How and how often are civil society organisations involved in the discussions on EU matters in
your Parliament/Chamber?

Regularly Sometimes Occasionally Never

Are civil society organisations invited
to participate in debates on EU
matters or in the decision-maing
process in your
Parliament/Chamber? x
Are civil society organisations asked
for their written opinion on EU
matters discussed in you
Parliament/Chamber? x
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5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?

 Yes
No

If yes, please specify:
Parliamentary Enquetes

6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?

Yes
 No

If yes, please specify:

7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Yes

 No (only at Federal Ministry of Justice)

If yes, what are the main principle/objectives of this register?

8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?

 Yes
No

If yes, please specify:
Debates led to various amendments to Rules of Procedure of the National Council and the Federal
Council and the entering into force of the EU Information Act (access to EU related information
e.g. via public EU database and and access to sessions of the EU committees etc.)

Section B: Visibility of parliamentary EU-related discussions and decision-making

9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
 Regularly

Sometimes
Occasionally
Never

10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are these
documents available to the public?

 Yes, they are public
Yes, but they are not public
No

11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
Never
Once a year

 Ad hoc – whenever deemed relevant
At regular intervals (please specify below)

Other, please specify:
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12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).

Energy Union, Climate protection, Improving the functioning of the EU system (all topics
mentioned were discussed in the Federal Council)

13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)

 Media/journalists
 University students
 High school students
 NGOs
 Interest groups
 Individual interested citizens

Other, please specify:

14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)

 Press releases
 Press conferences
 Conferences on EU-specific topics
 Social media
 Media interviews given by MPs

Other, please specify:

15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the citizens
(500 characters maximum)?

(Austrian Position): A revision of the overal transparency policy is always helpful, lately with
CETA, mistakes have been made, these should not be repeated.
(NEOS): Discussions on public TV at a reasonable time, broadcasting of important hearings
(Green Party) More plenary debates on EU-issues in Austrian Parliament

16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
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CHAPTER 3: DIGITAL SINGLE MARKET

Section A: Digitalisation of parliamentary procedures

1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
By electronic voting

By a show of hands
In a written format

Other, please specify:
By standing up

If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):

2. Is the voting at the plenary public?
 Yes

No
Other

If no, then please specify:

3. How is voting conducted during your committee sittings?
By electronic voting
 By a show of hands
In a written format

Other, please specify:

4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
by means of official ballots marked "yes" or "no" and ballot boxes.

5. Is voting in your committee sittings public?
Yes

 No (as a matter of exception, voting is public only in public committee sessions, e.g. in the EU
committees)

6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
 Yes

No
If yes, then for what purpose is the system used?

Electronic system for the whole legislative process; there is also an electronic internal file
management system on the administrative level
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7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Yes

 No

8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Yes

 No

9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?

 Yes
No

If yes, then please specify:

See question 6

10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?

Yes
 No

If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:

Committee on Research, Innovation and Technology. Partly also Transport Committee and
Committee for Constitutional Affairs

11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public sector?
 Very important (NEOS)
 Important (Austrian Position), (Green Party)

Somewhat important
Not important

12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)

 Lack of political will (NEOS)
 Data protection concerns (Austrian Postion)

Mistrust of digital solutions
 Lack of resources (NEOS)
 Traditions (Austrian Position)

Other, please specify:
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Section B: Digital Single Market Strategy initiatives

13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)

Yes, debate in plenary
 Yes, debate in the EU Affairs Committee

Yes, debate in different sectoral committees
No, but it intends to do so

Other, please specify:

14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?

 Yes, an official position or opinion or resolution has been adopted
No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been
held
No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted

If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum)
The Federal Council welcomes the provision of a general legal framework and the essential
contribution to an innovative procurement system and stresses the importance of data security.
The Federal Council stresses the importance of detailled impact assessments with regard to the
regional and local level. See also http://www.ipex.eu/IPEXL-
WEB/scrutiny/COM20150192/atbun.do

15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)

 Providing better access for consumers and businesses to online goods (Austrian Position)
 Creating the right environment for digital networks and services (NEOS), (Green Party)
 Maximising the growth potential of the European digital economy and of its society (Austrian

Position)

16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy challenges
for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)

Costs/infrastructure
 Ensuring civil/social values and rights (Austrian Position), (Green Party)
 Job losses/displacements (NEOS)

17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
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Belgian Chambre des représentants

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
Belgian House of Representatives
2, place de la Nation
B-1008 Brussels
00 32 2 549 81 33

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
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Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):
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/

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Terrorism / Terrorisme
 Democratic deficit / Déficit démocratique

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

/

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

No / Non

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

/

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Migration / Migration
 Defence / Défense
 Security / Sécurité
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12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

/

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

/

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

/
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18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

/

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

/

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
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of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

/

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

/
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25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

the Belgian House of Representatives has not positioned itself on any of the above-mentioned issues

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

Yes / Oui

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

Taking into account that Brexit is part of the future of the EU,
* on 31 January 2017, the Foreign Affairs Committee discussed the consequences of Brexit on the foreign
security and defence policy
* on 30 May 2017, the European Affairs Committee discussed the impact of Brexit on the Belgian (and
European) econom(y)(ies)

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

* Question A.2: the Declaration of Rome was discussed in Plenary on 30 March 2017 & by the EU Affairs
Committee on 21 March 2017
* Question A.4: the EC’s White Paper was discussed by the EU Affairs Committee on 20 April 2017 (hearing
Ms Thyssen)
* Question B.7: the EC’s reflection paper on the social dimension was discussed by the EU Affairs EU Affairs
Committee on 20 April 2017 (hearing Ms Thyssen)
* Question B.9: the EC’s reflection paper on the EMU was discussed in Plenary on 1 June 2017 (oral
question P2104) & by the Budget Committee on 8 March 2017 (hearing Ms Kaufman, European
Commission, DG Employment, Social Affairs and Inclusion)
* Question B.10: the European defence package [COM(17)294, 295 & 315] will be discussed during a
hearing in the Defence Committee after parliamentary recess
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30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

No / Non

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

/

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

/

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Openly (Open to NGO participation in committee meetings) / Ouvertement (les réunions des commissions
sont ouvertes à la participation des ONG)

 Passively (Sharing information with NGOs) / Passivement (en échangeant des informations avec des ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
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Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

Yes / Oui

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

on an ad hoc basis, decided by the appropriate standing committee, civil society organisations may be heard
in the framework of the discussion of legislative proposals, they may also be consulted during informative
committee meetings

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

No / Non

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

/

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?
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No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

/

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

No / Non

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

/

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Not answered.

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Ad hoc - whenever deemed relevant / Ad hoc – lorsque cela est jugé opportun

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

* questions (oral and in writing) may be asked
* subsidiarity issues may be discussed
* debates on current events of political interest may be organised

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).



37

Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

30 March 2017: Declaration of Rome + 20 April 2017: motion on the electricity and gas market + 1 June
2017: EC reflection paper on the EMU

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 Interest groups / Groupes d'intérêt
 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: general public

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: the EU affairs page on the House's general website + the

chapter on EU affairs from the (weekly) newsletter

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

live streaming debates (cf. European Parliament)

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Question B.9: the meetings of the EU Affairs Committee are ALWAYS open to the public

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: depending on the issue on its table, the House may vote by
elecric voting, by show of hands, in a written format or (very rarely) by sitting & standing
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54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

buttons (green – red – white) & oversight scoreboard

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

/

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

by voting cards to be deposited in an urn at the front of the plenary meeting room

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

various systems are in use for specific purposes such as registrating debates, bookkeeping, subscriptions
management, etc

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

No / Non
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63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

No / Non

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

No / Non

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

/

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

Yes / Oui

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Not answered.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Important / Importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Data protection concerns / Problèmes de protection des données
 Lack of resources / Manque de ressources
 Traditions / Traditions



40

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in plenary / Oui, débat en plénière
 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes
 Yes, debate in different sectoral committees / Oui, débat dans différentes commissions sectorielles

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

Yes, an official position or opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

on 2 July 2015 the House adopted a resloution on the protection of the open internet (see document 54
650/001)

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Providing better access for consumers and businesses to online goods / Amélioration de l'accès aux biens
numériques pour les consommateurs et les entreprises

 Creating the right environment for digital networks and services / Création d'un environnement propice au
développement des réseaux et services numériques

 Maximising the growth potential of the European digital economy and of its society / Maximisation du
potentiel de croissance de l'économie numérique et de la société européennes

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Costs/infrastructure / Coûts/infrastructures
 Ensuring civil/social values and rights / Garantie des valeurs et des droits civils/sociaux
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75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Question A.2: moreover, the detailed results of the votes are mentioned in the written reports on the plenary
meetings which are also published on the House’s website
Question B.13:
* the Digital Single Market was discussed in the framework of the debate on the appropriate budgetary policy
note
* moreover, on 3 February 2017, the Budget Committee adopted an opinion stating that the proposal
amending Directive 2009/132/EC as regards certain value added tax obligations for suplies of services and
distance sales of goods [COM(16)757] complies with the subsidiarity and proportionality principles (see
document 54 2290/001)
* on 15 September 2015, EC Vice President Ansip was received by the Federal EU Affairs Committee (see
document 54 1438/001 for the report on this meeting)
Question B.15: cf. Question B.13

ital

Belgian Sénat

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
Sénat de Belgique
Tim De Bondt, premier conseiller UE
tél.: +32 2 501 77 80, tdb@senate.be

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
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Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:
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Union énergétique européenne
Santé public & sécurité alimentaire (disrupteurs endocriniens)

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Security / Sécurité
 Social and economic inequalities / Inégalités sociales et économiques

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?
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Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

Il n'y a pas de position, d'opinion ou de résolution qui a été adopté.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 No official position / Pas de position officielle

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.



45

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.
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22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
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capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Aucun avis

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

Not answered.
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29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

Yes / Oui

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Le Sénat de Belgique accueille chaque année des dizaines de milliers de visiteurs. Depuis quelques années,
il renforce sa présence sur les réseaux sociaux, en alimentant régulièrement sa page Facebook et son
compte Twitter. L’objectif est d’atteindre 5000 followers sur Twitter et 2500 abonnés sur Facebook en 2018
et de drainer un trafic supplémentaire vers le site Internet www.senat.be.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Passively (Sharing information with NGOs) / Passivement (en échangeant des informations avec des ONG)
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Une exception était la réunion avec le commissaire européen

Sefcovic sur l'union énergétique. La réunion était ouverte à la participation des ONG.

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
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Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

No / Non

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

No / Non
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39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

No / Non

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Ad hoc - whenever deemed relevant / Ad hoc – lorsque cela est jugé opportun

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:
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Not answered.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Not answered.

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 NGOs / Les ONG
 Interest groups / Groupes d'intérêt

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Social media / Réseaux sociaux

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

Not answered.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Vote par "assis et levé"

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)
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Un système de vote électromécanique a été installé en 1954 au Sénat, et a été modernisé à plusieurs
reprises. Vers la fin des années 1990, ce système s'est couplé à une gestion informatique de
l'enregistrement des votes (avec des spécifications particulières dans le cadre de votes à quorum ou
majorité spéciaux).
Le vote de chaque membre est affiché sur un tableau synoptique lumineux, et la couleur correspond au type
de vote (pour-vert, contre-rouge, abstention-orange). Un autre tableau lumineux reprend, en trois colonnes,
l'ensemble des votes (pour/contre/abstention).

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

Les sénateurs reçoivent un bulletin de vote papier sur lequel ils cochent la case en face de leur choix. Ils
viennent placer ce bulletin dans une urne qui sera dépouillée par des fonctionnaires du Sénat sous le
contrôle de deux sénateurs scrutateurs.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

Il s'agit d'une base de données qui reprend pour chaque dossier examiné la chronologie des procédures
législatives et l'ensemble des documents parlementaires liés à ces dossiers.
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62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

No / Non

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

No / Non

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

No / Non

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Aucune. Les TIC sont gérées par les fonctionnaires.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Not answered.

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)
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 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Pas de position

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

Not answered.

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

Not answered.

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.
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Bulgarian Narodno sabranie

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).

National Assembly of the Republic of Bulgaria

Contact person: Miroslava Gateva, Chief Expert in the Parliamentary Committee on European Affairs and
Oversight of the European Funds.

Tel.+ 359 2 939 36 18

E-mail: kevkef@parliament.bg
miroslava.gateva@parliament.bg

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
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dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée
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5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Security / Sécurité
 Social and economic inequalities / Inégalités sociales et économiques

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

It intends to do so / Le parlement/la chambre prévoit de le faire

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

Not answered.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
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Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Migration / Migration
 Security / Sécurité
 Research and development / Recherche et développement
 Energy policies / Politiques énergétiques
 Social & employment policies / Politiques sociales et de l'emploi
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Competitiveness, Cohesion, Enlargement

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?
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No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)
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Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
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capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

There are still no official position.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

Discussions on the topic are part of the preparations for the Bulgarian presidency and are usually on the EU
Affairs Committee agenda and framework. Not only regular meetings, but broad discussions on issues of
sectoral and national interest are planned by the Committee with the close cooperation and participation of
the civil society, think – thanks, scientists. The latest public discussion initiated by the Committee was for
example, about the future of the Cohesion Policy.
National Parliaments have an extremely important role to change the citizens' attitude and trust towards and
in United Europe thought involving them in the decision making process and elaboration of positions.
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29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

In July 2017, the National Parliament has taken a formal decision the Minister of Foreign Affairs regularly to
report to the MPs the progress of the debate on the Future on EU on a paneuropean level.
Meanwhile, the Government is elaborating national framework position regarding the European Council in
December 2017, which draft should be presented , discussed and adopted by the Parliament in order to be
reach full national consensus.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

No / Non

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Not answered.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

Yes / Oui

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

All plenary sessions are transmitted live on Parliaments’s web page and a state TV/radio channel. All EU
Affairs Committee meetings are also transmitted live on the web page. Full verbatim protocols are made
available within a couple of days of all plenary meetings and most of the committee meetings (unless matters
of national security are discussed). Committee meetings are in general open to the public as well and NGOs
and citizens are encouraged to participate and/or provide their opinions and statements on the issues
discussed in written beforehand.
Public Councils comprising different NGOs work alongside the EU Affairs Committee and the Committee on
Interaction with Non-Governmental Organizations and the Complaints of Citizens.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)
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 Directly (Actively seeking direct contact with NGOs) / Directement (recherchant activement un contact direct
avec les ONG)

 Openly (Open to NGO participation in committee meetings) / Ouvertement (les réunions des commissions
sont ouvertes à la participation des ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

Yes / Oui

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

It is established a consultative body towards the EU Affairs Committee - Public Council, consisting of 25
NGOs and representatives of business, academia, student organizations etc. The Council has regular
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meetings and provide its recommendations, expertise and opinion on law drafts and other relevant
documents and relevant issues to the EU Affairs Committee.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

Yes / Oui

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

The EU Affairs Committee has a dedicated part of the Parliament’s website where all relevant documents are
available, including verbatim protocols of all meetings as well as press releases and information about
initiatives and meetings of the Committee and its members. There are also a Facebook page and a Twitter
account of the Committee, where news are regularly posted and questions form citizens are answered.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

No / Non

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement
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45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Ad hoc - whenever deemed relevant / Ad hoc – lorsque cela est jugé opportun

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

1. Preparation for the Bulgarian Presidency of the Council and its parliamentary dimension. 2. Report for the
Participation of Republic of Bulgaria in the decision making process within the period of each Rotrating
Presidency 3. Annual Progress Report for the implementation of the Operative Programmes co-finances by
the European Structural and Investment Funds for the period 2014 -2020

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 University students / Étudiants
 NGOs / Les ONG
 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Press conferences / Conférences de presse
 Conferences on EU-specific topics / Conférences sur des sujets liés à l'UE
 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias
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51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

Not answered.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

By electronic voting / Par voie électronique

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

In 2013 to the existing electronic voting system was added the biometric chip, which allows MPs to vote only
after using their fingerprint.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

by using paper ballots
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59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

For internal documentation managing and distribution of tasks.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

No / Non

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

No / Non

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

No / Non

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:
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Committee on Transport, Information Technology and Communications

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Very important / Très importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Lack of political will / Manque de volonté politique
 Data protection concerns / Problèmes de protection des données
 Traditions / Traditions

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in different sectoral committees / Oui, débat dans différentes commissions sectorielles

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)
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 Creating the right environment for digital networks and services / Création d'un environnement propice au
développement des réseaux et services numériques

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Costs/infrastructure / Coûts/infrastructures
 Ensuring civil/social values and rights / Garantie des valeurs et des droits civils/sociaux

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

In 2016 the National Assembly adopted a decision for the establishment a State Agency for Electronic
Governance with an aim to envisage a strategy and to enhance the development of electronic public
services.

Croatian Hrvatski sabor

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
Hrvatski sabor (Croatian Parliament)
Jelena Špiljak
Secretary of the European Affairs Committee
Tel: 00385 1 6303 815
e-mail: jspiljak@sabor.hr

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu
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The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
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Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Distrust of citizens / Méfiance de la population
 Social and economic inequalities / Inégalités sociales et économiques

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The European Affairs Committee of the Croatian Parliament adopted Conclusions on the White Paper on
20th April 2017. In the Conclusions the EAC welcomed the publication of the White paper, underlined the
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role of national parliaments and governments in bringing the EU closer to its citizens, emphasized that the
inclusion and equality of all Member States should be key prinicples of building the future of the EU, with
clear criteria and equally applied rules. Committee also mentioned the enlargement policy, considering it to
be one of the Union's priorities, provided that the given criteria are met by candidate and potential candidate
countries.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

Members of the Croatian Parliament did not express preference for any of the given scenarios. They mostly
agreed that the future of the EU will probably follow some kind of combination of the 5 scenarios. In case the
EU would choose to adhere to some sort of "Multi-speed Europe", Members of the European Affairs
Committee and other Members of the Croatian Parliament agree that all Member states should have the
possibility to move from "lower speed" to "higher speed", provided they fulfill all the required criteria.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 No official position / Pas de position officielle

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire
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21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
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possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

No official position

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis
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28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

Not answered.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

No / Non

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Not answered.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Directly (Actively seeking direct contact with NGOs) / Directement (recherchant activement un contact direct
avec les ONG)



77

 Openly (Open to NGO participation in committee meetings) / Ouvertement (les réunions des commissions
sont ouvertes à la participation des ONG)

 Passively (Sharing information with NGOs) / Passivement (en échangeant des informations avec des ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

Yes / Oui

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

The European Affairs Committee, like most other committees of the Croatian Parliament, has so called
"external members". They are representatives of the civil society, in the EAC case more specifically:
"additional 6 members appointed from among the ranks of public officials, scholars and professionals"
(Article 66 of the Standing Orders of the Croatian Parliament). These members have all the rights of the
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Committee Members, except for the right to vote or participate in other forms of decision making. In practice
this means they are invited to all Committee meetings and to participate in all Committee activities. They
have the opportunity to participate in Committee debates and give their opinions, and they also have access
to all the material at the disposal of the Members of the European Affairs Committee.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

No / Non

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

No / Non

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
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Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, but they are not public / Oui, mais ils ne sont pas publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

At regular intervals (please specify below) / À intervalles réguliers (veuillez préciser ci-dessous)

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Prime Minister reports to the Croatian Parliament immediatelly after every European Council Meeting.
However, it must be noted that this is not an obligation, but Prime Minister's decision. Existing legislative
provisions oblige the Prime Minister to report on the European Council Meetings once a year, while the
Parliament may debate any EU topic at any time, on ad hoc basis.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Not answered.

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 University students / Étudiants
 High school students / Écoliers
 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
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Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

No official position

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

By electronic voting / Par voie électronique

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

System was introduced some ten years ago, and modernised two years ago. Each MP has a card that is
inserted into a slot at their designated seat in the plenary chamber, thus registering his presence in the
plenary hall. When voting takes place, MPs vote by pressing one of three options: "ina favour", "against" or
"abstained". Results are displayed on screens in the Hall.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

Via paper ballots prepared by the Secretary General, bearing the official stamp of the Croatian Parliament.
MPs leave ballots in a ballot box or boxes, the number and locations of which are determined by the
Secretary General. After the secret ballot is completed, Speaker of the Parliament or one of the Deputy
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Speakers (if Speaker is not present) and MPs designated by the Speaker or Deputy Speaker open the ballot
box and determin the results of the vote. Results are announced in plenary by the Speaker or presiding
Deputy Speaker.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

The purpose is mainly to minimise the distribution and archiving of printed documents.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

Yes / Oui

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

No / Non

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

Yes / Oui

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Certain parliamentary officials are granted access to the Intranet of the Ministry of Foreign and European
Affairs.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?
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No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Committee on Information, Computerisation and the Media

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Very important / Très importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: No official position

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)



83

1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Maximising the growth potential of the European digital economy and of its society / Maximisation du
potentiel de croissance de l'économie numérique et de la société européennes

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Costs/infrastructure / Coûts/infrastructures
 Ensuring civil/social values and rights / Garantie des valeurs et des droits civils/sociaux

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

Cyprus Vouli ton Antiprosopon

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
Mrs Vassiliki Anastassiadou, Secretary General
Tel: 00357-22407302 / 307
E-mail: s.g@parliament.cy

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu
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The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
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Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Terrorism / Terrorisme
 Social and economic inequalities / Inégalités sociales et économiques
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The majority of Committee members support the above.

However, the Movement of Social Democrats EDEK (KS EDEK) is of the opinion that the biggest challenges
for the EU are Migration/refugee crisis, terrorism and the democratic deficit. The National People’s Front
(ELAM), is of the opinion that biggest challenges are Migration/refugee crisis, terrorism and the Cyprus
problem.

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
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Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

There has been a debate in the House Standing Committee on Foreign and European Affairs, which has not
yet been concluded.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Migration / Migration
 Security / Sécurité
 Social & employment policies / Politiques sociales et de l'emploi
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The majority of Committee members support the above.

However, the Parliamentary Group of AKEL-Left New Forces, has reservations as to furher integration on
security issues. It considers that further integration/cooperation should take place in the fields of migration,
social and employment policies and climate change.

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.
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14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
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of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

The matter has not been examined yet.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
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Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

For the time being in no other way.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

Yes / Oui

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

The House of Representatives is currently working on the improvement and further development of its
internal electronic systems, in order to be able to interact with citizens in a more efficient way. Furthermore,
private bills of law concerning the capability of citizens to submit proposals to the House of Representatives,
on issues that concern them, under certain conditions are pending before the Parliament.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

Yes / Oui

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Although the House of Representatives does not have any specific rules with regard to the involvement of
citizens in EU-related matters, parliamentary practice allows citizens through journalists (parliamentary
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correspondents) reporting, to follow Committee Meetings, as well as Plenary Sessions, directly, through
citizens‘ own precense. Interested parties are also invited to express their opinion on matters under
discussion. In addition, the Parliament’s website is regularly updated with regard to Committee agendas and
Plenary minutes.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Directly (Actively seeking direct contact with NGOs) / Directement (recherchant activement un contact direct
avec les ONG)

 Via the Government (Government already involves NGOs before sending EU materials to the Parliament) /
Par l'intermédiaire du gouvernement (le gouvernement fait participer les ONG avant d'envoyer les
documents concernant l'UE au parlement)?

 Openly (Open to NGO participation in committee meetings) / Ouvertement (les réunions des commissions
sont ouvertes à la participation des ONG)

 Passively (Sharing information with NGOs) / Passivement (en échangeant des informations avec des ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?
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36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

Yes / Oui

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Interested parties and civil society organisations are invited to Committee meetings to give their opinion.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

Yes / Oui

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

The website of the House of Representatives has links under the titles «Blog», «Legislate», «Consultation»,
for citizens to be informed and also give their opinion on matters under consideration.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

There is not exactly a register for lobbysts, but there is a long detailed list of NGOs and other civil society
groups, which is regularly updated.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

Yes / Oui

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

The House of Representatives has discussed various options availbale for further engaging civil society in
EU debates. The discussion has not yet been concluded.
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44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, but they are not public / Oui, mais ils ne sont pas publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

At regular intervals (please specify below) / À intervalles réguliers (veuillez préciser ci-dessous)

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Within the framework of discussions held in Plenary on a variety of matters and also when leading figures of
EU institutions visite and address the Plenary.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Migration/refugee crisis - EU targets with regard to Climate Change for 2020-2030 - Future of Europe

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 University students / Étudiants
 NGOs / Les ONG
 Interest groups / Groupes d'intérêt
 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)
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 Press releases / Communiqués de presse
 Press conferences / Conférences de presse
 Conferences on EU-specific topics / Conférences sur des sujets liés à l'UE
 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: With regard to social media, the House of Representatives as

a whole does not use social media, but MPs inform citizens through their individual accounts.

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

Live streaming of Plenary Sessions and Committee meetings, according to each Parliament’s internal rules
and procedures.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Question 9: EU Affairs Committee meetings are open to the public indirectly through parliamentary
correspondents‘ reporting.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Show of hands is only used for verification purposes.

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

The system was first put into use in January 2017. The system displays each bill of law/regulation/resolution
to be adopted by the Plenary on monitors installed in the Plenary Hall and the results of the vote are
displayed, as well as the vote cast by each MP.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.
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57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

According to the Consitution of the Republic of Cyprus, there is a possibility for closed meetings of the
Plenary. However this possibility has never been used.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

No / Non

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

The system allows for the creation/archiving and retrieval of documents utilized in the conduct of
parliamentary business. Each document is archived in the relevant dossier of the bill of law/regulation.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

No / Non

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

Yes / Oui

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

Yes / Oui

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:
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An electronic platform for the exchange of information and documents.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

There is a team of MPs and parliament staff tasked with the promotion of digitilisation of the Parliament’s
workflow and it is supervised by the President of the House.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Very important / Très importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Lack of political will / Manque de volonté politique
 Data protection concerns / Problèmes de protection des données
 Mistrust of digital solutions / Méfiance par rapport aux solutions numériques
 Lack of resources / Manque de ressources
 Traditions / Traditions
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Also, bureaucracy should also be considered as a factor

hindering further implementation of digitalization.

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?
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Yes, an official position or opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The House of Representatives adopted opinions in the framework of the political dialogue relating to the
proposal for a regulation on rules for wholesale roaming markets COM(2016)399, as well as on the proposal
for a regulation on crossborder parcel delivery services COM(2016)285.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Providing better access for consumers and businesses to online goods / Amélioration de l'accès aux biens
numériques pour les consommateurs et les entreprises

 Creating the right environment for digital networks and services / Création d'un environnement propice au
développement des réseaux et services numériques

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Costs/infrastructure / Coûts/infrastructures
 Ensuring civil/social values and rights / Garantie des valeurs et des droits civils/sociaux
 Job losses/displacements / Pertes d'emploi/déplacements

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Question 8: The House of Representatives uses a system that enables paperless committee meetings, but
not exclusively.

Czech Poslanecká sněmovna

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
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Filip Ficner
+420 257173414
ficnerf@psp.cz

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening



99

of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)
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Not answered.

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Resolution: The Committee on European Affairs takes note of the White Paper on the future of Europe

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

No prefference arised as the only part of the resolution that gained the majority of the votes within the
Committee was "takes note of the White Paper"

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Defence / Défense
 Security / Sécurité

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée
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13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Resolution: The Committee on European Affairs takes note of the Commission's reflection paper on the
social dimensionof Europe

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The Committee 1) took note of the paper and Commission's intention to handle this issue and to shape it in
favour of the EU and its citizens, 2) welcomed Commission's effort to modernize EU economy, 3) in spite of
above mentioned, expressed its opinion that realisation of social policy should stay at Member States'
competence.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire
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19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
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fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.



104

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

not relevant as none of above mentioned papers was discussed

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

Discussed at the Committee on European Affairs, Government's position scrutinized

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

No / Non

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Not answered.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non
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33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Openly (Open to NGO participation in committee meetings) / Ouvertement (les réunions des commissions
sont ouvertes à la participation des ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

No / Non

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

No / Non

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

No / Non

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?
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Regularly / Régulièrement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Ad hoc - whenever deemed relevant / Ad hoc – lorsque cela est jugé opportun

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Migration, weapons restriction directive, public prosecutor

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 NGOs / Les ONG
 Interest groups / Groupes d'intérêt

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press conferences / Conférences de presse
 Conferences on EU-specific topics / Conférences sur des sujets liés à l'UE
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
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Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

no dicussion held on that

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

By electronic voting / Par voie électronique

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

...

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

voting organized by specialized committe on voting, ballot papers are used

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui
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60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

...

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

Yes / Oui

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

Yes / Oui

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

Yes / Oui

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

...

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

There exist a commission on the functioning of the Office of the Chamber of Deputies

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?
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Very important / Très importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Data protection concerns / Problèmes de protection des données
 Mistrust of digital solutions / Méfiance par rapport aux solutions numériques

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Providing better access for consumers and businesses to online goods / Amélioration de l'accès aux biens
numériques pour les consommateurs et les entreprises

 Creating the right environment for digital networks and services / Création d'un environnement propice au
développement des réseaux et services numériques

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
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possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Costs/infrastructure / Coûts/infrastructures
 Ensuring civil/social values and rights / Garantie des valeurs et des droits civils/sociaux

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

Czech Senát

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).

CZECH REPUBLIC – SENATE

Contact person: Jan Grinc
Tel: +420 257172664
E-mail: grincj@senat.cz

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
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2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:
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The reflection papers on EMU, finance and defence will be discussed by committees and the plenary of the
Senate in early October with a view to adopt final resolutions of the plenary in October. The globalisation
reflection paper will not be discussed.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The Senate considered the objectives of the Rome Declaration to be fitting in the current situation, but it has
warned that there are differences among them with respect to concreteness, realistic attainability and
potential social, political and legal impacts. Therefore the Senate is of the opinion that it is necessary to
concentrate on concrete realistic objectives that are broadly supported by the member states and that
provide manifest benefits to the citizens.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Security / Sécurité
 Democratic deficit / Déficit démocratique

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

It is most important to clearly state that in the current geopolitical situation the Czech Republic does not have
a better alternative than EU membership (despite its imperfections) and, besides NATO members, it has no
more reliable allies in political, economic and security terms than the EU and its member states, It will be
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essential that the Government set – depending on the fulfilment of the Maastricht criteria by the current Euro
area members – a clear Euro area entry plan, because, inter alia, the Euro area membership will continue to
be the main dividing line in the EU and, furthermore, the ability to honour a voluntarily accepted commitment
in such an important matter contributes significantly to the quality of relations with partner Member States.

The Senate is convinced that, as far as the European Union is concerned, 1) strategic decision-making on
future direction should always be based on the consensus of the Member States, reached in the European
Council after a thorough discussion; this is particularly important in the area of justice and home affairs; 2)
the effort to maintain the unity of the EU-27 and the integrity of the internal market must be the starting point
for all further considerations; 3) in the current situation, it is particularly important for all Member States and
EU institutions to act in the spirit of mutual cooperation; 4) efforts to increase the EU's capacity for action are
fully justified, but it should not take the form of frequent outvoting in the Council of the EU as this is one of
the factors that reduce the contentment of the outvoted state's citizens and their confidence in the EU, 5)
differentiated integration leading to closer cooperation of several Member States should be considered as a
last resort only, if fairly conducted efforts to negotiate a solution acceptable to all Member States fail; any
such cooperation must remain open to all Member States and must avoid negative impacts on the
functioning of the EU's common policies and on individual Member States; 6) In addition to the general
scenarios set out in the White Paper, procedures for solving other possible crisis situations (such as the
withdrawal of another Member State from the EU or from the Euro area) should be prepared on an expert
basis.

As regards the priorities of the European Union, 1) it is necessary to focus on concrete realistic objectives,
which will have broad support of the Member States and clear benefits for EU citizens, i.e. to concentrate EU
action on areas in which the EU, in accordance with the principle of subsidiarity, brings real added value
compared to the individual action of the Member States; 2) the EU should work together and unitedly in
areas where the deepening of cooperation of all Member States is essential in the context of the current
challenges in Europe and in the world, with particular reference to: security, defence and foreign policy;
economic development; quality of life in broader sense; procedural and institutional matters.

In security, defence and foreign policy, the focus should be on the following priorities: 1) security, return,
readmission and development policies, including cooperation with third countries; 2) developing EU-NATO
cooperation; 3) protection of external borders; 4) fight against terrorism; 5) development of information
systems facilitating cooperation in the Schengen area and in the related policies; 6) further developing an
active neighbourhood policy, in particular to support the European perspective of the Western Balkan and
Eastern Partnership countries.

In economic matters, the focus should be on the following priorities: 1) completing the internal market in
particular in the fields of energy, services and digital economy; the negative social impacts of internal market
rules related to economic disparities between Member States must be tackled, above all, by greater support
of the Member States' economic convergence and by approximation of standards in areas where it is
possible; 2) stabilization of the common currency; 3) development of trade policy; 4) joint action against tax
havens and aggressive tax optimization; 5) infrastructure investment;

Regarding the quality of life in broader sense, the focus should be on the following priorities: 1) social
adaptation to changes brought about by technological developments; 2) science, research and innovation; 3)
environmental care;

In the institutional functioning of the EU, the focus should be on the following priorities: 1) strengthening the
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democratic scrutiny of the EU legislative and policy-making processes from the national level in order to
ensure genuine respect for the principle of subsidiarity and for the necessity that decisions on politically
sensitive issues are taken at the national level; 2) dealing with the overuse of delegation of power to adopt
legal acts to the Commission; 3) respecting the position of the European Council by the European
Commission and maintaining the impartiality and equal approach of the European Commission to all
Member States; 4) rigorous and non-discriminatory monitoring and enforcement of obligations, not only in
terms of ascertaining whether Member States adopted implementing rules, but also in terms of their factual
implementation; among other reasons because long-tolerated non-fulfilment of obligations in the area of
Economic and Monetary Union and in the area of cooperation and standards of asylum systems significantly
aggravated the effects of both the financial and the migration crisis; 5) increasing the effectiveness of
existing EU policies (notably the common agricultural policy and cohesion policy), in particular as regards EU
budget expenditure and Member States' costs; 6) improving the level of citizens' education regarding the EU
and the quality of transparent debate on its future and on the challenges it currently faces, and taking the
citizens' attitudes into account in the decisions of the EU institutions; 7) finding ways to streamline processes
in the EU, making them more comprehensible to citizens.

The Senate notes that the process of preparing the outputs of the European Council (including the outcomes
of public consultations) which, according to the White Paper, should draw the first conclusions in December
2017, should not be concentrated within a few days before the meeting takes place, so as to avoid
unexpected proposals that will not be sufficiently discussed in the national parliaments of the Member
States.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

The Senate has not stated which of the scenarios it prefers as there was a shared opinion that in reality,
individual policy areas will be approached differently. However, it can be said that in general, the debates
have shown that “Doing much more together”, “Carrying on” and “Nothing but the single market” are not
considered to be viable options that would secure long-term sustainability of European integration. It follows
that there is a preference for a combination of “Doing less more efficiently” and “Those who want more do
more”.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Defence / Défense
 Security / Sécurité
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 Energy policies / Politiques énergétiques

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The Senate regrets that although the reflection paper is tied with the White Paper on the Future of Europe, it
introduces only three possible future scenarios of the social dimension of Europe and does not elaborate for
example the scenario “carrying on but better and more effectively”. The Senate agrees with the opinion of
the Government of the Czech Republic that in the debate about the future of the social dimension of Europe,
it would be possible to support convergence but not full harmonisation of employment, education, social
protection and health care policies and that in particular the preservation of the right to free movement of
persons in the EU should be the priority, The Senate emphasizes that the negative social impacts of internal
market rules related to economic disparities between Member States must be tackled, above all, by greater
support of the Member States' economic convergence and by approximation of standards in areas where it is
possible and that the focus should be on the social adaptation to changes brought about by technological
developments.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?
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Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The following is the position of the Committee on National Economy, Agriculture and Transport. The position
will now be discussed by the EU Affairs Committee and the plenary. Final resolution of the Senate will be
adopted in October.

The Committee considers the stability of the economic and monetary union to be a strategic interest of the
Czech Republic, not only because of the strong economic ties with its member states but also because of
the obligation to adopt the common currency in future. The Committee appreciates that the Commission
emphasises in the reflection paper that the process of deepening the economic and monetary union has to
remain open to all Member States, has to preserve the integrity of the single market and the principle of
cooperation and equal treatment of all member states. Finally, the Committee supports, in general, the
initiatives aiming at strengthening the economic and monetary union, but adds, that many of these initiatives
are described only very generally in the reflection paper and it will be necessary to scuritinize concrete
proposals and their consequences for the Czech Republic.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The following is the position of the Committee on EU Affairs. The position will now be discussed by the
Committee on Foreign Affairs, Defence and Security and the plenary. Final resolution of the Senate will be
adopted in October.

The Committee is of the opinion that security and defence is one of the key priorities the EU should devote
itself to, especially in view of the rapidly changing geopolitical context and new security challenges that arise.
The Committee emphasizes the importance of an effective cooperation between EU and NATO and the
need to constantly improve this cooperation and make use of all of its synergies in order to guarantee
improved security to European citizens. The Committee supports the establishment of the Permament
Structured Cooperation in defence policy (PESCO) and the participation of the Czech Republic in this
cooperation. The Committee recalls the Senate’s resolution No. 230 from 20 July 2017 on the information of
the Government on the outcome of the July 2017 European Council in which the Senate welcomed this
initiative of the European Council, especially the concrete task assigned to the member states to elaborate,
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within three months, a common list of criteria and obligations including a precise schedule and an evaluation
mechanism). The Committee is of the opinion that the reflection paper is too much concerned with the
military aspects of security as opposed to civilian ones, which also contribute significantly to security
guarantees.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
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de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

These reports have not been debated individually, but MPs have been informed of them. The first two are of
a rather detailed nature and without specific connection to the Rome Declaration or the White Paper. The
content of the third resolution may be discussed during the debates on the relevant discussion paper.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.
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26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

The Senate does not consider establishment of new institutions or any other of the abovementioned changes
necessary for improving the functioning of the EU.

In the institutional functioning of the EU, the focus should be on the following priorities: 1) strengthening the
democratic scrutiny of the EU legislative and policy-making processes from the national level in order to
ensure genuine respect for the principle of subsidiarity and for the necessity that decisions on politically
sensitive issues are taken at the national level; 2) dealing with the overuse of delegation of power to adopt
legal acts to the Commission; 3) respecting the position of the European Council by the European
Commission and maintaining the impartiality and equal approach of the European Commission to all
Member States; 4) rigorous and non-discriminatory monitoring and enforcement of obligations, not only in
terms of ascertaining whether Member States adopted implementing rules, but also in terms of their factual
implementation; among other reasons because long-tolerated non-fulfilment of obligations in the area of
Economic and Monetary Union and in the area of cooperation and standards of asylum systems significantly
aggravated the effects of both the financial and the migration crisis; 5) increasing the effectiveness of
existing EU policies (notably the common agricultural policy and cohesion policy), in particular as regards EU
budget expenditure and Member States' costs; 6) improving the level of citizens' education regarding the EU
and the quality of transparent debate on its future and on the challenges it currently faces, and taking the
citizens' attitudes into account in the decisions of the EU institutions; 7) finding ways to streamline processes
in the EU, making them more comprehensible to citizens.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No / Non

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

EU Affairs Committee and plenary hold debates before and after each European Council meeting. These
debates often concentrate on the future of the EU. The EU Affairs Committee also held a special meeting
outside the premises of the Senate, which allowed the MPs to debate the White Paper and related topics
without the time constraints of ordinary parliamentary work. This has contributed to the shaping of the
Senate’s resolution on the White Paper.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.
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30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

No / Non

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Not answered.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Via the Government (Government already involves NGOs before sending EU materials to the Parliament) /
Par l'intermédiaire du gouvernement (le gouvernement fait participer les ONG avant d'envoyer les
documents concernant l'UE au parlement)?

 Openly (Open to NGO participation in committee meetings) / Ouvertement (les réunions des commissions
sont ouvertes à la participation des ONG)

 Passively (Sharing information with NGOs) / Passivement (en échangeant des informations avec des ONG)
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Ad hoc seminars, conferences or public hearings. The

Senate is open to receiving information and positions from NGOs but usually it does not actively seek them.

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?
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Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

Yes / Oui

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Seminars, conferences, public hearings.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

No / Non

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.
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40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

No / Non

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

At regular intervals (please specify below) / À intervalles réguliers (veuillez préciser ci-dessous)

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

At almost every plenary session, current EU legislative proposals, important communications, Government
mandates for European Council meetings and/or European Council conclusions are debated.
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48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Future of EU27, Brexit, Migration crisis and policy

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: There is no specific targeted audience. Every citizen and
organisation may follow EU debates at the plenary session.

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Conferences on EU-specific topics / Conférences sur des sujets liés à l'UE
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Publication of resolutions, records of debates etc.

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

There is no official position.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

By electronic voting / Par voie électronique

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)
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The system was set up in 1998 (shortly after the Senate was established). It is both a voting and a
conference system. It is interconnected with the Senate’s website and automatically publishes the results of
the vote on the screen in the plenary hall and on the website (including how individual senators voted).

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

Secret ballot shall apply to the election of the President and Vice-Presidents of the Senate, the Chairmen of
Committees and Commissions, and members representing the Senate in permanent delegations of the
Parliament of the Czech Republic to interparliamentary organizations. Other instances of secret ballots are
very rare.

The rules:
4. The election shall be held in no more than two rounds.
5. The election shall be valid where ballot papers have been served on at least one third of all the Senators
in each round.
6. Before the election in each round starts the Election Commission shall check the ballot boxes and seal
them. The Election Commission shall also check whether or not all ballot papers with the printed names of
candidates have been prepared, stamped with the seal of the Senate and signed by two Senator-Verifiers of
the Election Commission.
7. The names of candidates shall be listed in alphabetical order on the ballot papers and there shall be a
serial number against each name.
8. There shall be a special area designated for voters to mark the ballot papers so that the voting is in secret;
Senators shall enter the area individually.
9. Only the members of the Election Commission may be present in the room where votes shall be counted;
other persons may be present only upon the consent of the Election Commission.
10. A Senator shall vote in such a manner that he or she shall, on the ballot paper, a) answer in the
affirmative for, at maximum, the number of candidates, having been set for the election through circling the
serial number against the names of the candidates; the serial number against the names of other candidates
shall be crossed as follows: “X”; b) answer in the negative for all the other candidates through crossing the
serial number against the names of those candidates as follows: “X”.
11. A ballot returned on a paper other than one officially printed, or a ballot paper marked in a manner other
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than provided for in subparagraphs herein above, shall be invalid. Any additional insertion of the name of a
candidate, who has not been officially proposed, on the ballot paper shall not render the ballot paper as
invalid; such a candidate, however, shall not be considered for the election.
12. Should any doubt arise with respect to the validity of a ballot paper the Election Commission shall decide
thereupon and shall record the fact in the Report of Voting.
13. Those candidates shall be elected in the first round who have obtained a majority of votes returned from
delivered ballots.
14. Should more candidates than the number of vacancies have obtained a majority of votes those of them
who obtained the highest number of votes shall be elected. Should candidates on elective positions and
those outside have reached an equal number of votes a new election shall be held among these candidates.
Should no decision be made again, a lot shall be drawn.
15. Should fewer candidates, than required for all the seats to be taken, have obtained a majority of votes of
the Senators present the second round of the election shall be held with respect to the vacancies.
16. The candidates not elected in the first round who obtained the highest number of votes from amongst
those not elected, shall move on to the second round, however, the number of candidates for the second
round shall be no more than twice as high as the number of vacant seats; should an equal number of votes
have been obtained by more candidates all the candidates with such equal number of votes shall move on to
the second round.
17. The candidates who obtained a majority of votes of the Senators present in the second round shall be
elected.
18. Should more candidates than the number of vacancies have obtained a majority of votes those of them
shall be elected who obtained the highest number of votes. Should candidates on elective positions and
those outside have reached an equal number of votes a new election shall be held among these candidates.
Should no decision be made again, a lot shall be drawn.
19. Should the vacancies fail to be taken in the second round a new election shall be held in respect thereof
pursuant to the Rules of Elections herein.
20. A report shall be made of the results of voting in each round of the election, which shall be undersigned
by all the members of the Election Commission; the report shall contain: a) the number of ballot papers
issued; b) the number of returned valid and invalid ballot papers, or the decision on the validity of a ballot
paper; c) the number of unreturned ballot papers; d) the number of valid votes returned for the proposed
candidates; e) a statement that a candidate has or has not been elected.
21. The results of voting in each round of the election shall be notified to the Senate by the Chairperson of
the Election Commission in accordance with the preceding paragraph.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

Dissemination of Senate prints and related information.
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62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

No / Non

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

No / Non

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

Yes / Oui

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Shared databases (mostly used for transmission of EU-related documents from the Government to the
Senate) and e-mail.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

There is no specific committee. It depends on the area of digitalisation (e.g. for healthcare it will be a
different committee than for e-Government).

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Very important / Très importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
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développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Lack of political will / Manque de volonté politique
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Problematic procurement rules, lack of expertise on the part

of the administration, risk of embezzlement, unclear financial control rules and a history of criminal charges
for overpriced and unsatisfactory digitalisation projects (with long duration but various results of the cases).
This results in fear of taking political responsibility for big digitalisation projects.

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

Not answered.

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

Yes, an official position or opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

n the Senate's view, the strategy covers all important aspects of digital agenda and can lead to the creation
of a digital single market. The Senate expressed support for EU initiatives which aim at building computer
networks, increasing computer literacy, developing public electronic services, strengthening cyber-security
and completing the single digital market; it also drew attention to the risk of digital divide and the need to
preserve the principle of technological neutrality.
The Senate considers it necessary that the Commission should elaborate, for all announced legislative
proposals, thorough studies assessing the impact of proposed measures on the digital economy including
the impacts on the position of European entities in relation to other competitors from third countries. It is of
the opinion that no artificial borders and barriers should be created at the European level and therefore
considers blocking of access based on the geographic location (geo-blocking) within the single market to be
unjustified. The Senate points out that the roaming charges within the EU should be eliminated as well; calls
without roaming charges should be guaranteed within the whole EU territory including also the border areas
with third countries where mobile signal spillovers from third countries into the EU territory may occur. The
Senate believes that the digital single market will not be fully functional unless the full coverage by high-
speed networks in all Member States including rural and sparsely inhabited areas has been achieved. The
Senate is convinced that through the strategy, the EU should support young innovative start-ups and create
an internationally competitive environment for venture capital and alternative financial resources, thus
offering an attractive environment for further business development. The Senate agrees with the opinion of
the Commission that the demand will increase not only for qualified employees in ICT field but also for



129

common users with thorough digital knowledge and skills. The Senate draws, however, attention in this
context to the fact that the effectiveness of education and training in the area of digital skills will depend,
among other things, on the availability of financial resources which individual educational institutions will be
able to use for purchase of appropriate equipment and for salaries of qualified teachers. The Senate
considers it highly desirable that the Government should appoint one main body responsible for the
development of the digital agenda in the Czech Republic because the current division of respective areas of
the digital agenda among several responsible bodies impedes the fulfilment of defined goals. The Senate
supports the Commission´s efforts in the area of e-Government; a new e-Government Action Plan for the
period of 2016-2020 should mainly underpin the principle „Digital by Default“, the open source software and
the “Once-Only” principle which should ensure not only that the public authorities will not repeatedly require
information from citizens and companies that is already in their possession, but also that this information will
be available to other public authorities, if need be. The Senate requests the Government to pay substantially
more attention to the development of digital public services because, as the European surveys show, the
Czech Republic ranks very low in providing these services in comparison with other EU Member States.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Providing better access for consumers and businesses to online goods / Amélioration de l'accès aux biens
numériques pour les consommateurs et les entreprises

 Creating the right environment for digital networks and services / Création d'un environnement propice au
développement des réseaux et services numériques

 Maximising the growth potential of the European digital economy and of its society / Maximisation du
potentiel de croissance de l'économie numérique et de la société européennes

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Costs/infrastructure / Coûts/infrastructures

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.
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Danish Folketing

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
Søren Koushede
tel. +32 476 96 29 82
E-mail: soren.koushede@ft.dk

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
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maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.
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6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Security / Sécurité
 Terrorism / Terrorisme
 Democratic deficit / Déficit démocratique

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

It intends to do so / Le parlement/la chambre prévoit de le faire

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

Not answered.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 No official position / Pas de position officielle
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12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.
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18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
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improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):
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Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

The political parties in the Danish Parliament do not have a common position on these issues.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

Two public hearings are planned in September with a maximum capacity of 50 citizens participating.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

Yes / Oui

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

For more than 20 years the Danish Parliament has had an EU Information Office that provides factual and
non-biased information to citizens, students etc. The EU Information Office has a telephone hotline that is
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open for questions five days a week and it is also possible to send questions by mail. This also includes a
homepage with FAQ, a database with EU-documents etc. Since 2016 the EU Information Office also include
a facebook-page and other social media solutions are currently being considered.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

Yes / Oui

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

The EU Information Office has a communications strategy, which focuses on the best way to target EU
information to citizens.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Directly (Actively seeking direct contact with NGOs) / Directement (recherchant activement un contact direct
avec les ONG)

 Via the Government (Government already involves NGOs before sending EU materials to the Parliament) /
Par l'intermédiaire du gouvernement (le gouvernement fait participer les ONG avant d'envoyer les
documents concernant l'UE au parlement)?

 Openly (Open to NGO participation in committee meetings) / Ouvertement (les réunions des commissions
sont ouvertes à la participation des ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
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débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

No / Non

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

Yes / Oui

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Since 2016 the EU Information Office of the Danish Parliament has had a facebook-page which makes it
possible for citizens to post their comments.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?
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Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

Yes / Oui

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

It is an ongoing discussion in the Danish Parliament how to include citizens and civil society in the political
debate in order to increase the legitimacy of the political system.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Ad hoc - whenever deemed relevant / Ad hoc – lorsque cela est jugé opportun

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Immigration, Welfare Tourism (protection of national Social Securtiy Systems) and Terrorism
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49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Conferences on EU-specific topics / Conférences sur des sujets liés à l'UE
 Social media / Réseaux sociaux

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

The Danish Parliament has held a number of citizens hearings which have been very succesful in engaging
and increasing the level of knowledge of citizens.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

By electronic voting / Par voie électronique

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

The recent system is 7 years old, and was introduced because the 20 year old previous system was getting
to old to maintain and needed to be updated. The recent system makes it possible for members to vote from
their seat in the chamber by pressing a button on a small flat screen imbedded in the table. The members
can only vote when an id-card has been inserted at their seat guaranteeing that they are physically present.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?
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Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: If a vote is needed, which is ver seldom the case, the
chairman of the relevant committee will ask the spokeperson from each party to call the vote of their
respective party.

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

There are no secret ballots in the Danish Parliament.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

No / Non

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

To make sure that documents are successfully stored in a common system, and not just on each employees
personal computer.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

Yes / Oui

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

Yes / Oui
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64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

Yes / Oui

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Not answered.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Important / Importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Mistrust of digital solutions / Méfiance par rapport aux solutions numériques

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes
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71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Maximising the growth potential of the European digital economy and of its society / Maximisation du
potentiel de croissance de l'économie numérique et de la société européennes

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Costs/infrastructure / Coûts/infrastructures

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

Dutch Tweede Kamer

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).

Tweede Kamer (Dutch House of Representatives)
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Contact person: Harm Buisman (Deputy Registrar European Affairs)
Tel: +31 70 318 20 13
E-mail: h.buisman@tweedekamer.nl

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
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of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
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Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: No official position

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The committee is planning to organise a round table discussion in december in Maastricht.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

The scenarios have been discussed during parliamentary debates with the minister.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 No official position / Pas de position officielle
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The European Affairs Committee would like to express their

view that this question has been asked in a suggestive way. It does not provide an opportunity to answer that
the EU should integrate less or that the EU should remain the status quo.

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?
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No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The topic will be debated during the regular debates in preparation of the Social Council.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

No, but the paper has been discussed with the Minister already prior to the informal Ecofin Council of 15-16
September 2017, and further discussions will follow.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?
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Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
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Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

On September 21st, 2015 a delegation of the Dutch EU affairs committee discussed the report 'Improving
the functioning of the European Union building on the potential of the Lisbon Treaty' with rapporteur
Mercedes Bresso.

On November 28th, 2016, a delegation of the Dutch EU affairs committee discussed Brexit and the report on
possible evolutions of and adjustments to the current institutional set-up of the European Union with Guy
Verhofstadt.

On June 26th, 2017 a delegation of the Dutch EU affairs committee discussed the future of the EU, the
future composition of the European Parliament and Brexit with Danuta Hübner, Chair of the AFCO
committee in the European Parliament.
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Moreover, the reports have been used in the preparation of debates on the European Council and the
Council of the EU meetings.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

See answer above

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

 Reducing the number of commissioners / Réduction du nombre de commissaires
 Reducing the number of members of the European Parliament / Réduction du nombre de membres du

Parlement européen

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

The Dutch National Parliament has adopted a resolution asking the Dutch government to oppose the
establishment of an EU Finance Minister.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No / Non

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

The committee on Finance has organized a technical briefing by the Dutch Ministry of Finance on the subject
of the Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union.

Moreover, a round table discussion was organized by the Dutch National Parliament on this subject with
(inter) national experts in this particular field.

On the subject of the Commission’s White Paper on the future of Europe the European Affairs committee of
the Dutch national parliament is planning to organize a round table discussion in the autumn of 2017.

The committee on Defence has organized a technical briefing by the Dutch Ministeries of Foreign Affairs and
Defence on the subject of the Commission’s reflection paper on the future of European defence.
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29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

No / Non

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Not answered.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Directly (Actively seeking direct contact with NGOs) / Directement (recherchant activement un contact direct
avec les ONG)

 Via the Government (Government already involves NGOs before sending EU materials to the Parliament) /
Par l'intermédiaire du gouvernement (le gouvernement fait participer les ONG avant d'envoyer les
documents concernant l'UE au parlement)?

 Openly (Open to NGO participation in committee meetings) / Ouvertement (les réunions des commissions
sont ouvertes à la participation des ONG)

 Passively (Sharing information with NGOs) / Passivement (en échangeant des informations avec des ONG)
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 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: All of the above, The committee regularly organises topical
roundtable / stakeholder sessions (e.g. on Brexit and the Whitebook on the Future of Europe), in preparation
of parliamentary debates.

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

No / Non

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
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Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

No / Non

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

Yes / Oui

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

The objective of the register for lobbyists is to further the transparency of the work of the House of
Representatives. Lobbyists are required to disclose the firm they work for as well as their clients.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

No / Non

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics
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46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

At regular intervals (please specify below) / À intervalles réguliers (veuillez préciser ci-dessous)

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

- Prior to every Council of the European Union and European Council meeting.
- Every year a debate is being held about the government’s EU policy, the so-called debate on the„State of
the European Union“.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Migration, Brexit, MFF/EMU

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 University students / Étudiants
 High school students / Écoliers
 NGOs / Les ONG
 Interest groups / Groupes d'intérêt
 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: all of the above

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: o Corporate website of the parliament

(https://www.houseofrepresentatives.nl/ )

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?
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The European Affairs Committee would like to express their view that „Transparency in European
decisionmaking“ is key to make EU debates more visible to citizens. This means e.g. transparency in the
Eurogroup and the preparation of European Council meetings and other EU Summits as well as
transparency regarding international trade agreements.

Moreover, in the beginning of december, the European Affairs Committee is organizing a public hearing
about the Commission’s White Paper on the Future of Europe in Maastricht, as it is 25 years ago that the
Maastricht Treaty was signed.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: By a show of hands and in written format *(concerning secret
ballots)By roll-call on request of at least one member.

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

N/a

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: By a show of hands, Roll Call if a proposal is being voted on
during a procedural meeting. However, these votes are rare. Usually the chair concludes what the
committee’s position is at the end of an exchange during a procedural meeting.
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58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

Written. A small committee of MPs counts the votes.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

To distribute all official documents and e.g. plan meetings.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

No / Non

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

No / Non

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

No / Non

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?
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No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Not answered.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Important / Importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Data protection concerns / Problèmes de protection des données
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser:

https://www.rijksoverheid.nl/documenten/rapporten/2016/07/05/digitale-agenda-vernieuwen-vertrouwen-
versnellen )

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in plenary / Oui, débat en plénière
 Yes, debate in different sectoral committees / Oui, débat dans différentes commissions sectorielles

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):
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Not answered.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Creating the right environment for digital networks and services / Création d'un environnement propice au
développement des réseaux et services numériques

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Ensuring civil/social values and rights / Garantie des valeurs et des droits civils/sociaux

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Discussions in the Dutch National Parliament mostly focused on roaming, net neutrality, network access
regulation, privacy and copyright aspects.

Dutch Eerste Kamer

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).

Ilse Van den Driessche
+31 6 21166906
ilse.vddriessche@eerstekamer.nl

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
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débat en
plénière

des affaires
européennes

différentes
commissions
sectorielles

tel débat
est prévu

un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne
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Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

The papers have been addressed in the committees, furthermore a day dedicated to the discussion of the
Future of Europe with European institutions in Brussels is planned on 25 September 2017 and the annual
plenary debate in November on European policy with the government will amongst others focus on the
Future of Europe.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The Senate as such has not taken a formal position in this.

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée
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8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

It intends to do so / Le parlement/la chambre prévoit de le faire

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

The paper has been addressed in the committee on European Affairs, furthermore a day dedicated to the
discussion of the Future of Europe with European institutions is planned on 25 September 2017, amongst
which is a discussion with President Juncker on the White Paper scenarios.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The Senate as such has not taken a formal position in this.

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.
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20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Not answered.

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

The reports are part of the broader discussion on the Future of Europe. The senators have a meeting with
a.o. MEP Verhofstadt in September to discuss the Future of Europe.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

The Senate as such has not taken a formal position in this.
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27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

A day dedicated to the discussion of the Future of Europe with European instituions in Brussels is planned in
September 2017 and the annual plenary debate in November on European policy with the government will
amongst others focus on the Future of Europe.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

Yes / Oui

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

The Senate promotes interaction with the wider public through its websites (one specifically dedicated to
European Affairs), receiving letters and petitions from citizens, organising educational material for the wider
public, including schools (Derde Kamer) and organising open days for the public.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

Yes / Oui

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?
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There are frameworks set up for petitions and letters of citizens and the website offers possibilies for
comments from the public on European legislation.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Directly (Actively seeking direct contact with NGOs) / Directement (recherchant activement un contact direct
avec les ONG)

 Via the Government (Government already involves NGOs before sending EU materials to the Parliament) /
Par l'intermédiaire du gouvernement (le gouvernement fait participer les ONG avant d'envoyer les
documents concernant l'UE au parlement)?

 Openly (Open to NGO participation in committee meetings) / Ouvertement (les réunions des commissions
sont ouvertes à la participation des ONG)

 Passively (Sharing information with NGOs) / Passivement (en échangeant des informations avec des ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?
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36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

Yes / Oui

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

The Senate can hold expert meetings on specific topics.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

Yes / Oui

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

The website dedicated to European Affairs (Europapoort) offers the possibility for the public to engage in EU
matters in the form of comments. Letters to the Senate can be sent electronically.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

Yes / Oui

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

The Senate has for many years been an advocate for more access for the public to (Limité) documents that
are part of the European legislative process.
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44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Never / Jamais

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Once a year / Une fois par an

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Migration, EMU, European Public Prosecutor's Office

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 NGOs / Les ONG
 Interest groups / Groupes d'intérêt
 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Representatives of the European Commission in the

Netherlands

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)
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 Press releases / Communiqués de presse
 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

Not answered.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

With regard to question 13: EU debates in the Senate do not have a 'targeted' audience, since they are
debates between the Senate and the government. The answer refers to the audience that regularly follows
EU debates.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: roll call vote or standing vote

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

Not answered.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Decisionmaking in the committees is done by concensus.
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58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

Secret ballots are conducted in writing. A committee of 4 Members (tellers) is installed for determining the
outcome according to the rules of procedure.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

No / Non

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

(internal) Archives, agenda setting, notifications for members and staff and (external) a public website.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

Yes / Oui

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

Yes / Oui

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

Yes / Oui

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Email and websites

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Matters of digitalisation within the Senate are primarily dealth with by the Internal Committee (President and
two Vice Presidents of the Senate).

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Not answered.

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The Senate as such has not taken a formal position in this.

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in different sectoral committees / Oui, débat dans différentes commissions sectorielles

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.
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73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

Not answered.

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

Not answered.

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Regarding question 15: the Senate has mainly focussed on copyright in the Digital Single Market and on
certain aspects concerning contracts for the supply of digital content.

Estonian Riigikogu

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
The Parliament of Estonia, the Riigikogu

Contact person: Katry Ahi
Tel: +372 631 6484
E-mail: katry.ahi@riigikogu.ee

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat
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n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
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EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Reflection papers are not discussed as separate agenda topics. Discussions will be held in the EU Affairs
Committee meetings with ministers before the EU Council meetings if the reflection papers are on the
agenda.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Security / Sécurité
 Social and economic inequalities / Inégalités sociales et économiques

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée
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8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

The EU Affairs Committee had a discussion over those 5 scenarios, but didn’t reach a consensus on which
is the best one. The Committee members were in an opinion that combining different scenarios may be the
best solution, because EU is facing many different challenges and each member state has its own goals and
challenges.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Defence / Défense
 Energy policies / Politiques énergétiques
 Foreign policy / Politique étrangère

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.
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14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?
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No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
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Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

The Estonian Parliament hasn’t discussed potential institutional arrangements on the EU level.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?
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No / Non

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

The EU Affairs Committee has discussed the future of the EU before Council of the European Union and the
European Council meetings, when the ministers and prime minister present the agenda of the Council
meetings and Estonian positions.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

Yes / Oui

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

The communication should be consent, open, active and friendly. All infromation that is open to public must
be open. Interaction and information sharing must take into account specifics of the target groups and their
differences.
Shared information must be correct, up-to-date, politically impartial and easily accessible from the website.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.
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34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Via the Government (Government already involves NGOs before sending EU materials to the Parliament) /
Par l'intermédiaire du gouvernement (le gouvernement fait participer les ONG avant d'envoyer les
documents concernant l'UE au parlement)?

 Passively (Sharing information with NGOs) / Passivement (en échangeant des informations avec des ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

No / Non
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37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

Yes / Oui

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Public consultations can be held via Draft Information System on the public consultation page. Also, we have
webpage where citizens can express their views on certain draft acts (see osale.ee).

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

No / Non

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Occasionally / Occasionnellement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
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Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

At regular intervals (please specify below) / À intervalles réguliers (veuillez préciser ci-dessous)

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Once a year, during the autumn session of the plenary assembly of the Riigikogu, the Prime Minister, on
behalf of the Government, presents to the Riigikogu an overview of the acitivities of the Government in
implementing European Union policy. The presentation follows with debate, where MPs have an opportunity
to ask question. Also, a representative of the EU Affairs Committee and representatives of factions have an
opportunity to give a speech.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Migration crisis; economic and financial crisis; Posting of Workers directive.

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 NGOs / Les ONG
 Interest groups / Groupes d'intérêt

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Conferences on EU-specific topics / Conférences sur des sujets liés à l'UE
 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias
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51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

Communicate more acitvely in the earliest stage of legislation acts. Also more active information sharing via
social media channels.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

By electronic voting / Par voie électronique

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

The electronic voting system was established in 1994.
Every MP has a personal touch screen in front of them where voting options are displayed.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

In specific cases the voting is secret. Election of the President of the Republic, election of the President and
Vice Presidents of the Riigikogu, appointment to office of the Chief Justice and justices of the Supreme
Court, appointment to office of the Auditor General, appointment to office of the Chancellor of Justice and the
Deputy Chancellors of Justice, appointment to office of the Chair of the Supervisory Board of the Bank of
Estonia and appointment of members to the Supervisory Board of the Bank of Estonia.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée
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58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

If there is a need to conduct a secret voting, then it is in a written format, using ballot papers and voting
booths.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

Document management system is used to forward and coordinate different EU documents/bills/opinions of
Committees; reports; sign documents, compile a written minutes etc.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

Yes / Oui

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

Yes / Oui

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

Yes / Oui

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

The Parliament communicates with other government departments through Draft Information system (DIS)
and Bill Management System (EMS), via these platforms different documents/draft acts are forwarded and
coordination procedure takes place. In DIS ministries can determine their position and also coordinate bills,
the Parlimanet can follow the process of bill.
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Also the EU Affairs Committee is member of EU Coordination Body which meets every week. The EU
Coordination Body shall approve the positions regarding EU matters prior to their submission to the
Government for discussion and decision-making and confirm that the documents comply with the
requirements. All relevant documents/bills etc are found in special electronic platform. When there is short
agenda of the meeting, then the coordination and approval takes place on the same electronic platform.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

The Economic Affairs Committee is responsible for IT matters.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Very important / Très importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Data protection concerns / Problèmes de protection des données
 Lack of resources / Manque de ressources
 Traditions / Traditions

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes
 Yes, debate in different sectoral committees / Oui, débat dans différentes commissions sectorielles
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: It was discussed in Legal Affairs Committee, Cultural Affairs

Committe, Economic Affairs Committee and also in EU Affairs Committee

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

Yes, an official position or opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The Parliament fully supports the aims of the Digital Single Market Strategy. The Parliament is of the opinion
that the Strategy contributes to further digitalisation and thus to economic growth.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Creating the right environment for digital networks and services / Création d'un environnement propice au
développement des réseaux et services numériques

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Costs/infrastructure / Coûts/infrastructures
 Ensuring civil/social values and rights / Garantie des valeurs et des droits civils/sociaux

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

Finnish Eduskunta

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).

Parliament of Finland (Eduskunta)/ Grand Committee (Suuri valiokunta)
Contact person: Head of the EU Secreariat, Mr. Peter Saramo
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Tel:
E-mail: peter.saramo@eduskunta.fi

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
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Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

According to the Grand Committee (Statement of the Grand Committee SuVL 2/2017 vp) the EU should be
developed in ways that ensure the union’s cohesion. To regain citizens’ trust, the EU must reform and focus
on essentials. The Committee also emphasised respect for commonly agreed rules and the principle of
subsidiarity. In addition the Grand Committee observed that the UK’s Brexit referendum, the euro crises,
migration, terrorism and security issues all imply a fundamental change in the EU’s field of activity.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
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Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: In its above-mentioned statement, the Grand Committee did
not list the challenges the EU is facing in manner suggested above. It adopted a more general approach
suggesting that one of the key challenges for the EU’s future is to find ways to simultaneously reinforce both
the EU’s cohesion and its effectiveness. The Committee observed that attitudes toward the EU and its
ideological foundations have become polarised and divisive in many member states. Citizens’ support for EU
integration has rested on its successes, e.g. economic growth. Reduced growth and recurring economic
crises have made visible the democratic deficit of European structures. The apparently permanent
disagreement among the member states on major issues, such as the economic crisis and responses to
migratory fluxes, also test the effectiveness of the Union. The crises have further exposed the varying
commitment of member states to implement policies to which they nominally have committed themselves.

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The Committee discussed the Rome Declaration and the White Paper jointly. Hence, see answers given
above (questions 2 and 3).

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

The issue has been debated, but no formal statement has been issued.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)
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 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: See answer given above (question 5).

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
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(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.
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25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

The Grand Committee has organsed a series of public hearings considering the future of the EU, covering a
variety of important aspects, eg. EMU, the EU’s role in globalisation

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

No / Non

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Not answered.
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32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Directly (Actively seeking direct contact with NGOs) / Directement (recherchant activement un contact direct
avec les ONG)

 Via the Government (Government already involves NGOs before sending EU materials to the Parliament) /
Par l'intermédiaire du gouvernement (le gouvernement fait participer les ONG avant d'envoyer les
documents concernant l'UE au parlement)?

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
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Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

No / Non

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

Yes / Oui

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

The Eduskunta as well as the Brussels Office of the Eduskunta, have Twitter accounts for that purpose.
They are also used to inform the public about the work of the Grand Committee. The Eduskunta has also on
occasion made use of the Government´s „civic platform interface“ allowing virtual public squares, real-time
comments to public documents etc.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

Yes / Oui

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

All the Committees have been encourged by the Speaker‘s Council to organise public hearings and other
open events in matters of general interest. On average, such events are organised weekly in the premises of
Eduskunta.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Occasionally / Occasionnellement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, but they are not public / Oui, mais ils ne sont pas publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Ad hoc - whenever deemed relevant / Ad hoc – lorsque cela est jugé opportun

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

1. Prime Minister’s announcement on the government programme, national EU policy included (2015). 2.
Prime Minister’s announcement on Brexit (2016) 3. Prime Minister’s announcement on Finland’s operating
environment and the drivers of change concerning the CFSP (2017)

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
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Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Conferences on EU-specific topics / Conférences sur des sujets liés à l'UE
 Social media / Réseaux sociaux

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

See answer given to question 8.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

By a show of hands / À main levée

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

Electronic (electro-mechanical) voting has been the rule since 1931. The current technology is from 2014.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:
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Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Usually, a show of hands, in rare cases by roll call.

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

The election of the Speaker, the Deputy Speaker, the Parliamentary Ombudsman, the Debuty Ombudsman
and the Direcor of the National Audit Office is conducted by secret ballot. In its simplicity, the voter folds the
ballot paper and places it in a sealed ballot box. The votes are counted after a last vote is placed in the ballot
box.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Not answered.

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

In principle, all the dossiers on which the decision making is based can be found in an electronic format.
Parliamentary documents are no longer routinely distributed on paper (although they remain available.)

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

Not answered.

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

Yes / Oui

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?
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Yes / Oui

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

The flow of parliamentary documents between the government and parliament has been electronic since
2010.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Transport and Communications Committee, although the issue necessarily involves all committees to a high
degree.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Very important / Très importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The Transport and Communications Committee of the
Eduskunta has addressed these issues in a recent statement (LiVL 9/2017 vp) but not in a way that
prioritises some challenges over other as required by the format of this question. In its statement, the
Committee emphasised, e.g., the need to create a balanced regulatory framework and a level of playing field
which sufficiently protects the consumers and other end-users but enhances innovation and development at
the same time.

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in different sectoral committees / Oui, débat dans différentes commissions sectorielles
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71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

Yes, an official position or opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

All the sectoral committees involved (Transport and Communications Committee, Commerce Committee and
Education and Culture Committee) in scrutinising the Government position concerning the Strategy (from
2015) have emphasised the need to create a technologically neutral regulatory platform . One should avoid
overregulation and focus on enhancing the competitive conditions and the functioning of the markets.
Safeguards are also needed in order to protect service users‘ rights.

The scrutiny concerning the mid-term review of the Digital Single Market strategy (May 2017) is still ungoing.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Providing better access for consumers and businesses to online goods / Amélioration de l'accès aux biens
numériques pour les consommateurs et les entreprises

 Creating the right environment for digital networks and services / Création d'un environnement propice au
développement des réseaux et services numériques

 Maximising the growth potential of the European digital economy and of its society / Maximisation du
potentiel de croissance de l'économie numérique et de la société européennes

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

Not answered.

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Unable to answer question 16 in suggested format for similar reasons as in case of question 12. The
Committees involved have adopted a more general approach
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French Assemblée nationale

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
Charles Boriaud, 0140634338,cboriaud@assemblee-nationale.fr

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation
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Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Discours de M. Claude Bartolone, président de l’Assemblée nationale, à Rome, exprimant les objectifs
suivants : agir en faveur de l’approfondissement de l’Union européenne malgré le Brexit et améliorer le
système d’accueil des migrants dans un esprit de solidarité proche de celui des Pères fondateurs.
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6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Terrorism / Terrorisme
 Democratic deficit / Déficit démocratique

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

No / Non

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

Not answered.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Migration / Migration
 Defence / Défense
 Social & employment policies / Politiques sociales et de l'emploi
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12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
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building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.
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25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

 Establishment of an EU finance minister / Création du poste de ministre des finances de l'UE
 Reducing the number of members of the European Parliament / Réduction du nombre de membres du

Parlement européen

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

Yes / Oui

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

L'Assemblée nationale a adopté une résolution relative à l'approfondissement de l'Union économique et
monétaire en vue de la création d'un ministre des finances de la zone euro, d'un Parlement de la zone euro
ainsi que d'un budget autonome pour la zone euro.
Par ailleurs, une mission d'information de l'Assemblée nationale relative à la sortie du Royaume-Uni de
l'Union européenne a conclu à la nécessité de renforcer l'Union à 27 en parallèle des négociations.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

Yes / Oui
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31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Un groupe de travail est consacré à la démocratie numérique et aux nouvelles formes de participation
citoyenne.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Passively (Sharing information with NGOs) / Passivement (en échangeant des informations avec des ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?
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Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

No / Non

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

No / Non

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

Yes / Oui

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

No / Non

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

At regular intervals (please specify below) / À intervalles réguliers (veuillez préciser ci-dessous)

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Une fois tous les trois mois.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Plan Juncker, Budget de l’Union, politique d’accueil des migrants

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 Interest groups / Groupes d'intérêt
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 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser:

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

Nous avons instauré un groupe de travail sur les conventions démocratiques de refondation de l’Europe, afin
de rapprocher les citoyens de l’Union européenne. Notre volonté est que ces conventions soient partagées
dans toute l’Europe, afin de faire émerger les thèmes communs aux opinions publiques de chaque Etat
membre.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

By a show of hands / À main levée

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

Not answered.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.
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57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

Not answered.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

No / Non

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

Not answered.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

No / Non

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

No / Non

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

No / Non

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.



212

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Not answered.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Very important / Très importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Data protection concerns / Problèmes de protection des données
 Traditions / Traditions

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

Yes, an official position or opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):
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L’Assemblée a adopté plusieurs résolutions européennes visant à appuyer la stratégie pour un marché
unique du numérique, sous la condition expresse du respect des droits d’auteur, entre autres. Par ailleurs,
l’Assemblée nationale s’est exrpimée en faveur d’une plus grande responsabilité des plateformes et de leur
loyauté vis-à-vis des utilisateurs.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Creating the right environment for digital networks and services / Création d'un environnement propice au
développement des réseaux et services numériques

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Ensuring civil/social values and rights / Garantie des valeurs et des droits civils/sociaux
 Job losses/displacements / Pertes d'emploi/déplacements

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

French Sénat

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
french senate
Philippe Delivet : p.delivet@senat.fr

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un

No, and
there are

no
relevant
plans /
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débat en
plénière

commission
des affaires

européennes

dans
différentes

commissions
sectorielles

tel débat
est prévu

Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur



215

l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Le Sénat a créé en juin 2016 un groupe de suivi sur le retrait du Royaume-Uni et la refondation de l'Union
européenne qui a présenté en janvier 2017 un rapport présentant plusieurs axes de travail pour une relance
du projet européen en prévision de la conférence de Rome.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Terrorism / Terrorisme
 Democratic deficit / Déficit démocratique
 Increasing use of technology (the regulatory framework is not catching up) / Recours accru aux technologies

(cadre réglementaire à la traîne)

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?
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No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Les conclusions du rapport du groupe de de suivi sur la refondation de l'Union européenne insistent sur la
réaffirmation de l'Union européenne en tant que puissance, la définition de priorités économiques
(reconquête industrielle, renforcement de la cohésion, gouvernance de la zone euro) et le rapprochement de
l'Union européenne avec les citoyens via une action plus lisible et respectueuse du principe de subsidiarité

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

It intends to do so / Le parlement/la chambre prévoit de le faire

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

Not answered.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Defence / Défense
 Security / Sécurité
 Fiscal policies / Politiques budgétaires
 Taxation / Fiscalité
 Energy policies / Politiques énergétiques

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
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Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):
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Une résolution européenne a été adoptée. Elle appelle à une implication politique et budgétaire accrue de
l'Union européenne dans les questions de défense et de sécurité.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

La commission des affaires européennes soutient la position du groupe de haut niveau sur les ressources
propres et sur la nécessité de refonder le mécanisme de financement de l'Union européenne.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
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de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Le rapport sur la refondation de l'Union européenne publié en janvier 2017 insiste sur une révision de la
structure institutionnelle de l'Union européenne. Il propose de refonder le rôle du Conseil européen, de
limiter le nombre de commissaires, de réduire le nombre de parlementaires européens et de mieux associer
les parlements nationaux (subsidiarité, carton vert). Un accent est également mis sur la gouvernance de la
zone euro.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
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Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

 Establishment of an EU finance minister / Création du poste de ministre des finances de l'UE
 Reducing the number of commissioners / Réduction du nombre de commissaires
 Reducing the number of members of the European Parliament / Réduction du nombre de membres du

Parlement européen

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No / Non

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

- Table ronde sur la réforme de l'euro
- Conférence avec les ambassadeurs des États membres en poste à Paris

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

Yes / Oui

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Développement des réseaux sociaux pour faire connaître le Sénat et son travail
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32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Auditions des ONG si cela est nécessaire, soit devant la
commission, soit par les rapporteurs désignés par elle, ainsi qu'échange d'informations

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
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leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

No / Non

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

Yes / Oui

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Possibilité de créer des forum si besoin

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

Yes / Oui

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Éviter les conflits d'intérêt

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

No / Non

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:
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Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Sometimes / Parfois

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Ad hoc - whenever deemed relevant / Ad hoc – lorsque cela est jugé opportun

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Sanctions contre la Russie, referendum britannique, crise de la zone euro (Grèce)

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 University students / Étudiants
 Interest groups / Groupes d'intérêt
 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)
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 Press releases / Communiqués de presse
 Press conferences / Conférences de presse
 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

Not answered.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Scrutin public, vote par assis et levé

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

Not answered.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée
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58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

Sénateurs qui mettent un bulletin dans une urne

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

No / Non

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

Archives et mise en ligne

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

No / Non

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

Yes / Oui

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

Yes / Oui

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

IPEX

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?
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No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Commission de la Culture, Commission des affaires économiques

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Very important / Très importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Data protection concerns / Problèmes de protection des données

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in plenary / Oui, débat en plénière
 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes
 Yes, debate in different sectoral committees / Oui, débat dans différentes commissions sectorielles

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

Yes, an official position or opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

La résolution adoptée par le Sénat sur la stratégie numérique de l’Union européenne prône une approche
globale, offensive et ambitieuse. L’UE ne doit pas se contenter d’être un grand espace de consommation
numérique, mais elle doit aussi devenir producteur et se doter d’une politique industrielle en faveur de
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l’économie numérique. Le texte insiste sur une juste répartition de la valeur entre les différents acteurs de
l’écosystème numérique, sur la nécessaire protection des données pour faciliter leur libre circulation, sur la
cybersécurité et sur le respect du droit d’auteur.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Providing better access for consumers and businesses to online goods / Amélioration de l'accès aux biens
numériques pour les consommateurs et les entreprises

 Creating the right environment for digital networks and services / Création d'un environnement propice au
développement des réseaux et services numériques

 Maximising the growth potential of the European digital economy and of its society / Maximisation du
potentiel de croissance de l'économie numérique et de la société européennes

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Costs/infrastructure / Coûts/infrastructures

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

German Bundestag

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
Deutscher Bundestag, Alexander Hoffmann, Secretariat of the Committee on the Affairs of the European
Union, Division PE 1, Phone +49 (0) 30 227 35682, Email: europaausschuss@bundestag.de or
alexander.hoffmann.btv@bundestag.de

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

Yes, debate in
the EU Affairs

Yes, debate in
different

No, but a
debate is

No, and
there are
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in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

sectoral
committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

planned /
Non,

mais un
tel débat
est prévu

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
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Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Security / Sécurité
 Social and economic inequalities / Inégalités sociales et économiques

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?
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No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

No formal position.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: No formal position.

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.
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14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.
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20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)
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Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

The resolution of Böge/Beres was no separate agenda item and only mentioned in the course of a general
discussion in the EU Committee regarding the white paper.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:
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No formal position.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

Not answered.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

No / Non

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Not answered.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.
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34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Directly (Actively seeking direct contact with NGOs) / Directement (recherchant activement un contact direct
avec les ONG)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: NGO repr. can be invited as experts for a public hearing or
for an informal meeting of the rapporteurs of the EU Committee. During a delegation trip abroad, NGOs are
also often visited as local experts.

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

Yes / Oui
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37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Only public hearings on the formal level.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

No / Non

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

No mandatory register. However, since 1972, lobbyists can register on a voluntary basis. This voluntary
register is also open to the public and encompasses about 2300 lobbyist groups.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

No / Non

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Occasionally / Occasionnellement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
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Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, but they are not public / Oui, mais ils ne sont pas publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Ad hoc - whenever deemed relevant / Ad hoc – lorsque cela est jugé opportun

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Migration, sovereign debt crisis in Greece, Brexit.

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Everybody is invited to follow EU debates at the Bundestag.

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

No formal opinion.
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52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: 1. Show of hands, 2. roll-call vote, 3. Hammelsprung: MPs
are asked to leave the plenary and return through one out of three doors ("yes", "no" or "abstention").

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

Not answered.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

Secret ballots only apply for the election of the chancellor, the president and the Parliamentary
Commissioner for the armed forces. MPs use a voting booth in the plenary and check a box on the ballot
paper.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui
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60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

Distribution of al kinds of EU documents (EuDoX - not open to the public). Distribution of minutes of the
plenary, parliamentary requests, agendas of Committee sessions, etc. (DIP - open to the public)).

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

No / Non

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

No / Non

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

Yes / Oui

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

E-Norm: e-administration of documents regarding draft laws during the legislative procedure.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

Yes / Oui

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Not answered.
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68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Important / Importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Data protection concerns / Problèmes de protection des données
 Lack of resources / Manque de ressources
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: No formal position in this matter.

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes
 Yes, debate in different sectoral committees / Oui, débat dans différentes commissions sectorielles

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

Not answered.
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74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

Not answered.

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Digitalisation will probably become one of the most important topics for the next legislative period.

German Bundesrat

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
Bundesrat (Federal Republic of Germany)
Michael HOESSL, michael.hoessl@bundesrat.de, +49-30-189100-471
Matthias VOIGT, matthias.voigt@bundesrat.de, +49-30-189100-454

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
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Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:
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Both, the Rome Declaration, and the Commission's White Paper on the Future of Europe were discussed at
a Conference of members of the Committee on European Affairs.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

Not answered.

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

In the course of a conference of members of the EU Affairs Committee, the process of reflection on the
future of Europe as expressed in the Commission's White Paper was generally welcomed. While sharing the
Commission's awareness of the current challenges, the proposed scenarios might not be a perfect fit. They,
at times, overlap, and their implementation seems possible in hybrid forms, as well.
Each scenario is then examined individually.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
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Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

As stated above, a hybrid implementation of the various scenarios seems possible and necessary
The advantage of Scenario 1 lies in maintaining the EU27's unity - however, change is only possible as far
as the least common denominator. Scenario 2 would encompass a partial withdrawal from integration and
seems unlikely to resolve current challenges. Scenario 3 offers individualized integration. Scenario 4, inasfar
as it suggests a partial retreat from cohesion policy, seems unfitting. Scenario 5 is the farthest reaching -
however, it might lack the citizens' approval as of now.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

Not answered.

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
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Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.
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22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
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capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

All three EP resolutions were discussed during a conference of members of the EU Affairs Committee.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

The resolutions are important contributions to the continuing public debate on the future of Europe. Said
conference agreed to expect the ideals and proposals made in the resolutions, e.g. the transition to decision-
making in the Council with a qualified majority, to be part of the discussion at the level of Heads of States
and Governments.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

Not answered.

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?
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Not answered.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

No / Non

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Not answered.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Passively (Sharing information with NGOs) / Passivement (en échangeant des informations avec des ONG)
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: e.g. public hearings with NGOs regarding CETA

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?
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Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

No / Non

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

No / Non

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.
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40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

No / Non

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Occasionally / Occasionnellement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, but they are not public / Oui, mais ils ne sont pas publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

At regular intervals (please specify below) / À intervalles réguliers (veuillez préciser ci-dessous)

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

EU matters are discussed regularly in the plenary - at least once every two sessions.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
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Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Brexit; Strategy for a Digital Single Market; Multiannual Financial Framework

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

Not answered.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

By a show of hands / À main levée

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

Not answered.
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55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

no secret ballots

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

No / Non

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

"Eudisys" - it is intended to keep the Länder Governments up-to-date on current EU legislative proposals and
debates.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

No / Non

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

No / Non
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64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

Yes / Oui

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Eudisys - see above

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Not answered.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Not answered.

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

Not answered.

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in plenary / Oui, débat en plénière
 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes
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71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

Yes, an official position or opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The Bundesrat generally welcomes the creation of a Digital Single Market (DSM). The DSM is deemed
necessary to fully bring to use Europe's growth and innovative potential
However, all EU legislation is to be implemented in accordance with the co-determination rights of the
federal government and the German Länder. In this regard, the importance of audivisual, as well as
journalistic content needs to be highlighted. Public, commercial, and non-commercial providers make an
important contribution to the European culture and creative industry.
Furthermore, the safeguarding of consumer rights needs to be ensured.
The Bundesrat is critical of any effort towards an infringement of the principle of freedom of contract.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Providing better access for consumers and businesses to online goods / Amélioration de l'accès aux biens
numériques pour les consommateurs et les entreprises

 Creating the right environment for digital networks and services / Création d'un environnement propice au
développement des réseaux et services numériques

 Maximising the growth potential of the European digital economy and of its society / Maximisation du
potentiel de croissance de l'économie numérique et de la société européennes

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Costs/infrastructure / Coûts/infrastructures
 Ensuring civil/social values and rights / Garantie des valeurs et des droits civils/sociaux
 Job losses/displacements / Pertes d'emploi/déplacements
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75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

Greek Vouli ton Ellinon

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
Hellenic Parliament
Despina Fola
ereo@parliament.gr
0030 210 3733597

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
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dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?
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No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Democratic deficit / Déficit démocratique
 Social and economic inequalities / Inégalités sociales et économiques

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):
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During the debate an emphasis was put in doing more together, especially through strengthening the social
dimension of the EU while democratizing its economic governance. At the level of the Eurozone, there
should be a democratic control of the European Parliament over the Eurogroup

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Migration / Migration
 Fiscal policies / Politiques budgétaires
 Social & employment policies / Politiques sociales et de l'emploi

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
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concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)
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Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
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capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

With the occasion of Mr Paolo Rangel’s visit to Athens, rapporteur of the AFCO report on 'the implementation
of the Treaty provisions concerning national Parliaments (AFCO/8/09761)', a debate was held in the
framework of the EAC on the role that the national parliaments can play in the better functionning of the EU.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Increase the democratic control on eurogroup

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

Not answered.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:
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Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

Yes / Oui

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

The Hellenic Parliament has firmly supported the effort to achieve visibility of parliamentary work in order to
promote the values of democracy and Parliamentarism, as well as to strengthen the involvement of active
citizens.

This is achieved mainly through its web portal, TV station, the Youth Parliament, the Library of the
Parliament and a number of actions organized by the Hellenic Parliament Foundation for Parliamentarism
and Democracy, founded for this purpose. In addition, the recently adopted Code of Conduct enhances
parliamentary transparency and accountability.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

Yes / Oui

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

a.The web portal: τhrough the web portal, citizens have access to the Parliament's administration, and to its
day-to-day legislative work (bills, explanatory statements, committee reports), as well as on line streaming of
the meetings that take place. In response to the demand for greater transparency, the Hellenic Parliament
has unanimously adopted a decision since 2014, whereby all administrative acts of the President and the
Secretary-General are available on the website in order to give citizens the opportunity to be informed, as
well as to ask questions or make comments.
b. Code of Conduct: In April 2016, the Hellenic Parliament voted with a wide majority the Code of Conduct
for the members of the Hellenic Parliament in order to strengthen people's trust to the institution as such, and
in the parliamentary work of its Members, and to ensure transparency and credibility in the exercise of public
authority and the accountability of its bodies. The Code of Conduct enriches the responsibilities of the
Special Permanent Committee on Parliamentary Ethics. Among the general principles underlined in the
Code of Conduct are the prohibition of hate speech against persons due to their racial or ethnic origin,
religion or political beliefs, gender, age, disability or sexual orientation
c. Hellenic Parliament Foundation for Parliamentarism and Democracy : Since 1999, the Hellenic Parliament
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Foundation for Parliamentarism and Democracy has been organizing and coordinating a series of events
aiming at bringing the general public closer to the day-to-day activity of the Parliament and the history of
Parliamentarianism in the country
d. Educational programmes: The Hellenic Parliament organizes since 1994, in close cooperation with the
Ministry of Education of Greece and Cyprus the Parliament of Youth and othereducational programmes
e. The Hellenic Parliament Television Station : The Hellenic Parliament Television Station has been
operating since 1999 as a self-owned television network, being a non-profit mass media network. It is an
administrative unit of the Hellenic Parliament, depending directly to the President of the Parliament. In the
framework of its function, the TV station of the Hellenic Parliament has as central axis the transmission of all
plenary sessions, parliamentary committee meetings and parliamentary interruptions. Devoting as well part
of his program to promote the work of the European Parliament and, in particular, the work of Greek MEPs.
f. The Library of the Hellenic Parliament is a general library, aiming mainly to support the parliamentary work.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Passively (Sharing information with NGOs) / Passivement (en échangeant des informations avec des ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
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questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

Yes / Oui

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

The procedure of the hearing of non parliamentarians is described at art. 38 of the Standing orders of the
Hellenic Parliament
http://www.hellenicparliament.gr/en/Vouli-ton-Ellinon/Kanonismos-tis-Voulis/
According to art. 38 par. 2, with regard to bills or law proposals of outmost importance, standing committees
may request the hearing of public functionaries, public servants, representatives from local authorities,
unions and other social agents and experts or any other person who is in position to enlighten the committee
on various special and technical subjects.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

No / Non

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?
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Yes / Oui

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

For the moment only at the level of officials

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Ad hoc - whenever deemed relevant / Ad hoc – lorsque cela est jugé opportun

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Not answered.

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: All citizens

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
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Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Press conferences / Conférences de presse
 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

The EU Affaires directorate issues a newletter every week accessible to the staff on a trial basis. At a latter
stage this newsletter might be uploaded on the Hellenic Parliament webpage and therefore accessible to
citizens

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Both by show of hands and in a written form according to art.
71, 72 of the Hellenic Parliament Standing Orders

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

Not answered.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?
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By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

According to art. 73 of the HP Standing Orders http://www.hellenicparliament.gr/en/Vouli-ton-
Ellinon/Kanonismos-tis-Voulis/

1. A vote on the election of a person or on any issue that concerns a named person (MP or not) is secret,
without prejudice to the provisions of article 140 of the Standing Orders.

2. Without prejudice to paragraph 4 of article 70, a secret voting is held by closed ballots. Before the
commencement of the voting, each MP receives identical, white ballot papers and a sufficient numbers of
blank ballot papers. The distributed papers should not bear any distinctive mark or insignia. A sufficient
number of ballot papers is simultaneously placed next to the ballot-box and is available to MPs. Should
envelopes are used, those are of the same colour and shape and totally non-transparent.

3. The MP notes by hand in one only side of the ballot paper the indication or the name of his/her choice or
more names of those about to be elected – when this is specified-. She/he may also use blank ballot papers
of the same size to those distributed, or pre-printed ballot papers of also the same size.

4. Before the commencement of the debate the Speaker instructs one MP from the Government and one MP
from the Opposition to announce the list of names. He also instructs one MP from the Government and one
MP from the Opposition to collect the votes casted.

5. Those instructed to announce the list take their seats next to the Speaker and those for the collection of
votes take their seats next to the ballot-box.

6. The supervisory committee is composed by the Speaker and comprises the vote collectors, one Deputy
Speaker and a Dean. The Deputy Speaker or the Dean presides over the committee.

7. On the stipulation that article 72 paragraphs 7 and 8 do not provide the contrary, its provisions are
implemented in the commencement of the voting procedure, its termination and the announcement of the list
of names.

8. After the announcement of her/his name, the MP proceeds to the ballot box and casts her/his vote while
the vote collector announces the vote and those in charge of the list take note of the vote.

9. At the end of the voting process, MPs in charge of the list after comparing the number of MPs who voted
with the number of the names on the list, co-sign a relevant record.

10. In a clearly visible place and close to the Presidium seats, vote-collectors count the votes in the ballot
box. If numbers between votes and names do not agree, the process is repeated. If it is finally concluded
that the number of votes casted is larger than the number of the names that appear in the list of those who
have voted, a number of ballot papers equal to the number of the superfluous papers is destroyed.

11. The President of the supervisory committee announces to the members of the committee the content of
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each ballot paper while signing it. The content of every individual ballot paper is simultaneously recorded by
each vote-collector. The records are compared and in cases of disagreement the process is repeated.

12. At the end of the casting process the supervisory committee signs the counting and collecting records.
The records are co-signed by the Speaker and the Secretary General of the Parliament.

13. Ballot papers are destroyed after the authorization of the Minutes of the sitting on which the voting
process was held.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

For administration purposes

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

Yes / Oui

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

Yes / Oui

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

No / Non

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.
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66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

The Special Permanent Committee on Research and Technology

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Important / Importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Lack of resources / Manque de ressources
 Traditions / Traditions

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
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Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Creating the right environment for digital networks and services / Création d'un environnement propice au
développement des réseaux et services numériques

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Ensuring civil/social values and rights / Garantie des valeurs et des droits civils/sociaux

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

Hungarian Országgyűlés

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
Hungarian National Assembly
Contact person: Dr. László Juhász, Head of Secretariat, Committee on European Affairs, Hungarian National
Assembly
Tel: + 36 1 441-4555
E-mail: eub@parlament.hu

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /

Yes, debate in
different
sectoral

No, but a
debate is
planned /

No, and
there are

no
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plenary /
Oui,

débat en
plénière

Oui, débat
dans la

commission
des affaires

européennes

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

Non,
mais un
tel débat
est prévu

relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
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de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Documents concerning the future of the EU are also regularly discussed during the in camera meeting of the
Consultative Body of European Union Affairs. Pursuant to Sec. 69(2) of the Act XXXVI of 2012 on the
National Assembly, prior to European Council meetings and other European Union events of strategic
importance at the initiative of the Speaker, the Prime Minister shall inform the Consultative Body of European
Union Affairs. The participants of the in camera meeting are the leaders of parliamentary groups, the
chairperson and vice-chairpersons of the Committee on European Affairs, the chairperson of the Committee
on Foreign Affairs, the chairperson of the committee dealing with constitutional affairs and other persons
invited by the Speaker.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Security / Sécurité
 Terrorism / Terrorisme



273

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

The discussion has been started but more time and meetings are required before coming to a conclusion.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Defence / Défense
 Security / Sécurité
 Climate change / Changement climatique

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée
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13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
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Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
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européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Members of the Hungarian National Assembly took part in the interparliamentary committee meetings
organised by the European Parliament on the given reports and the MPs expressed the opinions on the
reports.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
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Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Formal position on the above mentioned is being developed.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

The future of the EU was discussed jointly with the issue of Brexit on the meetings of the Committee on
European Affairs held on 3 April 2017 and 15 May 2017 in the presence of the UK Ambassador to Hungary
and the State-Secretary of the Prime Minister’s Office responsible for EU affairs. In addition, the
Commission’s White Paper on the future of EU was discussed with Commissioner Tibor Navracsics on the
meeting of 15 May 2017 of the Committee on European Affairs.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

Yes / Oui

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

The EU-website of the Hungarian National Assembly on the one hand provides general information about
the role and tasks concerning EU affairs of the plenary, committees and other relevant bodies and on the
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other hand publishes a summary of the most relevant EU issues related to political dialogue and subsidiarity
checks.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

Yes / Oui

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

The Speaker of the Hungarian National Assembly initiates annually an essay-competition for University
students entitled „Hungary and the Central European area in the European Union, the European Union in the
world”. The first of such competition was held in 1994 and since then hundreds of essays have been
submitted.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Openly (Open to NGO participation in committee meetings) / Ouvertement (les réunions des commissions
sont ouvertes à la participation des ONG)

 Passively (Sharing information with NGOs) / Passivement (en échangeant des informations avec des ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
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prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

No / Non

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

Yes / Oui

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Citizens have access for facebook and instagram sites of the Hungarian National Assembly, which provide
possibilities for making remarks or comments on any relevant issues.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.
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42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

No / Non

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Ad hoc - whenever deemed relevant / Ad hoc – lorsque cela est jugé opportun

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

The main issues discussed in the past two years related to EU policy by the Hungarian National Assembly
were the Transatlantic Trade and Investment Agreement (26.02.2015), the efficiency of EU funds
(28.11.2016, 27.03.2017) and the wage inequalities in Europe (10.04.2017.).

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
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Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Social media / Réseaux sociaux
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The Parliamentary Youth Day is regularly organised in the

Parliament with the participation of students, MPs and MEPs to discuss relevant EU issues.

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

Not answered.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Different tools are used internally in the Office of the Hungarian National Assembly to inform MP’s, advisors,
staff members on EU issues. In the internal communication of EU affairs a weekly, on the intranet published
electronic newsletter (European Newsletter) for MP’s plays an important role in providing information on the
latest developments in the EU. A strategic plan concerning the EU activity of the Hungarian National
Assembly every semester is also prepared. Occasionally studies, analyses on EU issues are also prepared
by the relevant departments.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The Hungarian National Assembly normally uses two forms
of voting: open and secret ballot. Votes cast by open ballot are normally counted by electronic voting. As an
exception, Members may vote with a show of hands (for instance, when adopting the orders of the day or
deciding on a point of order). In general, the National Assembly decides on personnel matters (by casting
votes) by secret ballot.

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)
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The electronic voting system was introduced in 1999 and operates smoothly.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: As mentioned above, the National Assembly decides on
personnel matters by secret ballot. The voting results at the plenary sittings are immediately accessible via
the internet page of the Hungarian National Assembly.

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

According to the Rules of Procedure, during a secret ballot, parliamentary notaries shall act as a vote-
counting panel and votes are cast on stamped voting sheets placed in envelopes, by use of ballot-boxes and
polling booths. The voting process shall be recorded in minutes that shall be signed by the parliamentary
notaries.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

Since April 2017, following the resolution of the House Committee, parliamentary papers related legislation
(draft bills and other motions, proposal for amendments etc.) are to be submitted in electronic form via the
so-called ParLex system.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?
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Yes / Oui

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

No / Non

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

No / Non

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

IT matters belong to the competence of the Committee on Economics.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Important / Importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Data protection concerns / Problèmes de protection des données
 Mistrust of digital solutions / Méfiance par rapport aux solutions numériques
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70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in different sectoral committees / Oui, débat dans différentes commissions sectorielles

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Maximising the growth potential of the European digital economy and of its society / Maximisation du
potentiel de croissance de l'économie numérique et de la société européennes

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Job losses/displacements / Pertes d'emploi/déplacements

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.
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Irish Houses of the Oireachtas

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
Houses of the Oireachtas
Leinster House
Kildare Street
Dublin 2
IRELAND

Contact person: Heidi Lougheed
Tel: 01 6183189
E-mail: heidi.lougheed@oireachtas.ie

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
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dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

The Joint Committee on European Union Affairs (JCEUA) has opened a public consultation on the Future of
Europe. While this is guided by the White Paper process, as well as the State of the Union delivered by
President Juncker, the Committee has asked members of the public for their own ideas and suggestions,
and forwarded the Reflection Papers to the sectoral committees most relevant to their topics for additional
comment and contribution.

To complement this process, the Committee will specifically address the White Paper with stakeholders and
groups it has identified as among the most concerned. For the initial phases, this includes groups
representing the social partners, rural communities and young people. The Committee expects to identify
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further stakeholders as the process progresses.

The Committee expects to have a strong role in the ‘Future of Europe‘ Debates throughout 2018, and while it
has not yet determined an approach, it will seek to continue citizen engagement and further its contribution
to the process. A number of approaches are under consideration and the Houses of the Oireachtas have
previously held various forums and symposia on European issues, taking a variety of formats.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The attendance of the Taoiseach at the Rome Summit was discussed during Leaders‘ Questions to the
Taoiseach in Dáil Éireann on 4 April 2017 and by the then-Minister of State for European Affairs, Dara
Murphy TD at the Joint Committee on EU Affairs on 12 April 2017. Both contributions highlighted the sense
of unity among the Member States present.

No resolution has yet been adopted, but the JCEUA expects that the Rome Declaration will feature in its
Report on the ‘Future of Europe‘, wil is expected by the end of 2017.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Social and economic inequalities / Inégalités sociales et économiques
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The withdrawal of the United Kingdom from the European

Union

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire



288

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The JCEUA will publish a report on the ‘Future of Europe‘ by the end of 2017 which will outline a number of
key ideas and points of consideration. It is likely to include the submissions made to the Committee by
members of the public.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

It intends to do so / Le parlement/la chambre prévoit de le faire

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

No particular scenario has been identified yet.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 No official position / Pas de position officielle

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

No. The Joint Committee on European Union Affairs, as part of its consultation process, has forwarded this
paper to the relevant Committees for comment.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The JCEUA, as part of its consultation process, has forwarded this paper to the relevant Committees for
comment.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The JCEUA, as part of its consultation process, has forwarded this paper to the relevant Committees for
comment.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The JCEUA, as part of its consultation process, has forwarded this paper to the relevant Committees for
comment.

European Defence Action Plan has been discussed in the context of related proposals for scrutiny before the
Joint Committee on Foreign Affairs and Trade, and Defence and it is intended to seek further briefing on
current developments in European defence policy before the end of the year.
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20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The JCEUA, as part of its consultation process, has forwarded this paper to the relevant Committees for
comment.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)
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Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:
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No position taken.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

The White Paper was presented to the JCEUA on 21 June 2017 by the European Commission
Representation in Ireland and the Members of the Committee made statements to highlight initial concerns.
The Minister of State for European Affairs also discussed this issue with the Committee on 5 July 2017.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

The Joint Committee on European Union Affairs intends for this to be an ongoing process and understands
that this will continue into 2018. As stated above, it is possible that wider forums on the subject will be
organised in order to maximise citizen engagement.

There may be some benefit in holding debates on this subject as part of a dedicated event, such as an ICM
on the Future of Europe or devoting the second day of COSAC to this topic as part of an extended debate /
session.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

Yes / Oui

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

The Houses of the Oireachtas intends to develop an open parliament to inform and engage the wider public.
The Houses work proactively with print and braodcast media to promote their work; to further develop the
Oireachtas TV channel; to build engagement capability in web and social media; to revise and improve
education content on the role and work of the parliament and through branding, marketing and public event
initiatives to promote public understanding.
For further information, please refer to the Houses of the Oireacthas Communications Strategy, which can be
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found at: http://www.oireachtas.ie/parliament/media/about/strategiccorporatereports/CommsStrategy2017-
2019.pdf

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Directly (Actively seeking direct contact with NGOs) / Directement (recherchant activement un contact direct
avec les ONG)

 Openly (Open to NGO participation in committee meetings) / Ouvertement (les réunions des commissions
sont ouvertes à la participation des ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?
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Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

Yes / Oui

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

European Scrutiny and Policy is mainstreamed across Committees. When EU matters are being discussed,
relevant stakeholders are routinely invited to contribute.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

Yes / Oui

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

We accept and respond to comments on social media.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

In Ireland, a central Register of Lobbyists is maintained by the Standards in Public Office Commission
(SIPO), an independent body established to maintain standards for elected and public officials in Ireland.
Individuals / Organisations involved are required to register and declare their activity into the register,
including the names of the public officials who were lobbied.
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42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

Yes / Oui

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

At regular intervals (please specify below) / À intervalles réguliers (veuillez préciser ci-dessous)

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Statements on Ireland’s relationship with the EU are currently held on a regular basis.

The Taoiseach reports regularly on European Council meetings and Reasoned Opinions must be adopted by
the Houses. Further, parliament’s approval is required to opt-in to certain measures, such as in fields of
Justice and Home Affairs.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

The UK's withdrawal from the European Union; Taxation and Economic Reform; and Migration
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49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: All public sessions are broadcast live and recorded. It is
impossible to tell with certainty who exactly is watching.

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Press conferences / Conférences de presse
 Conferences on EU-specific topics / Conférences sur des sujets liés à l'UE
 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

Not answered.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: In the Houses most voting is now conducted electronically. A
manual vote is also possible, and required, in certain specified circumstances, conducted by Members
walking through voting lobbies in the Chamber.

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

Dáil Éireann
Electronic voting commenced in the Dáil in 2002 and the system was updated in 2016 to an integrated audio
and voting system using a modified Bosch Ditigal Congress Network Next Generation (DCN NG) system.
Each member has a designated seat from which to vote. When a vote is called, members have a set amount
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of time to make their way to their designated seats. There is a electronic voting box either in front of, or in the
arm rest of, each seat. When the vote commences, members have a minute to press a button to either vote
yes or no, or to register an abstention. The seats where a vote or an abstention have been recorded show up
on two large screens in the chamber. After the minute has elapsed, the result of the vote is shown on the two
large screens. The tellers sign a result sheet which is printed out, and the Chair reads out the result from the
printed vote sheet.

Seanad Éireann

The Seanad Chamber electronic voting system was installed in 2003 as a stand-alone voting system. The
original system was a modified Bosch Digital Congress Network (DCN) system with some proprietary
software installed to suit the requirements of the Parliament. It is currently being changed to an integrated
audio and voting system using a modified Bosch Digital Congress Network Next Generation (DCN NG)
system.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: All votes are conducted in public session, apart from a few
very limited circumstances, detailed below.

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Voting in Committees is conducted by roll call – i.e., the clerk
to the Committee calls out the name of the member, and the member, if he or she is present and wishes to
vote, announces his or her vote.

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

Dáil Éireann

Since 2016, secret ballots are conducted in the Dáil chamber solely for the election of the Chair and Deputy
Chair (as long as there is more than one candidate for each post). These positions are filled after each
general election or if the position becomes vacant. Voting booths are constructed in the voting lobbies in the
chamber, where members can cast their vote secretly. The votes are then counted in another location in the
parliament building. The result is announced in the chamber.
Seanad Éireann
Not applicable to the Seanad.
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59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

Used for Committee meeting documents.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

No / Non

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

Yes / Oui

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

Yes / Oui

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Yes, an electronic platform is used with Government Departments, to send Parliamentary Questions (PQs) to
the Departments, and to receive the replies to the PQs from those Departments.

A separate electronic platform is also used by the Government drafting service to send the Houses of the
Oireachtas Service. Both Government legislation and Government amendments to legislation going through
the parliament.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?
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No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

The Joint Committee on Finance, Public Expenditure and Reform, and the Taoiseach has within its remit the
Department of Public Expenditure and Reform.

The Department of Public Expenditure and Reform is responsible for the Public Service ICT Strategy, which
deals with issues of digitilisation.
No specific Committee has a responsibility solely for the digitalisation in the Houses of the Oireachtas. The
issue would be relevant to the normal decision-making structures.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Very important / Très importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: There is no formal position on this, but the provision of
broadband services in rural areas remains a concern that is raised regularly.

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in plenary / Oui, débat en plénière
 Yes, debate in different sectoral committees / Oui, débat dans différentes commissions sectorielles

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée
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72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

Not answered.

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

Not answered.

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Proposals relating to the Digital Single Market Strategy have been considered by the Joint Committee on
Communications, Climate Action and the Environment as part of the standard EU Scrutiny Process.

The Committee engaged with Commissioner for the Digital Single Market, Andrus Ansip, on 8 September
2016, where the strategy was discussed.

Italian Camera dei deputati

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
EU Affairs Department
Italian Chamber of deputies
00390667602145
cdrue@camera.it

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):
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Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire
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Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Security / Sécurité
 Social and economic inequalities / Inégalités sociales et économiques

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

No / Non

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

Not answered.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Migration / Migration
 Security / Sécurité

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):
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Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.
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20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)
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Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:
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Not answered.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

Not answered.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

No / Non

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Not answered.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.
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34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Directly (Actively seeking direct contact with NGOs) / Directement (recherchant activement un contact direct
avec les ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

No / Non

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:
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Although there is not a specific cooperation format, the Italian Chamber of deputies organized in 2016 an ad
hoc on-line consultation on the Current situation of the EU and its perspectives. The results of the
consultation where presented in September 2016

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

Yes / Oui

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

See above answer to question n. 5

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

Yes / Oui

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

The Register for lobbysts was approuved in 2016 and entered into force the 10 march 2017. It regulates the
activities and the access of lobbysts inside the Chamber

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

No / Non

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Never / Jamais

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
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Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

At regular intervals (please specify below) / À intervalles réguliers (veuillez préciser ci-dessous)

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

The Plenary helds regularly debates with the Prime Minister before every European Council meeting on all
the items in its Agenda.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

1) Migration and borders controll; 2) Economic crisis and its impact on the economy and public finance; 3)
different foreign affairs issues

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Information on EU matters is regularly vehiculated to citizens
through the EU section of the internet site of the Chamber of deputies

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

Not answered.
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52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Most votes are conducted by roll-call using an electronic
system that immediately records the name of the voting MP and the result of the vote. The system allows
each Deputy to vote from his seat in the House by activating his/her voting station (by means of an identity-
checking system) and using a voting card associated with his or her name. Thanks to the electronic voting
and the calculation of the results, it can be determined immediately whether there is a legal quorum in the
House. The list of Deputies voting, together with the vote cast by each, is published in the verbatim report of
the sitting. Each voting station has three buttons: a green one for an "Aye", a red one for a "Nay" and a white
one for a vote of abstention. For resolutions of the Chamber of Deputies to be valid, a majority of Deputies
must be present in the House (half the total number plus one), as specified by the Constitution. This is the
"legal quorum."

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

Not answered.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)
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Voting by secret ballot shall normally be carried out electronically. In case of failure of the electronic voting
system, the President shall have two ballot boxes prepared. Each voter shall be given a small white ball and
a small black ball, to be placed in the ballot boxes.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

No / Non

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

Not answered.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

No / Non

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

No / Non

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

No / Non

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non
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67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

IX Committee (Transport and Telecommunications)

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Very important / Très importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Data protection concerns / Problèmes de protection des données
 Traditions / Traditions

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in different sectoral committees / Oui, débat dans différentes commissions sectorielles

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

Yes, an official position or opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The Committees IX (Transport and telecommunications) and X (Productive activities) expressed their
favourable opinion with some remarks, in particular to improve connectivity, the European Union must
promote public and private investment in digital infrastructure to develop ultra-broadband or ultra-fast
internet, to which end a regulatory framework should be established encouraging competition among internet
businesses and all available funds should be allocated to enhancing digital investments.
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73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Providing better access for consumers and businesses to online goods / Amélioration de l'accès aux biens
numériques pour les consommateurs et les entreprises

 Creating the right environment for digital networks and services / Création d'un environnement propice au
développement des réseaux et services numériques

 Maximising the growth potential of the European digital economy and of its society / Maximisation du
potentiel de croissance de l'économie numérique et de la société européennes

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Costs/infrastructure / Coûts/infrastructures
 Ensuring civil/social values and rights / Garantie des valeurs et des droits civils/sociaux

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

Italian Senato della Repubblica

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).

Italian Senate

Contact person: Davide Capuano
Tel: 0039/06/6706.3477
E-mail: davide.capuano@senato.it

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

Yes, debate in
the EU Affairs

Yes, debate in
different

No, but a
debate is

No, and
there are
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in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

sectoral
committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

planned /
Non,

mais un
tel débat
est prévu

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
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Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

During the hearing of the Prime Minister, held in the Senate on 8 March 2017, on the European Council of
the following 9-10 March, the Government presented its position on a Rome Declaration to mark the 60th
anniversary of the Rome Treaties, and to set the path forward based on three important values: 1. The global
role of the EU, that requires a deeper integration of its internal strengths and resources, especially in the
area of defence and security; 2. An economic policy more strongly oriented on growth, investments and
social protection; 3. A common migration policy to be structurally integrated to the fundamental free
movement of persons. These three main points are echoed in the resolutions approved by the Senate at the
end of the same hearing.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Security / Sécurité
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 Social and economic inequalities / Inégalités sociales et économiques

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

It intends to do so / Le parlement/la chambre prévoit de le faire

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

Not answered.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Migration / Migration
 Defence / Défense
 Security / Sécurité

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire
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13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):
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Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)
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Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

A reference to the conclusions of these three documents has been made in the resolution adopted by the
EAC on the Commission Legislative and Work Programme for 2017. The aim has been to stress the
necessity of a political discontinuity. This discontinuity, announced by the new European Commission at the
end of 2014, and partly implemented during the past two years, through new priorities and instruments that
are more suitable in dealing effectively with critical situations and riducing their harmful consequences,
needs to be reoriented to the aim of regaining citizens‘ commitment to the project of political integration of
the European Union, as set out in the three Reports.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.
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 Establishment of an EU finance minister / Création du poste de ministre des finances de l'UE

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Unification of the figures of the European Council President and the European Commission President.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

On 17 March 2017, the Italian Parliament has celebrated tha 60th anniversary of the signing of the Treaties
of Rom. The Senate and the Chamber of Deputies held a Conference with the Presidents of the national
Parliaments of the Member States and of the European Parliament. The Conference had a morning session
at Montecitorio (Camber of Deputies) and an afternoon session at Palazzo Madama (Senate). In the Senate
plenary Hall, President Pietro Grasso opened the proceedings and gave the floor to Antonio Tajani, Donald
Tusk, Frans Timmermans, Giorgio Napolitano, Mario Monti, Sofia Corradi, and to the Prime Minister Paolo
Gentiloni for the closing speech. The discussion was a celebration of the achievements of the European
Union, and an opening to the future perspective of an ever closer integration.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

In the resolution adopted by the EAC on the Commission Legislative and Work Programme for 2017, with
the opinion of the all the sectorial Committees, it was asked:
- to provide the Economic and Monetary Union with instruments of fiscal policy, based on an autonomous
Euro area budget that would operate, in case of asymmetric shocks that affect one or some Member States,
through specific investments and instruments of social support;
- to establish an EU finance minister under democratic control of the European Parliament;
- to redetermine the essential role of the European Central Bank and consolidate the control function of the
European Parliament and of the national Parliaments in the various negotiation processes, with a view to
ensure greater democratic legitimacy to the Union;
- to redirect the European economic policies to the pursue of growth in the less developed areas, trough new
instruments dedicated to infrastructures, social inclusion and jobs, especially for the young, research,
innovation, that are additional to those already foreseen by the Cohesion policy and the Juncker Plan;
- to actively pursue the creation of a full-fledged European common defence policy, including intelligence
services, in terms of operational capacity and of industrial research;
- give full implementation to the european asylum system and to the common migration policies.
As far as concerns the steps towards completing the Economic and Monetary Union, the Committee on
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Budget, with the opinion of the EAC, stated that:
- to address effectively the productivity gaps, structural reforms in individual countries are needed so to
achieve a more educated workforce, more efficient material and immaterial infrastructures, business
environments which are more favourable to innovation and renewable energy;
- as to fiscal policy, it is necessary in the medium long-term to reaffirm the need to move in the euro area
from a system of national decision-makings to the construction of a new overall fiscal capacity of the
Eurozone;
- in addition to fiscal policies, an important contribution to the growth of the euro area may come from the
revival of investments. They have a peculiar role being able to increase both countries’ aggregate demand
and supply capacity;
- as to the deepening of integration process, the Banking Union must be completed and associated with the
Monetary Union. Completing the Banking Union, particularly strengthening the Single Resolution Mechanism
and establishing a European Deposit Insurance Scheme, is essential in order to weather the effects of
financial shocks;
- lastly, national parliaments must be encouraged to play a more active role in euro zone governance, as a
means of enhancing the institutional and democratic legitimacy of the whole system.
The Defence Committee issued an opinion asking to operate for the establishment of a group of Member
States engaged in closer integration in the field of defence, thus exploiting the provisions of the Treaty on
permanent structured cooperation.
As far as concerns the issue of EU own resources after 2020, the Finance Committee issued an opinion
aiming at fostering options linking the EU's objectives with the achievement of the highest European added
value, in particular as it happens in the fields characterized by strong externalities, such as those, indicated
by the Monti Group, related to the strengthening of the single market, the environmental protection, the fight
against tax fraud and tax evasion.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

Yes / Oui

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

In the last few years, the Senate has carried out its first public consultations (on the circular economy
package and on the "Italian Quality" trademark), with a view to widen the spaces and opportunities for
citizens to participate in the decision making process. Rules and requirements have been set up, that
implement european standards and best practices, facilitate citizens‘ participation and are consistent with the
guide lines for public consultations in Italy.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

Yes / Oui
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33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

See question above. Citizens are involved through the consultation process, as for example in the case of
the circular economy package.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Directly (Actively seeking direct contact with NGOs) / Directement (recherchant activement un contact direct
avec les ONG)

 Via the Government (Government already involves NGOs before sending EU materials to the Parliament) /
Par l'intermédiaire du gouvernement (le gouvernement fait participer les ONG avant d'envoyer les
documents concernant l'UE au parlement)?

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?
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36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

No / Non

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

Yes / Oui

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

As for the consultations, we have a Web platform that allows citizens to participate online, also answering to
specific questionaires.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

Yes / Oui

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.
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44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Sometimes / Parfois

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

At regular intervals (please specify below) / À intervalles réguliers (veuillez préciser ci-dessous)

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

EU matters are debated at the Senate plenary for the approval of the national yearly laws (at least two per
year) necessary for the implementation of european law and the settlement of infringments procedures, and
on the occasion of the hearings of the Prime Minister or the European affairs Minister in view of the
forthcoming European Councils. The plenary also debates the two yearly Government reports on national
relations with the EU in the previous year and in the ongoing year.
EU matters are also discussed before the European Councils, with the presence of the Prime Minister.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

One of the main topics related to EU policy that have been dabated at the plenary is the issue of a common
migratory policy with the revision of the Dublin principle of the first country of entry. Others are the need for a
stronger growth-oriented economic and monetary policy, and the protection of national products.

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 High school students / Écoliers
 Interest groups / Groupes d'intérêt
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50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Twitter, Youtube, Senate satellite channel, Senate Web site

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

Not answered.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

By a show of hands / À main levée

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

Electronic voting has been used and foreseen at least since the Rules of Procedures of 1971. The Rules of
Title XIII (Rules 107 – 120), concerning voting methods in the Senate, provide for the use of an electronic
system, ever since. Electronic voting is the most widely used method in the Senate. Rule 113 states that
votes are expressed by show of hands, but by request of at least 15 senators, they are expressed by
electronic means. Furthermore, in case of show of hands, an electronic double-check can be asked
immediately after the vote.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: ItIt is always public, except in case of votes relating to
individuals, in case of internal elections, in matters concerning language minorities, constitutional rights and
freedoms, and in motions to amend the Rules of the Senate
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56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Written ballots are used in case of internal elections.

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

Rule 117 states that votes by secret ballot shall be held using the electronic voting system, ensuring the
secrecy of the vote both when the vote is cast and when the results are recorded. Votes relating to
individuals and elections shall be held using ballot cards.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

No / Non

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

Every document that is made public (national bills, european proposals, reports, laws and regulations, etc.)
is filed under its specific category in electronic format, and made available through the Senate’s Web site. All
plenary and committee meetings and works could be totally paperless, but to facilitate the Senators, the
main documents are still printed out.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

Yes / Oui

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

Yes / Oui
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64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

Yes / Oui

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

A fundamental electronic platform is X-Leges, used to manage and certify every step in the formation and life
of all legislative acts and regulations, linking together every Parliamentary and Governmental institution
involved in the process.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

In the Senate, it is the 8th Standing Committee that deals with public infrastructures and communication
networks.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Very important / Très importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Data protection concerns / Problèmes de protection des données

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes
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 Yes, debate in different sectoral committees / Oui, débat dans différentes commissions sectorielles
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The discussions have been more on the single legislative

proposals and less on the overall Strategy.

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Resolutions have been adopted on specific legislative proposals such as those concerning copyright issues,
e-commerce, taxation, consumers, roaming. Also, the Standing Committees on Comunications, Industries
and European affairs held, on 14 July 2016, a hearing of the Estonian Commissioner Ansip on the Strategy
of the EU for a Digital Single Market.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Providing better access for consumers and businesses to online goods / Amélioration de l'accès aux biens
numériques pour les consommateurs et les entreprises

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Costs/infrastructure / Coûts/infrastructures

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.
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Latvian Saeima

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
Solvita Gailisa
Senior Adviser of the European Affairs Committee
Tel. +371 67087339
E-mail: solvita.gailisa@saeima.lv

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
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Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):
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In Latvia's view the Rome Declaration should reflect the Member States vision on the future of the EU and
which should be based on three pillars - EU values, safety and prosperity.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Distrust of citizens / Méfiance de la population
 Security / Sécurité
 Terrorism / Terrorisme
 Social and economic inequalities / Inégalités sociales et économiques

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

Regarding these scenarios the spectrum of opinions at the European Affairs Committee is vast, however the
majority expressed an opinion that there should be a mix of several proposed scenarios, for example,
something between 3rd and 5th.
National position will be approved by the end of October.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
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Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 No official position / Pas de position officielle

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée
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17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /

Yes, debate in
different
sectoral

No, but a
debate is
planned

No, and
there are

no
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plenary /
Oui,

débat en
plénière

Oui, débat
dans la

commission
des affaires

européennes

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

/ Non,
mais un
tel débat

est
prévu

relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)
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23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

No official position.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No / Non

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

The European Affairs Committee has organized the discussion about the future of the EU with the minister of
foreign affairs, with experts, with social partners and representatives from NGOs.
The Foreign Affairs Committee has done the same.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

No / Non

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Not answered.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Directly (Actively seeking direct contact with NGOs) / Directement (recherchant activement un contact direct
avec les ONG)

 Openly (Open to NGO participation in committee meetings) / Ouvertement (les réunions des commissions
sont ouvertes à la participation des ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
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organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

Yes / Oui

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Since 30 March 2006, when the Saeima adopted a declaration on cooperation with NGOs, along with daily
cooperation (NGOs regularly are invited to participate in the European Affairs Committee meetings), it has
now become a tradition to hold an annual forum of the Saeima and NGOs. Traditionally the one session of
the forum has dedicated to the NGO activities and civil dialogue at the local and European level.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

No / Non

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?
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No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

Yes / Oui

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

The possibilities for improving the involvement of civil society that raised in the debates are:
(1) the more detailed Committee agendas would be welcome;
(2) the different discussion formats would be advisable (seminars, round-table discussions, joint committee
meeting).

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Once a year / Une fois par an

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Pursuant to the Rules of Procedure of the Saeima, not later than by 16 January the Minister for Foreign
Affairs should submit to the Saeima the annual report, approved by the Prime Minister, on accomplishments
and planned future activities in foreign policy. The report should also contain information on activities
regarding EU matters.
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48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Security and defence; Neighborhood policy; Migration.

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 NGOs / Les ONG
 Interest groups / Groupes d'intérêt

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Conferences on EU-specific topics / Conférences sur des sujets liés à l'UE
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

Not answered.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

By electronic voting / Par voie électronique

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)
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The electronic voting system was set up in December 1997.
The system is fully based on digital technologies. It provides a variety of functions: open voting; voting by a
secret ballot, registration for the quorum; signing up for debate. If necessary, the system can be used for
simultaneous interpreting. The voting panel shall be used only with a voting identification card inserted. The
voting results are displayed on the information screens and on the screen of the member of the parliament
workstation.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Yes, it is public, but in accordande with the procedure set
forth by the Constitution of the Republic of Latvia, the President shall be elected by secret ballot.

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

In Saeima only the President shall be elected by secret ballot with a majority of the votes (not less than fifty-
one member of the Saeima). Voting on the nominees shall be held simultaneously by using ballot papers.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

The main purpose is the rapid circulation of documents between the different departments.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?
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Yes / Oui

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

No / Non

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

No / Non

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Economic, Agricultural, Environmental and Regional Policy Committee

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Important / Importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Data protection concerns / Problèmes de protection des données
 Mistrust of digital solutions / Méfiance par rapport aux solutions numériques
 Lack of resources / Manque de ressources
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70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

Yes, an official position or opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Latvia expects that the Strategy will promote the abolition of regulatory and non-regulatory barriers in the
Member States markets, will reduce barriers to online shopping and e-commerce and will promote industrial
digitization, at the same time ensuring data security and privacy.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Providing better access for consumers and businesses to online goods / Amélioration de l'accès aux biens
numériques pour les consommateurs et les entreprises

 Creating the right environment for digital networks and services / Création d'un environnement propice au
développement des réseaux et services numériques

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Ensuring civil/social values and rights / Garantie des valeurs et des droits civils/sociaux

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:
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Not answered.

Lithuanian Seimas

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
SEIMAS OF THE REPUBLIC OF LITHUANIA
Ms Renata Lygienė
Adviser to the Committee on European Affairs
Tel. +370 5 2396592
e-mail renata.lygiene@lrs.lt

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe
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Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée
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5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Security / Sécurité
 Aging societies / Sociétés vieillissantes
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Balanced economic and social policy.

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

The European Affairs Committee has endorsed the government’s position, supporting more effective
functioning within the EU treaties. Unity needs to be maintained, and therefore the priority must be given to
the engagement of all the EU Member States in the possible future integration processes. It is necessary to
use already existing EU instruments to fully implement the decisions already made.
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11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Defence / Défense
 Security / Sécurité
 Energy policies / Politiques énergétiques
 Foreign policy / Politique étrangère

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?
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No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)
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Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
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capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No / Non

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

On March 2017, the Seimas held a conference marking the 60th anniversary of the Treaty of Rome. The
conference focused on the EU’s current challenges and ways to address them. The intention was to find out
what kind of the European Union citizens want and to seek ways to increase the attractiveness and influence
of the EU, promote public support for the EU and counter the efforts breaking the solidarity among EU
Member States.

The European Affairs Committee, together with the Foreign Affairs Committee, has set up a working group
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for drafting a resolution of the Seimas of Republic of Lithuania on the vision of the future of the European
Union. The resolution is planned to be adopted after the debate at the Seimas plenary sitting in November
2017.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

No / Non

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Not answered.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

Yes / Oui

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

There is an e-Services section on the Seimas website enabling society‘s participation in legislative process
(e-legislation). This section provides the possibility to:
- Register public legislative initiatives;
- Accept comments and proposals on legislative initiatives;
- Submit remarks, proposals and comments by authenticated users.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Directly (Actively seeking direct contact with NGOs) / Directement (recherchant activement un contact direct
avec les ONG)
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 Via the Government (Government already involves NGOs before sending EU materials to the Parliament) /
Par l'intermédiaire du gouvernement (le gouvernement fait participer les ONG avant d'envoyer les
documents concernant l'UE au parlement)?

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

Yes / Oui

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Jointly with the European Information Office of the Information and Communication Department, the
Committees and Commissions of the Seimas annually organise the European Week of the Seimas, a series
of debates that have become a tradition. The events are open for civil society and provide an opportunity to
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learn more about Lithuania’s membership of the EU, the activities of the EU, and the role of the Seimas in
the EU policy and decision making.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

Yes / Oui

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Please look the answer to the question No. 2.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

Yes / Oui

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Broadening the audience of the events debating the future of the EU could contribute positively to the
involvement of civil society in EU debates. One of the examples could be the coference, the Seimas held on
March 2017, marking the 60th anniversary of the Treaty of Rome (for more details, please look up the
answer to the question No. 15, Section B, Chapter 1.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Occasionally / Occasionnellement
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45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, but they are not public / Oui, mais ils ne sont pas publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Ad hoc - whenever deemed relevant / Ad hoc – lorsque cela est jugé opportun

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Brexit, future of the EU.

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 University students / Étudiants
 NGOs / Les ONG
 Interest groups / Groupes d'intérêt
 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Press conferences / Conférences de presse
 Conferences on EU-specific topics / Conférences sur des sujets liés à l'UE
 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: TV channel “Seimas Live“; Live webstreaming on Youtube

and Facebook; Newsletter “Seimas and EU: Parliamentary Dimension“
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51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

The Seimas is of the opinion that it is vitally important to maintain the dialogue between Parliaments and the
society. The dialogue about the effectiveness and ability to deliver of the EU institutions needs to be more
transparent. The visibility of parliamentary discussions on EU matters and the transparency of the decision-
making process may also contribute to citizens’ greater engagement in EU matters.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Both by electronic voting and by a show of hands

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

According to the Article 111 of the Statute of the Seimas, laws and resolutions of the Seimas are adopted
using the electronic vote counting system. Likewise, voting also takes place on individual provisions of an
issue under consideration, individual articles or stipulations of a law, protocol decisions and work programme
of the session, agenda of sittings and other issues. On the decision of the chair of the sitting,
abovementioned issues may be voted upon by a show of hands.
The Plenary Chamber of the Seimas was equipped with the electronic conference voting system in 2007.
The system works in the desk of each MP and allows each MP to request (or withdraw) the floor; review bills,
other drafts and documents of the agenda; look over the results of all voting of the day; watch the
broadcasting of the sitting on the screen.
Identification (access) to the voting system is provided by a personal electronic card. Members of the Seimas
vote in person and must stay in their seats during the voting. The right to vote may not be transferred to
other persons. Voting is carried out by pressing buttons. Voting results are announced by the chair and by
the indicators of the electronic voting counting system. Information is displayed on screens (individual
screens at a working place and two large ones in the Chamber).
The voting system is used for voting, calculation of votes, display of results, recording into a database, etc. It
also allows control of microphones of individual MPs from the Speaker’s working place. The voting system is
a part of the general information system of the Plenary Chamber, which is connected to other internal
databases (agendas, presented drafts, tabled amendments, other related documents).

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?
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Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

The conduction of the secret ballots at the Seimas is specified in Article 115 of the Statute of Seimas which
states that:
Article 115. Voting by Secret Ballot
1. When electing Speaker of the Seimas, Deputy Speakers of the Seimas, resolving an issue related to no-
confidence in the Government, the Prime Minister or an individual minister, no-confidence in any official of
the Seimas or dismissal of the head of a state institution appointed by the Seimas on the grounds of no-
confidence, and when a vote is taken on the wording of charges during impeachment proceedings Members
of the Seimas shall vote solely by secret ballot.
2. Moreover, voting by secret ballot shall be conducted when resolving issues concerning appointment and
dismissal of justices of the Constitutional Court, judges of the Supreme Court and presidents of these
Courts, chairs of the divisions of the Supreme Court, dismissal of state officials specified by the Constitution
and laws on the grounds of no-confidence, appointment of heads of state institutions accountable to the
Seimas, and issues concerning the approval of appointment or dismissal of chairs and judges of the Court of
Appeal and chairs of the divisions of this Court.
3. On the decision of the Seimas, other issues regarding individuals may also be voted on by secret ballot.
4. Voting by secret ballot shall be conducted during the break in the Seimas sitting.
5. Ballot papers shall be stamped and issued by the tellers’ group. Upon receiving their ballot papers, the
Members of the Seimas shall sign the record of issued ballot papers.
6. There must be a secret voting booth and a ballot box in the premises where voting is held. The ballot box
must be placed so that, in order to access it, the Members of the Seimas would first have to enter the secret
voting booth.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

No / Non

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui
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61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

The system is used for the registartion and distribution of the documents, including EU documents.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

Yes / Oui

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

No / Non

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

No / Non

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Committee on Economics.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Important / Importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
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possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Lack of political will / Manque de volonté politique
 Data protection concerns / Problèmes de protection des données
 Mistrust of digital solutions / Méfiance par rapport aux solutions numériques
 Lack of resources / Manque de ressources

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes
 Yes, debate in different sectoral committees / Oui, débat dans différentes commissions sectorielles

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

Yes, an official position or opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The position on the Digital Market Strategy was adopted by the European Affairs Committee on 22
September 2015. Lithuania welcomes the initiative of the Digital Market Strategy and emphasises the
importance of the following goals set in the strategy: better access for consumers and business to digital
goods and services across Europe; creating the right conditions for digital networks and services to flourish;
maximising the growth potential of the digital economy. The review of the Audiovisual Media Services
Directive is highly important to Lithuania.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Maximising the growth potential of the European digital economy and of its society / Maximisation du
potentiel de croissance de l'économie numérique et de la société européennes
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74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Costs/infrastructure / Coûts/infrastructures
 Ensuring civil/social values and rights / Garantie des valeurs et des droits civils/sociaux

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

Luxembourg Chambre des Députés

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
Chambre des Députés du Grand-Duché de Luxembourg
Rita Brors
(+352) 466 966 338
rbrors@chd.lu

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
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2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:
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Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Distrust of citizens / Méfiance de la population
 Social and economic inequalities / Inégalités sociales et économiques

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?
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Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

Ceux qui veulent plus feront plus, mais en veillant à ce que les autres puissent se joindre.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Migration / Migration
 Justice / Justice
 Social & employment policies / Politiques sociales et de l'emploi

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

La Commission des Affaires étrangères et européennes a adopté un rapport préparant un débat d'orientation
sur l'avenir de l'Union européenne et de la zone euro en séance plénière. Le rapport retient entre autres que
l'avenir de l'Union européenne et de la zone euro réside dans le bien-être de ses citoyens et que non
seulement les institutions européennes, mais aussi les exécutifs et législateurs nationaux doivent agir en
conséquence. Le rapport insiste sur l’importance non seulement d’une Commission européenne plus
politique, mais aussi sur la nécessité de faire évoluer l’Europe de la technocratie au politique, et surtout vers
un équilibre juste entre politiques économiques et politiques sociales.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée



363

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

La Commission des Affaires étrangères et européennes a adopté un rapport préparant un débat d'orientation
sur l'avenir de l'Union européenne et de la zone euro en séance plénière. Le rapport retient entre autres que
la crise de la zone euro a fait apparaître des lacunes de construction, telles que l’inachèvement de l’Union
monétaire et la quasi-absence d’une Europe sociale, qui ont montré les limites de l’UE et de ses politiques
souvent faites de compromis au plus petit dénominateur commun.Parallèlement à la mise en œuvre de
réformes structurelles et d'un assainissement budgétaire des finances publiques, il est devenu impératif de
rétablir les niveaux d’investissement. Quant au train de mesures proposées par la Commission européenne
le 21 octobre 2015 pour approfondir l'UEM, prévoyant, entre autres, une approche révisée du Semestre
européen par l'instauration de conseils nationaux de la compétitivité et d'un comité budgétaire européen
consultatif et une représentation extérieure unifiée de la zone euro, le rapport vient à la conclusion que s’il
est légitime de chercher à exploiter le plein potentiel du traité de Lisbonne, il n’est guère utile de se
concentrer trop sur l’ingénierie institutionnelle pour faire avancer l’Europe. C’est ainsi que le rapport insiste
sur l’importance non seulement d’une Commission européenne plus politique, mais aussi sur la nécessité de
faire évoluer l’Europe de la technocratie au politique, et surtout vers un équilibre juste entre politiques
économiques et politiques sociales.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
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Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
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européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Préférence pour exploiter le potentiel du traité de Lisbonne, un débat institutionnel risquant d'augmenter la
méfiance de la population.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.
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Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No / Non

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

Un débat d'orientation sur l'avenir de l'Union européenne et de la zone euro s'est tenu en juillet 2017, basé
sur un rapport adopté par la Commission des affaires étrangères et européennes.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

No / Non

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Not answered.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non
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33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Directly (Actively seeking direct contact with NGOs) / Directement (recherchant activement un contact direct
avec les ONG)

 Passively (Sharing information with NGOs) / Passivement (en échangeant des informations avec des ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

No / Non

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

No / Non

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

Yes / Oui

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Dans une résolution adoptée en séance plénière, la Chambre des Députés s'engage à organiser plus
systématiquement des auditions avec la société civile sur des sujets européens pertinents.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?
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Occasionally / Occasionnellement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Ad hoc - whenever deemed relevant / Ad hoc – lorsque cela est jugé opportun

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Une déclaration du Ministre des Affaires étrangères et européennes est fait en séance plénière une fois par
an. Par ailleurs, les affaires européennes sont débattues en séance plénière lorsque cela est jugé opportun.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Avenir de l'Union européenne et de la zone euro, Brexit, CETA

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
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Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

Augmentation du nombre de débats d'actualité en séance plénière, organisation plus systématique
d'auditions avec la société civile.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

By electronic voting / Par voie électronique

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

Le système a été introduit en 2013. Il fonctionne par empreinte digitale.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

Par fiche de vote sur papier.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?
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No / Non

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

Pour diffuser et archiver les documents.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

Yes / Oui

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

No / Non

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

No / Non

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Not answered.
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68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Very important / Très importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Data protection concerns / Problèmes de protection des données

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in different sectoral committees / Oui, débat dans différentes commissions sectorielles

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Creating the right environment for digital networks and services / Création d'un environnement propice au
développement des réseaux et services numériques
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74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

Not answered.

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

Maltese Kamra tad-Deputati

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).

Contact person: Ian Paul Bajada
Tel: +356 2559 6226
E-mail: ian.paul.bajada@parlament.mt

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
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2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:
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Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Security / Sécurité
 Social and economic inequalities / Inégalités sociales et économiques

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?
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No / Non

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

Not answered.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Migration / Migration
 Security / Sécurité
 Energy policies / Politiques énergétiques

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.
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16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
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Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
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Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No / Non

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

Not answered.
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29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

Yes / Oui

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Presently Parliamentary debates and Committee meetings are open to the public and streamed live via the
official website. Since 2015 Parliament has launched its TV channel and airs the sittings and debates, both
held in Plenary and in the Committee.
A new website is being developed with the aim to improve communication channels between Parliament and
the wider public.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Via the Government (Government already involves NGOs before sending EU materials to the Parliament) /
Par l'intermédiaire du gouvernement (le gouvernement fait participer les ONG avant d'envoyer les
documents concernant l'UE au parlement)?

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
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Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

No / Non

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

However, the Malta-EU steering action committee (MEUSAC) is responsible for discussion and consultation
of EU matters with the civil society. Parliament is informed by MEUSAC on the discussions and consultations
that take place.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

No / Non
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39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

No / Non

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Ad hoc - whenever deemed relevant / Ad hoc – lorsque cela est jugé opportun

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:
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The sessions of the Foreign and European Affairs Committee (FEAC) are public however Working Group 1
(i.e. the body that does the scrutiny and a subsidiarity checks on the Government position and EU proposals
respectively) is held in camera

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Immigration, Brexit and the future of Europe.

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 NGOs / Les ONG
 Interest groups / Groupes d'intérêt
 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Press conferences / Conférences de presse
 Conferences on EU-specific topics / Conférences sur des sujets liés à l'UE
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

National Parliaments could set-up an EU-citizen department having as its sole aim that of acting as a bridge
on EU matters between Parliament and its citizens. Monthly briefings and constant contact with citizens
could further promote European interests locally and spur interest on European matters.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.
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53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

By electronic voting / Par voie électronique

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

Electronic voting was introduced in February 2016. MPs use a card system which is also used as an
identification and use an electronic panel to vote. MPs are given 2 minutes to express their vote and the
voting result is shown on the plenary screens.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

N/A

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

No / Non

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?
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Not answered.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

No / Non

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

No / Non

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

Yes / Oui

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Not answered.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Very important / Très importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
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développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Data protection concerns / Problèmes de protection des données
 Traditions / Traditions

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

Yes, an official position or opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The Foreign and European Affairs cleared the document from scrutiny

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

Not answered.

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Costs/infrastructure / Coûts/infrastructures

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:
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Not answered.

Polish Sejm

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
Sejm Rzeczypospolitej Polskiej
Contact person: Kaja Krawczyk - Head of the European Union Division
Telephone number: 0048 22 694 23 23
E-mail: kaja.krawczyk@sejm.gov.pl

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe
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Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée
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5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The debate was not held in the plenary sitting of the Sejm. It was carried out as part of the work of the EU
Affairs Committee.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: There is no official position of the Sejm on this issue.

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The debate was not held in the plenary sitting of the Sejm. It was carried out as part of the work of the EU
Affairs Committee.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

The debate was not held in the plenary sitting of the Sejm. It was carried out as part of the work of the EU
Affairs Committee. During the meeting the Committee the position of the Minister of Foreign Affairs was
presented. Preferred scenario was not selected.
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11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 No official position / Pas de position officielle

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The debate was not held in the plenary sitting of the Sejm. It was carried out as part of the work of the EU
Affairs Committee.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire
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17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
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des affaires
européennes

commissions
sectorielles

est
prévu

débat
n'est pas

prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:
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Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

There is no official position of the Sejm on this issue.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

1. Europe of the Carpathians Conference: organized by the Sejm in the framework of the Economic Forum in
Krynica-Zdrój: panels on the future of the EU and regional cooperation were planned;
2. Planned Conference on the future of the EU, organized by the Chairwoman of the Sejm's EU Affairs
Committee (Warsaw).

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

Not answered.

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Not answered.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Directly (Actively seeking direct contact with NGOs) / Directement (recherchant activement un contact direct
avec les ONG)

 Openly (Open to NGO participation in committee meetings) / Ouvertement (les réunions des commissions
sont ouvertes à la participation des ONG)

 Passively (Sharing information with NGOs) / Passivement (en échangeant des informations avec des ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
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Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

Yes / Oui

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

There are institutionalized forms of cooperation on the discussion of EU affairs - Sejm committees and
parliamentary groups.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

Yes / Oui

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Contact form on the Sejm website.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

Yes / Oui



396

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

The objective of this register is to inform about persons carrying out professional lobbying activities in the
Sejm and to inform about the documents and proposals of legal solutions addressed to the committees. On
the basis of the collected data, an annual information is published on the activities undertaken by entities
conducting professional lobbying activities in the Sejm.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

No / Non

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

At regular intervals (please specify below) / À intervalles réguliers (veuillez préciser ci-dessous)

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Every six months the government's information on the participation of the Republic of Poland in the works of
the European Union is presented. The information is also provided ad hoc - whenever deemed relevant.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
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Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

1. Migration crisis, refugees; 2. Brexit; 3. CETA.

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 University students / Étudiants
 High school students / Écoliers
 NGOs / Les ONG
 Interest groups / Groupes d'intérêt
 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Press conferences / Conférences de presse
 Conferences on EU-specific topics / Conférences sur des sujets liés à l'UE
 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

There is no official position of the Sejm on this issue.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

By electronic voting / Par voie électronique
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54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

Electronic voting system at Sejm seatings was introduced in 1993. It allows the voter to be identified (vote
can only be made after inserting an individual ID card into the reader) and the results are immediately
reported.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The majority of votings are by a show of hands but in some
committees meetings' halls electronic voting is also available.

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

Secret ballots are conducted using ballot papers signed with the name of the MP. Votes are cast into the
casket by deputies called in alphabetical order. Opening of the casket and calculation of votes is made by
the secretaries of the Sejm. The results of the vote are announced by the Marshal of the Sejm.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?
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The Sejm Information System is available through the Internet at http://www.sejm.gov.pl and is intended to
collect, process and share data related to the activities of the Sejm, its organs and the Chancellery of the
Sejm.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

Yes / Oui

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

Yes / Oui

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

Yes / Oui

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

E-mail.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

Yes / Oui

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Not answered.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Not answered.

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
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possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: There is no official position of the Sejm on this issue.

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes
 Yes, debate in different sectoral committees / Oui, débat dans différentes commissions sectorielles
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The debate was not held in the plenary sitting of the Sejm. It

was held at the joint seating of the European Union Affairs Committee and the Digitisation, Innovation and
New Technologies Committee. The meeting was attended by Andrus Ansip, Vice-President of the European
Commission and Commissioner for the Digital Single Market.

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Providing better access for consumers and businesses to online goods / Amélioration de l'accès aux biens
numériques pour les consommateurs et les entreprises

 Maximising the growth potential of the European digital economy and of its society / Maximisation du
potentiel de croissance de l'économie numérique et de la société européennes

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
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possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

Not answered.

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

Polish Senat

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
Senate of the Republic of Poland
Foreign and EU Affairs Committee

contact:
Lidia Śmietanko
+48 22 694 93 15
lidia.smietanko@senat.gov.pl

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
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Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.
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4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Security / Sécurité
 Social and economic inequalities / Inégalités sociales et économiques

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

It intends to do so / Le parlement/la chambre prévoit de le faire

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
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Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

Not answered.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Migration / Migration
 Security / Sécurité
 Energy policies / Politiques énergétiques

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?
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No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

Yes, debate in
different
sectoral

committees /

No, but a
debate is
planned
/ Non,

No, and
there are

no
relevant
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Oui,
débat en
plénière

dans la
commission
des affaires

européennes

Oui, débat
dans

différentes
commissions
sectorielles

mais un
tel débat

est
prévu

plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)
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23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

No official statement.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

Not answered.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?
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Yes / Oui

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

In 2017 the Senate Information Centre was established whose principal function is to secure media coverage
of the Senate, communication policy and promotion of knowledge on the Senate’s role. The main stress is
put on extensive use of Facebook, Flickr and Twitter to inform the general public on the Senate activities;
press briefings by the Marshal of the Senate prior to each sitting of the chamber; educational website,
publications on the Senate history and functions, trainings and quizzes targeted at schools; guided tours to
the Senate.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Openly (Open to NGO participation in committee meetings) / Ouvertement (les réunions des commissions
sont ouvertes à la participation des ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
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Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

No / Non

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

No / Non

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

Yes / Oui
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41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

The register contains the information on lobbyists who operate in the Senate. Documents submitted by
lobbyists to Senate committees, particularly those including legislative proposals and legal expertise are
registered and published on the Senate website.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

No / Non

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Not answered.

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Debates on EU matters are held: after each presidency (twice a year), while analysing the Commission Work
Programme (once a year) and discussing reasoned opinions (1-3 times a year).

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).
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European electric power market, posted workers, EU-Canada trade agreement (CETA).

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Conferences on EU-specific topics / Conférences sur des sujets liés à l'UE
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

Not answered.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

By electronic voting / Par voie électronique

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

The system was set up in November 1991. Each senator has an electronic card that enables identification,
voting and taking the floor.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui
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56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

According to the Article 53 of the Rules and Regulations of the Senate, secret ballots shall be held using
sealed voting cards. The Senators, one by one, in alphabetical order, shall be called out by the secretary of
the Senate, and place their ballots in the box. The box shall be opened and the ballots counted by three
secretaries of the Senate designated by the Marshal of the Senate.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

No / Non

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

Not answered.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

Yes / Oui

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

Yes / Oui

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
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Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

No / Non

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

The Infrastructure Committee

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Important / Importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Lack of resources / Manque de ressources
 Traditions / Traditions

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Providing better access for consumers and businesses to online goods / Amélioration de l'accès aux biens
numériques pour les consommateurs et les entreprises

 Creating the right environment for digital networks and services / Création d'un environnement propice au
développement des réseaux et services numériques

 Maximising the growth potential of the European digital economy and of its society / Maximisation du
potentiel de croissance de l'économie numérique et de la société européennes

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Costs/infrastructure / Coûts/infrastructures

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

With reference to Question 6 - An electronic document management system is supposed to be introduced in
January 2018 and reach the fully operational capability in January 2019.

Portuguese Assembleia da República

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
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Contact person: European Affairs Committee
Tel: 00351 213 917 435
E-mail: 4cae@ar.parlamento.pt

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
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of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Although a specific debate was not held in Plenary, these issues have been present during most of the
debates since the publication of the a.m. White Paper and Declaration, especially in debates with the
presence of the Government when European Affairs were under discussion.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.



417

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Security / Sécurité
 Social and economic inequalities / Inégalités sociales et économiques

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

It intends to do so / Le parlement/la chambre prévoit de le faire

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

Not answered.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Migration / Migration
 Security / Sécurité
 Fiscal policies / Politiques budgétaires
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12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?
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No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
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Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

The reports in question were used as supporting documents in hearings with Portuguese Members of the
European Parliament for the discussion of institutional affairs of the European Union.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
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Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

The Assembleia da República excludes the possibility of reducing the number of Members of the European
Parliament, as well as the possibility of amending the Treaties. The other issues on the institutional future of
the Union must be debated and developed further.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No / Non

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

The future of the European Union was discussed in hearings with members of the Government, Members of
the European Parliament, European Commissioners, as well as several other entities, at the European
Affairs Committee, as well as at the plenary sitting of the Assembleia da República.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

Yes / Oui

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Increased interaction with the Assembleia da República is one of the objectives of the Digital Parliament
Working Group, namely through the setting up of online platforms which enable the citizens’ active
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participation within the scope of petitions, citizens’ legislative initiatives and popular referendum initiatives, as
well as a section for questions.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

Yes / Oui

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

The Committee‘s meetings are open to the public, and the agendas are public as well. Whenever matters of
particular relevance to the EU’s plan are discussed, in order to guarantee greater dissemination through the
media and public participation in the debates, a press release pertaining to the meeting is issued
beforehand.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Openly (Open to NGO participation in committee meetings) / Ouvertement (les réunions des commissions
sont ouvertes à la participation des ONG)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The involvement of civil society includes not only NGOs, but
also the different stakeholders.

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
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prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

No / Non

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

Yes / Oui

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.



424

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

Yes / Oui

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

At regular intervals (please specify below) / À intervalles réguliers (veuillez préciser ci-dessous)

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Pursuant to Article 4(1) of the Law on the monitoring, assessment and pronouncement by the Assembleia da
República within the scope of the process of constructing the European Union (Law no. 43/2006, with the
amendments introduced by Law no. 21/2012), the matters pertaining to the European Councils, before and
after they are held, the priorities of the Presidencies of the EU Council, the annual report on Portugal within
the EU, sent by the Government, the State of the Union, the economic governance instruments which are
part of the European Semester and the Stability and Growth Programme, and the Work Programme of the
European Commission are discussed at the plenary sittings of the Assembleia da República, with the
presence of the Government, without prejudice to other European affairs included on the order of business.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).
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Brexit, Economic and Monetary Union (especially the conclusion of its 3rd pillar), Refugees and the Migration
Crisis.

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 High school students / Écoliers
 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The plenary sitting of the Assembleia da República is

broadcasted through DTT and online, enabling access to all citizens in national territory and abroad.

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Conferences on EU-specific topics / Conférences sur des sujets liés à l'UE
 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Information provided through COMUNICAR – informative

newsletter of the Assembleia da República, which disseminates events pertaining to European affairs, as
well as the entire parliamentary order of business.

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

The activity plan of the European Affairs Committee provides for debates to be held in several district
capitals in order to discuss matters pertaining to European affairs – decentralised debates.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

By electronic voting / Par voie électronique
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54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

Electronic voting through console and card identification was set up at the Assembleia da República in 2001.
Nowadays, and since 2009, electronic voting is conducted through computer and user identification. This
voting modality is used to confirm the existence of quorum, and for the polls stipulated by the Rules of
Procedure of the Assembleia da República.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

Election with voting slips is only used for nominal elections. Regarding method, voting slips are distributed
and then placed by the elector in the ballot box, and voting slips are then counted by the Plenary Support
Division.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

The document management system is used to record correspondence in and out, enabling it to be controlled
and facilitating tracking.
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62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

No / Non

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

No / Non

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

No / Non

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

Yes / Oui

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Not answered.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Important / Importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)
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 Data protection concerns / Problèmes de protection des données
 Mistrust of digital solutions / Méfiance par rapport aux solutions numériques

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes
 Yes, debate in different sectoral committees / Oui, débat dans différentes commissions sectorielles

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

Yes, an official position or opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The Assembleia da República agrees, in general, with the digital strategy to be implemented in the European
Union, following up on several issues, namely copyright and data protection.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Providing better access for consumers and businesses to online goods / Amélioration de l'accès aux biens
numériques pour les consommateurs et les entreprises

 Maximising the growth potential of the European digital economy and of its society / Maximisation du
potentiel de croissance de l'économie numérique et de la société européennes

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Job losses/displacements / Pertes d'emploi/déplacements
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75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

Romanian Camera Deputaţilor

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
Parliament of Romania
Chamber of Deputies European Affairs Committee Palatul Parlamentului, Bd. Națiunile Unite, nr. 3-5, Sector
5, CP 050563, București, România Tel. +40214141024; +40214141180, Fax +40214141181, email:
cae@cdep.ro

Contact person: Mihai SANDU
Tel: +40214141863
E-mail: mihaisandu.sandu@gmail.com

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)
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Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Distrust of citizens / Méfiance de la population
 Security / Sécurité
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The surge of populist anti-european parties, lack of support

for the EU foreign policy from some member states, hostile actions of non-European countries, consisting of
de facto non-recognition of signed/ratified international treaties/agreements and international law in general.

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The opinion expressed its support for moving together in the same direction, in inclusive formats, expressed
reservation on formulae based on concentric circles and multiple speeds, called on the EU institutions and
leading member states to support the effort made by member states with fewer resources to remain in the
wake of ”those who want more”, has criticised Commission`s inertia in crisis management, assessing
international situations and social phenomena.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
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Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

„Scenario 3: those who want moe do more” seems to be the chosen one, as on the one hand the principle of
equality between member state has to be observed, avoiding to impose certain decisions on member states,
and on the other hand the evolution of the Union should not be blocked by desagreement of a minority of
member states, all the more so since collective progress is a defining goal of the Union.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Migration / Migration
 Security / Sécurité
 Fiscal policies / Politiques budgétaires

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The opinion acknowledged that the social dimension is indeed, an important component in the effort to
strenghten the European competitiveness and only an inclusive approach to social issues at EU level will
reduce disparities and facilitate real convergence between member states. It also pointed out that serious
social problems (people without identity, rising schol abandonment, tolerance of corruption, discrimination
and social exclution) are often being ignored.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?
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No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
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Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Not answered.

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

The first two reports have been used by the European Affairs Committee in documenting and drafting its‘
opinions. References to particular issues in the reports are included in the opinions. It is customary to include
European Parliament‘s reports in drafting opinions.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

The Chamber of Deputies expressed its support for the European Parliament's proposal that the next treaty
review would remove the clauses of non-participation and exceptions at EU primary law level, facilitate
enhanced cooperation, include the transition from unanimity to qualified majority, abolish special legislative
procedures, allow the amendments to the treaties enter into force after their ratification by a qualified majority
and after approval by the European Parliament.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

 Establishment of an EU finance minister / Création du poste de ministre des finances de l'UE
 Establishment of an EU foreign minister / Création du poste de ministre des affaires étrangères de l'UE
 Establishment of a Council of defence ministers / Création du Conseil des ministres de la défense

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?



435

Yes / Oui

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

Not answered.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

No / Non

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Not answered.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)
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 Directly (Actively seeking direct contact with NGOs) / Directement (recherchant activement un contact direct
avec les ONG)

 Via the Government (Government already involves NGOs before sending EU materials to the Parliament) /
Par l'intermédiaire du gouvernement (le gouvernement fait participer les ONG avant d'envoyer les
documents concernant l'UE au parlement)?

 Openly (Open to NGO participation in committee meetings) / Ouvertement (les réunions des commissions
sont ouvertes à la participation des ONG)

 Passively (Sharing information with NGOs) / Passivement (en échangeant des informations avec des ONG)
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Organising meetings on EU matters and inviting

representatives to committee meetings

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

Yes / Oui
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37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

There is a formal cooperation protocol between the Chamber of Deputies and the National Coalition for the
Absorbtion of Structural Fonds (a group of NGO’s active in different filelds)

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

Yes / Oui

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

The web page of the Chamber of Deputies. Social media: Facebook, Twitter, Instagram, LinkedIn, You tube,
google+

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

Yes / Oui

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

The Chamber of Deputies has an accreditation system for NGOs whishing to attend committee meetings.
247 NGOs have been accredited. There is also in place an on-line registration system of NGOs where
information on the civil society organisations can be found.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Occasionally / Occasionnellement
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45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

At regular intervals (please specify below) / À intervalles réguliers (veuillez préciser ci-dessous)

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

According to the Standing Orders of the Chamber of Deputies, all the draft reasoned opinions and final draft
opinions issued by the European Affairs Committee are submited to the plenary of the Chamber.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Migration, Terrorism, Energy

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 NGOs / Les ONG
 Interest groups / Groupes d'intérêt
 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Most of the parliamenary debates are available on-line.

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Press conferences / Conférences de presse
 Conferences on EU-specific topics / Conférences sur des sujets liés à l'UE
 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias
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 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Activities of MPs in their constituencies (meetings with
citizens, conferences, etc.)

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

A change in the communication strategy of the EU: identify and use the type of message able to reach the
purpose and communication techniques better received by the citizens.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

By electronic voting / Par voie électronique

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

A DIS Shure system is in place since 2015. Each MP has a personal Access card used to make voting
possible from his/her voting terminal. The technical performance of the system is assesed as good.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée
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58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

Mostly black and white ball ballot, and less frequent paper written ballot.
In blackballing, the black ball in the white ballot box and the white ball in the black ballot box means „no“,
while the black ball in the black ballot box and the white ball in the white ballot box means „yes“. The ballots
are counted by a commission established through an open vote of MPs.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

No / Non

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

The electronic page of the Chamber of Deputies is used to provide access to draft and existing legislation,
press releases, organisation of the Chamber, voting, plenary meetings minutes and audio-video, meetings of
the Standing Bureau, information on opinions on EU matters, information on the activities of the services of
the General Secretariat, etc. There is not an interactive system, like a data base.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

Yes / Oui

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

Yes / Oui

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

Yes / Oui

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:
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Only an electronic platform for transmition of confidential/secret documents from the Foreign Affairs Ministry.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

Yes / Oui

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Not answered.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Very important / Très importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Data protection concerns / Problèmes de protection des données
 Lack of resources / Manque de ressources

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in plenary / Oui, débat en plénière
 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes
 Yes, debate in different sectoral committees / Oui, débat dans différentes commissions sectorielles

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

Yes, an official position or opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée
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72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The opinion mentioned the need to preserve the link between the digital single market and the traditional
economic sectors, recommended the upgrading of satellite communications, the commissioning of the
Galileo satellite localize and ground reference networks, as well as production of equipment adapted to this
system, recommended the combined assessment of risks to free competition and consumer rights in the field
of internet search engine services.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Creating the right environment for digital networks and services / Création d'un environnement propice au
développement des réseaux et services numériques

 Maximising the growth potential of the European digital economy and of its society / Maximisation du
potentiel de croissance de l'économie numérique et de la société européennes

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Costs/infrastructure / Coûts/infrastructures

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

Romanian Senat

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).

email: cae@senat.ro

Tel: + 40214142618

Head of the Commission's Staff - Ana Maria Ungureanu
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2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
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l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Distrust of citizens / Méfiance de la population
 Aging societies / Sociétés vieillissantes
 Social and economic inequalities / Inégalités sociales et économiques
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 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The Euro Reform

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Member States must design a final objective of the European Union that can be achieved over many years,
not immediately and also must fiind ways, by which we can achieve this goal together. It is more important to
have values and the same goal in common, even if that means and the rhythm we reach may be different. It
is recommended that the European Parlaiemnt and national parliaments be involved in finding solutions for
the future of the EU. We believe that the EU has a problem with direction, not with the speeds. It is
recommended that we have to correct the issues of the system, not just focus on the monetary system and
the euro. Reforming the EU should not be done by sacrificing citizens. For the future of the EU, the citizens
of the Member States are already affected and they have to decide for the future of the EU not the European
institutions.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

Not answered.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Defence / Défense
 Fiscal policies / Politiques budgétaires
 Energy policies / Politiques énergétiques
 Social & employment policies / Politiques sociales et de l'emploi
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 Climate change / Changement climatique

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

We consider that the realization of the European pillon of the Social Rights represent a positive and
necessary action.
We regret that the Pillar only includes palliative, marginal measures to combat inequalities in the context of a
single european market but whit 27 distinct social systems.
We express our disappointment that the effective implementation of the Pillar will mainly be the responsibility
of national authorities and social partners that are unequal in their capacity to support their objectives.
We support the idea of maintaining the EU's financial support through the 2014-2020 operational programs
and from other financial programs;

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

Not answered.

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée



447

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /

Yes, debate in
different
sectoral

No, but a
debate is
planned

No, and
there are

no
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plenary /
Oui,

débat en
plénière

Oui, débat
dans la

commission
des affaires

européennes

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

/ Non,
mais un
tel débat

est
prévu

relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)
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23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

None

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

Conference - The Future of the Euro Zone

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?
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No / Non

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Not answered.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

Yes / Oui

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Directly (Actively seeking direct contact with NGOs) / Directement (recherchant activement un contact direct
avec les ONG)

 Openly (Open to NGO participation in committee meetings) / Ouvertement (les réunions des commissions
sont ouvertes à la participation des ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
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débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

Yes / Oui

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Hearing, conference, attending and meetings of committees

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

Yes / Oui

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

https://www.facebook.com/Comisia-pentru-Afaceri-Europene-Senatul-Romaniei-
374426586264873/?ref=bookmarks

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?
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Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

No / Non

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, but they are not public / Oui, mais ils ne sont pas publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Not answered.

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

The Senate is debating the European documents at every Plenary meeting on Tuesday

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Not answered.

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)



453

Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 University students / Étudiants
 Interest groups / Groupes d'intérêt

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Press conferences / Conférences de presse
 Conferences on EU-specific topics / Conférences sur des sujets liés à l'UE
 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

stretching euro zone - debate in the political parties

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

By electronic voting / Par voie électronique

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

Not answered.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui
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56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

Secret electronic vote, ballot paper and ballot with balls

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

Not answered.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

Yes / Oui

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

Yes / Oui

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

No / Non
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65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Not answered.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Very important / Très importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Data protection concerns / Problèmes de protection des données

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in plenary / Oui, débat en plénière
 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes
 Yes, debate in different sectoral committees / Oui, débat dans différentes commissions sectorielles

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?
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No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Providing better access for consumers and businesses to online goods / Amélioration de l'accès aux biens
numériques pour les consommateurs et les entreprises

 Creating the right environment for digital networks and services / Création d'un environnement propice au
développement des réseaux et services numériques

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Job losses/displacements / Pertes d'emploi/déplacements

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

Slovak Národná rada

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).

National Council of the Slovak Republic
Contact person: Anna Uhnáková
Tel: + 421 2 59 72 27 51
E-mail: vez@nrsr.sk
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2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
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l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Distrust of citizens / Méfiance de la population
 Social and economic inequalities / Inégalités sociales et économiques
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7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

No formal position, opinion or resolution has been adopted

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Migration / Migration
 Fiscal policies / Politiques budgétaires
 Social & employment policies / Politiques sociales et de l'emploi

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée
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13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
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Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
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profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.
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26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

No formal position, opinion or resolution has been adopted

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

The future of the EU was one of the main topics at the Conference of Speakers of EU Parliaments during
Parliamentary Dimension of the Slovak Presidency of the Council of the European Union.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

No / Non

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Not answered.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
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Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Passively (Sharing information with NGOs) / Passivement (en échangeant des informations avec des ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

No / Non
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37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

No / Non

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

Yes / Oui

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
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Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Ad hoc - whenever deemed relevant / Ad hoc – lorsque cela est jugé opportun

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Migration crisis, Foreign and Security Policy, Priorities of the Slovak Presidency of the Council of the EU, etc.

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 NGOs / Les ONG

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Press conferences / Conférences de presse
 Conferences on EU-specific topics / Conférences sur des sujets liés à l'UE
 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?
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- openness policies (transparency strategies, civic education programs, citizens’ initiatives, crowdsourcing
legislation, deliberative and participatory democracy projects, etc.);
- use of new digital technologies for communication with citizens (e.g. social media, e-petition websites,
native mobile applications, responsive web design, etc.);
- participation of non-members of National Parliament and Government (e.g. Members of the European
Parliament, experts, representatives of NGOs, citizens) in parliamentary debates;
- tackling populist and extremist rhetoric and manners in current politics (specific amendments to Political
Parties Acts, Codes of Conduct for MPs, regulation of MPs' conduct and behavior in the parliamentary
buildings, etc.);
- ensuring dignified and well-informed parliamentary debates (specific amendments to the Rules of
Procedure, limitation of speaking time in parliamentary debates, extent of parliamentary non-accountability
and inviolability, etc.).

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

By electronic voting / Par voie électronique

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

The first electronic voting system was set up in 1992.
Each MP receives a voting card for the entire parliamentary term. The MP votes in person only by his/her
voting card. Proxy voting is prohibited. The vote shall begin on the Chairs's instructions. The Member will
vote on the motion in 20 seconds. There are four options for the vote, the first to express the presence, the
second to express disagreement, the third to express the abstention, and the fourth to express the consent
to the subject of voting.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.
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57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

In secret voting, a ballot shall be used; ballot papers shall be distributed by the Verifiers of the National
Council to each Member upon entering the area designated for secret voting. The process of secret voting
by ballot shall be under the supervision of the Verifiers of the National Council who shall count the votes and
prepare the minutes of secret voting.
The results of secret voting shall be announced by the Chair informing the National Council of the number of
distributed ballots, the number of affirmative votes, and the number of negative votes, the number of
Members abstaining from voting, the number of those who have not returned the ballot papers, and the
number of invalid votes.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

Not answered.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

No / Non

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

No / Non

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?
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No / Non

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Economic Affairs Committee

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Important / Importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Data protection concerns / Problèmes de protection des données
 Lack of resources / Manque de ressources

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes
 Yes, debate in different sectoral committees / Oui, débat dans différentes commissions sectorielles

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?
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No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Providing better access for consumers and businesses to online goods / Amélioration de l'accès aux biens
numériques pour les consommateurs et les entreprises

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Costs/infrastructure / Coûts/infrastructures

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

Slovenian Državni zbor

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).

The National Assembly of the Republic of Slovenia
zvonko.bergant@dz-rs.si
0038614789932

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
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l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

The Committee on EU Affairs held a public presentation of the opinion of different societal actors on the
White paper on the future of Europe.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: No opinion adopted
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7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

No concrete opinion on the scenarios, only general debate.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: No opinion adopted

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
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Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):



475

Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
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profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.
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26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

No opinion adopted

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No / Non

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

Not answered.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

Yes / Oui

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

It holds the public presentation of opinion of different societal actors on the most acute challenges of the EU.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
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Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Openly (Open to NGO participation in committee meetings) / Ouvertement (les réunions des commissions
sont ouvertes à la participation des ONG)

 Passively (Sharing information with NGOs) / Passivement (en échangeant des informations avec des ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?
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Yes / Oui

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

See 1.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

No / Non

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

No / Non

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement
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45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Ad hoc - whenever deemed relevant / Ad hoc – lorsque cela est jugé opportun

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Guideliness for the functioning of Slovenia in the EU

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Interest groups / Groupes d'intérêt

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Conferences on EU-specific topics / Conférences sur des sujets liés à l'UE
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

no new ideas



481

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

By electronic voting / Par voie électronique

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

Not answered.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By electronic voting / Par voie électronique

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

Not answered.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui
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61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

Not answered.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

Yes / Oui

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

Yes / Oui

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

No / Non

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Not answered.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Very important / Très importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
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possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Data protection concerns / Problèmes de protection des données

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Creating the right environment for digital networks and services / Création d'un environnement propice au
développement des réseaux et services numériques

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Costs/infrastructure / Coûts/infrastructures
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75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

Slovenian Državni svet

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).

The National Council of the Republic of Slovenia
Dušan Štrus
+386 1 478 9818
dusan.strus@ds-rs.si

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
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de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?
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No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Security / Sécurité
 Social and economic inequalities / Inégalités sociales et économiques

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

Not answered.
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11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Defence / Défense
 Security / Sécurité

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée
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17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un

No, and
there are

no
relevant
plans /
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débat en
plénière

commission
des affaires

européennes

dans
différentes

commissions
sectorielles

tel débat
est

prévu

Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)
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23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

Not answered.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?
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No / Non

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Not answered.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Passively (Sharing information with NGOs) / Passivement (en échangeant des informations avec des ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
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prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

No / Non

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

No / Non

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.
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42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

No / Non

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Ad hoc - whenever deemed relevant / Ad hoc – lorsque cela est jugé opportun

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Not answered.

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)
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Not answered.

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

Not answered.

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

Not answered.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

By electronic voting / Par voie électronique

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

Not answered.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée
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58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

The National Council shall hold a secret vote on issues for which the secret vote is prescribed by the majority
of national councillors present on proposal of the President of the National Council, at least eight national
councillors or one of interest groups.

Secret vote shall be conducted by way of ballot paper. For each voting the service of the National Council
prints 40 ballot papers. All the ballot papers are the same size, colour and shape. On the ballot paper the
relevant question is printed along with the words "for" and "against". The members of the Nationl Council
have to circle its descision.

The secret ballot is carried out by a commission composed of the president and 4 members of the National
Council from different interest groups which are elected specificly for this purpouse on the plenary meeting.
The secret vallot is conducted in the plenary room where the plenary meeting is held. When the secret ballot
is taking place nobodey is authorized to enter the plenary room.

After the secret ballot has been concluded the commission finds out the outcome of the ballot. It specifys the
number of divided, casted, invalid and valid ballot papers.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

No / Non

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

Not answered.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

No / Non

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

No / Non
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64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

Yes / Oui

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Not answered.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Somewhat important / Assez importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Mistrust of digital solutions / Méfiance par rapport aux solutions numériques
 Lack of resources / Manque de ressources
 Traditions / Traditions

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire
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71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Maximising the growth potential of the European digital economy and of its society / Maximisation du
potentiel de croissance de l'économie numérique et de la société européennes

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Costs/infrastructure / Coûts/infrastructures

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

Spanish Cortes Generales

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).

Contact person: Carmen Sánchez-Abarca Gornals
Tel: 0034 680547754
E-mail: carmen.sanchezabarca@natparl.ep.europa.com
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2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
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l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Up to the current time, the Cortes Generales have not held a
specific debate nor adopted an official position on the topic referred to in this question.
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7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

Up to the current time, the referred European Commission White Paper has been discussed in the Joint
Committee for EU Affairs, without an official position on the said White Paper having been approved by the
Cortes Generales at Committee or Plenary level.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 No official position / Pas de position officielle

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée
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13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée
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19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
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Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
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Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Up to the current time, the Cortes Generales have not held a specific debate nor adopted an official position
on the topic referred to in this question.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

The Cortes Generales have discussed the future of the EU in the framework of the debates dealing with
European affairs, both in the Plenary, on the occasion of the hearings to the Prime Minister after every
European Council, and at Committee level in the Joint Committee for EU Affairs, where the Secretary of
State for EU Affairs appears before every European Council, and in which the subsidiarity checks are
conducted.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

Yes / Oui

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

The direct relation of the Cortes Generales and the wider public is channeled via multiple ways. Amongt
those, the multiple hearings held in Committees and subcommittees, the numerous visits to the Chambers
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and the openness of parliamentary information, which is published in a clear, structured, updated and
accessible way through the Transparency portals existing in the websites of both Chambers. This
communication is also enhanced with the creation of the Offices for Information to the Citizen, existing in
both Chambers, and the presence of the Cortes Generales in the social media, with active accounts in
Facebook,Twitter and a Youtube channel.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

Yes / Oui

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

The referred general interaction between the Cortes Generales and the wider public has been enhanced in
EU related matters with the creation of the portal for „The Cortes Generales and the European Union“ in the
website of the Congress of Deputies, through which all the works of the Joint Committee for EU Affairs are
timely published. The content of this portal refers, mostly, to the subsidiarity checks conducted in the Joint
Committee for EU Affairs.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Directly (Actively seeking direct contact with NGOs) / Directement (recherchant activement un contact direct
avec les ONG)

 Passively (Sharing information with NGOs) / Passivement (en échangeant des informations avec des ONG)

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile



506

sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

Yes / Oui

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

EU matters may be discussed with civil society organisations in specific formats in the Cortes Generales.
Recently, in the framework of the Subcommittee for the study of the consequences of Brexit, created within
the Joint Committee for EU Affairs, a seminar on the economic effects of the Brexit has been jointly
organized by the Congress of Deputies and the Spanish Confederation of Business Organizations (CEOE).

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

Yes / Oui

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

All the referred digitalplatforms existing in both Chambers of the Cortes Generales, and more specifically the
webstreaming of the parliamentary sessions and the activity in the social media, allow citizens to engage in
EU matters and to express their opinions on the topics being discussed.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?
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No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

No / Non

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

At regular intervals (please specify below) / À intervalles réguliers (veuillez préciser ci-dessous)

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

EU matters are debated at the highest level in the Cortes Generales after every European Council, with the
hearing of the Primer Minister in the plenary of the Congress of Deputies.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).



508

Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

The numerous topics related to EU policy debated at the plenary session of the Congress of Deputies in the
past two years have been all those included in the European Council agendas.

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 NGOs / Les ONG
 Interest groups / Groupes d'intérêt
 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Press conferences / Conférences de presse
 Conferences on EU-specific topics / Conférences sur des sujets liés à l'UE
 Social media / Réseaux sociaux

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

Up to the current time, the Cortes Generales have not held a specific debate nor adopted an official position
on the topic referred to in this question.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: As a general rule, the voting in the plenary sessions of both
the Congress of Deputies and the Senate of Spain are held by electronic voting. However, according to
section 82 of the Rules of Procedure of the Congress of Deputies, voting may be: i) By assent to the
Speaker’s proposal. ii) Ordinary. iii) Public, by roll call. iv) Secret. The ordinary vote may be conducted,
according to section 84 of the referred Rules of Procedure, at the discretion of the Speaker, in either of the
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following ways: by those in favour standing up first, those against next and lastly those who abstain, or by an
electronic process recording each member’s vote, and the total result of the voting.

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

The electronic voting in the plenary rooms of both the Congress of Deputies and the Senate was set up in
the early 80s. These systems allow Members of Parliament to press the „yes“, „no“ or „abstention“ buttons
from their seats. Once the voting is closed by the Speaker, each member’s vote is recorded and both the
individual votes and the total result are immediately shown in the screens located to this effect in the plenary
room.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: On a general basis, voting at the plenary of both the
Congress of Deputies and the Senate of Spain is public. According to section 85 of the Rules of Procedure
of the Congress of Deputies, voting shall be secret when so required by these Standing Orders, or when
requested by two parliamentary groups or one-fifth of Members of the House or the committee’s members. In
the event that more than one request is made, to opposite effects, the request for a secret ballot shall
prevail. In no case shall voting be secret on legislative procedure or in those cases in which resolutions must
be passed according to the principle of weighted voting.

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: On a general basis, even in those meeting rooms in the
Cortes Generales where the electronic system is already available, voting at the Committees of both the
Congress of Deputies and the Senate of Spain is conducted by a show of hands.

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

As foreseen in Section 87 of the Rules of Procedure of the Congress of Deputies:

1. A secret ballot shall be held: i) By an electronic process recording the total outcome of the voting, but
omitting the identity of voters. ii) By ballot papers when the election of persons is involved, when so decided
by the Speaker and when this form of voting has been specified in the request for a secret ballot.

2. To carry out the voting referred to in subparagraph 2 of preceding subsection, members shall be called by
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name to the table at which the Bureau sits to put their ballot paper into the appropriate box

Section 97 of the Rules of Procedure of the Senate state that the secret nominal voting shall be made by
ballot papers when it comes to election of persons, and by white and black balls in cases of qualification of
acts or when personal information is involved. The white ball is a sign of approval and the black of
reprobation.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

The Cortes Generales use various document management systems, the main ones being those
programmed to process the parliamentary register, to manage the internal data base or to distribute
parliamentary documents to the bodies and parliamentary groups in both Chambers.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

Yes / Oui

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

Yes / Oui

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

No / Non

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.
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66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

The Committees responsible for IT matters both in the Congress of Deputies and the Senate of Spain are
the Committees for Energy, Tourism and Digital Agenda.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Not answered.

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Up to the current time, the Cortes Generales have not held
an specific debate nor adopted an official position on the topic referred to in questions nr 11 and 12 of the
present Section.

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes
 Yes, debate in different sectoral committees / Oui, débat dans différentes commissions sectorielles
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The Vicepresident of the European Commission,

Commissioner Ansip, appeared before the the Joint Committee for EU Affairs and the Energy, Tourism and
Digital Agenda Committee of the Congress of Deputies in Madrid, on the 6th March 2017, in a joint session
of both Committees where the Digital Single Market Strategy was debated.

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?



512

Yes, an official position or opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

On the 19th January 2017, the Culture Committee of the Congress of Deputies passed a non legislative
motion in which the Chamber, in line with the measures proposed by the European Union to achieve a
Single Digital Market, requests the Government to advance in the definition of actions that allow the fair
remuneration of the copyright for the cultural contents, including those distributed on-line.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

Not answered.

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

Not answered.

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Up to the current time, the Cortes Generales have held no specific debate nor adopted an official position on
the topic referred to in questions nr 15 and 16 of the present Section.

Swedish Riksdag

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).

jakob.sjovall@riksdagen.se

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :



513

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
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l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

The Government has consulted the Committee on European Union Affairs in writing prior to the adoption of
the Rome Declaration and ahead of the European Council’s meeting.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Please see response to Q1.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The Riksdag has not adopted a position in a way that
enables prioritisation of the EU’s greatest challenges.
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7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

Yes, an official position, opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The Committee on Foreign Affairs has released a statement regarding the white paper. A statement is not
binding for the Riksdag as such, instead it reflects the prevailing general opinion at that given point in time, in
this case spring 2017. In its statement on the white paper, the Committee on Foreign Affairs states that EU
cooperation must continue to be developed and improved in each policy area in order to maintain its
legitimacy. It is also important for the sake of legitimacy that the decisions taken by the EU are also
implemented. More EU cooperation is needed in areas such as climate change, including growth, migration
and terrorism, for example. Within global forums, the EU is needed in order to safeguard the multilateral
security regime, human rights, democracy and the rule of law. Cooperation in terms of defence should
continue to have an intergovernmental emphasis. Discussions regarding the future of the EU should be
based on the current distribution of skills between the EU and its member states.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

Yes / Oui

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

The Riksdag has not adopted a position in a way that enables prioritisation of the preferred scenario.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The Riksdag has not adopted a position in a way that
enables prioritisation of the areas the EU should cooperate on.

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire
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19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
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européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.
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26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

The Riksdag has not adopted a position in a way that enables prioritisation.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

The Government has informed the relevant Committees through the responsible ministers and state
secretaries.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

As a comment to question 9, it can be noted that the Committee on Finance reviewed the five Committee
chairs’ report on the completion of the Economic and Monetary Union (EMU) in 2015 by way of a statement
that forms the basis of the Commission’s work in that area. Furthermore, in a statement of opinion to the
Committee on Foreign Affairs regarding the Commission Work Programme 2017, the Committee on Finance
maintained, in connection with the EMU , that clear national ownership over the pursued policy within the
EU’s framework is a core precondition for a strong democratic basis. It is at national level that choices
concerning economic policy should ultimately be made and implemented with effective parliamentary
participation and true accountability. This national process is enhanced by openness to impressions and
supplementary analyses from partners in the EU and the rest of the world.

As a comment to question 13, the Committee on Finance stated the following in spring 2017 on the EU’s
budget. The Committee on Finance backs the principles and points of departure which the Swedish
Government has deemed on previous occasions should guide the budget - subsidiarity, European added
value, proportionality, sound economic management and restrictiveness. Sweden should also continue to
work towards an efficient and restrained budget policy within the EU, involving a cost-effective use of EU
funds and strict budgetary discipline. The restrictive basic Swedish position in relation to EU budget policy
has a solid footing in the Riksdag.

In the forthcoming negotiations on the next multiannual financial framework, the Committee on Finance sees
an opportunity for further modernisation of the EU budget. A reprioritisation in favour of measures with a
clear European added value and that promote economic innovation should lead these efforts. The
Committee fears that the consequences of the United Kingdom’s withdrawal from the EU may represent a
major aspect of the negotiations. The preliminary starting point for the Committee is that a reduction in the
number of member states should mean a reduction in the budget and that there will still be a need in the
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future for levelling out the differences between member states’ contributions to the budget in order to avoid
disproportionately large net contributions.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

Yes / Oui

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

The Riksdag Administration shall, in accordance with the strategic plan for 2015-2018, develop its
information and communications on the EU to external target groups. The Riksdag Administration works
actively to enhance information regarding the EU; for example, it is about to launch a new website for EU
Information Services. http://eu.riksdagen.se. EU Information on the new website focus to a larger extent on
the essentials, i.e. principally the EU’s institutions, decision-making processes, fundamental EU rights for
citizens and the EU’s budget. The information functions more as a guide and does not go too deeply into
other Swedish authorities’ information-related tasks. The EU Information Services have a clear link to
processes and decisions at Riksdag and Government-level.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

Yes / Oui

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

The Riksdag Administration’s communications strategy, which acts as a guide for external communication,
identifies the following important target groups for external communication: The public, the Government,
authorities, county councils, regions, municipalities, media outlets, organisations, the business sector,
schools, colleges, universities and international bodies. Communication of the Chamber’s decisions takes
place via the Riksdag´s website in the form of “Decisions in brief” (a short summary of the Riksdag’s
decisions). Webcast broadcasts of the Prime Minister’s consultation with the Committee on European Union
Affairs, for example, as well as reports to the Chamber after European Council meetings. Selected items of
business are communicated via sign language and “easy Swedish”. The Riksdag Administration also has a
specific website, http://eu.riksdagen.se, which is aimed at the public and offers general EU information.
Content in teaching courses and in-service training courses should also, where possible, be connected to EU
issues. In the visitor programme for schoolchildren at both the compulsory and upper levels of secondary
school, a connection is made wherever possible between national legislation and EU legislation.
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34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The meetings of the sectorial committees and Committee on
European Union Affairs are closed. The Chamber’s meetings are open. A Committee can also decide to hold
a public hearing to which stakeholder organisations can be invited. The Committee on European Union
Affairs can also decide to hold a public meeting. Meetings open to the public can be followed on location or
on the Riksdag´s website.

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

No / Non
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37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

Yes / Oui

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

On the Riksdag’s EU Information Services website there is a section that describes how to navigate through
the decision-making process at EU level and how citizens can be involved in influencing decisions. In our
communication with our users via the website and Information Service we also clearly describe who people
should contact directly if anyone wants to influence a decision (for ex. members of the Riksdag or European
Parliament, etc.) The Riksdag Administration also has an active Twitter account.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

Yes / Oui

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

In connection with our launch of a new website for EU Information Services, we want to enhance
understanding and knowledge of the EU among our target groups, and civil society is included in that.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?
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Sometimes / Parfois

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

At regular intervals (please specify below) / À intervalles réguliers (veuillez préciser ci-dessous)

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Please see answer to Q12.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

EU issues are frequently debated in meetings of the Chamber. The Prime Minister usually reports back in
meetings of the Chamber following European Council meetings and these reports are followed by questions
from members of the Riksdag. Other frequently occurring debates connected to EU issues include a debate
on the Committee on Foreign Affairs’ report on EU activities during the previous year and on the Committee
on the Constitution’s annual follow-up of the Riksdag's application of the principle of subsidiarity. In addition,
scrutiny statements concerning EU documents are debated as well as proposals for reasoned opinions
several times a year. Finally, EU issues are debated every once in a while during interpellation debates.

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The Chamber is the centre for political debate. The debates
are open, which means that anyone who wants to can follow the debate.

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
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 Conferences on EU-specific topics / Conférences sur des sujets liés à l'UE
 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Information Service via e-mail and telephone that responds to

EU-related questions from the public on a daily basis. Teaching courses and in-service training courses with
an EU focus for teachers and librarians. Printed material with information on how the EU functions and
Sweden’s role in the decision-making process. Each time the Chamber meets, a webcast broadcasts the
meeting. The minutes from the debate are published the day after the Chamber’s meeting. Press releases
are published ahead of every meeting in the Committee on European Union Affairs. Notices to attend the
Committee on European Union Affairs’ meetings, and documentation from the meetings is made available on
the Riksdag’s website before the meeting. Approx. two weeks after the Committee on European Union
Affairs’ meeting, shorthand records are published from the meeting.

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

The Prime Minister’s reports from meetings at the European Council will be published on the new website for
EU Information Services. The Riksdag will elaborate further opportunities for distributing content from EU
debates in the Riksdag.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

By electronic voting / Par voie électronique

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

The current system came into effect in 2003 and consists of computer-based hardware. The members vote
using buttons on their seats and the result is counted and displayed in the Chamber. The result is exported
directly to the Riksdag’s website once the vote is over.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui
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56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

By a show of hands / À main levée

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

Secret ballots are used in the case of personal preference voting at the Riksdag. Five members are
encouraged by the Speaker to assist when the ballots are opened, reviewed and counted. The members are
called up to hand their ballot paper to the Speaker. The Speaker confirms the result and announces it to the
Chamber.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

No / Non

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

The Riksdag has several document management systems that are used for different purposes and in
different contexts. Some document management is also done on paper.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

Yes / Oui

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

Yes / Oui

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
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Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

No / Non

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

The Committee on Transport and Communications.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Not answered.

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Please see response to Q17.

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes
 Yes, debate in different sectoral committees / Oui, débat dans différentes commissions sectorielles
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The communication from the Commission has not in itself

resulted in a report and nor has it been debated in the Committee on Industry and Trade or in the Chamber,
but the Government provides regular updates to the Committee on Industry and Trade on issues that
concern the strategy and initiatives based on it. The Committee on Industry and Trade monitors this subject
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and has returned to the issue a number of times in 2015, 2016 and 2017. The Government has consulted
the Committee on European Union Affairs on several occasions ahead of the issue being placed on the
Council’s agenda.

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Please see response to Q13.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

Not answered.

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

Not answered.

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

The Riksdag has not adopted a position in a way that enables Q11, Q12, Q15 and Q16 to be answered.

UK House of Commons

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
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UK House of Commons

Contact person: Mike Winter
Tel: 44 207 219 6921
email: winterm@parliament.uk

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation
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Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
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Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

Not answered.

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

No / Non

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

Not answered.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

Not answered.

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée
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13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
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Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
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profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.
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26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

Not answered.

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

Chamber has held general debates (no opinion) on exiting the EU and workers' rights, ii) transport, iii)
science and research, iv) security, law enforcement and criminal justice, v) global trade and vi) sanctions.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

Yes / Oui

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

The House of Commons has a number of ongoing programmes that aim to improve the relationship between
the public and the House of Commons Chamber. While we don’t have a specific action plan, many of our
programmes aim to increase understanding of Parliament, how laws are made and how the public can
engage with it effectively. This year we plan to deliver nearly 470 workshops to community groups across the
country. Our workshops include “Introduction to Parliament” and “Making the Law”, both of which cover the
House of Commons Chamber and the work of the Government and MPs. We expect that we will reach
approximately 20,000 people this year. We are also planning to welcome nearly 70,000 young people and
teachers to Parliament this year through the Education Centre. As part of their visit they receive a workshop
and a tour. Workshops subjects include how laws are made and how everyone’s voices can be heard in
Parliament. In addition, we expect to reach 43,000 school-aged children through our Education Outreach
programme.
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32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Oral and written evidence sought for specific inquiries, but no
direct involvement in debates.

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
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leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

No / Non

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Only MPs can speak in debates in the Chamber. Civil Society organisations regularly give evidence to
committees, including on EU matters.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

Yes / Oui

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Electronic Petitions platform - not specific to EU matters. E-petitions enable members of the public to petition
the House of Commons and press for action from the Government. Committees may set up digital platforms
in relation to specific inquiries.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

However, the Office of the Registrar of Consultant Lobbyists was set up following the Transparency of
Lobbying, Non-Party Campaigning and Trade Union Administration Act 2014, in order to create and
administer the statutory Register of Consultant Lobbyists. The Government's intention behind the
introduction of the Register was to enhance the transparency of those seeking to lobby Ministers and
Permanent Secretaries on behalf of a third party. There are also registers of MPs' interests, and for informal
groups of MPs.
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42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

Not answered.

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Not answered.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Occasionally / Occasionnellement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Ad hoc - whenever deemed relevant / Ad hoc – lorsque cela est jugé opportun

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Not answered.

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)
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 Media/journalists / Médias/journalistes
 University students / Étudiants
 High school students / Écoliers
 NGOs / Les ONG
 Interest groups / Groupes d'intérêt
 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Press conferences / Conférences de presse
 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

Not answered.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Collected from 'voices' by the Speaker, then if necessary by
division (vote).

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

Not answered.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Except in rare circumstances, the division lists are published.
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56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: By roll call. Formal decisions are recorded by the Committee
Clerk and published in the formal minutes of the Committee.

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

Only used for elections of the Speaker, Deputy Speakers and Committee Chairs.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

Not answered.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

Yes / Oui

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

Yes / Oui

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?
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Yes / Oui

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Email and electronic documents are regularly used.

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Responsibility is shared between several committees, depending on context.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Not answered.

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

Not answered.

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The European Scrutiny Committee has scrutinised all DSM
legislative proposals as well as a wide range of Communications from the Commission, which has often
involved some degree of discussion. There has not been general discussion of the strategy as a whole in the
Committee or in plenary.

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Detailed positions have been adopted in relation to a number of individual proposals by the Committee, but
opinions have not been adopted on the DSM as a whole.

Of the forthcoming DSM proposals, following the Mid-Term Review, the Committee has focussed on, the
Estonian Presidency will bring forward long overdue proposals in regards to the Free Flow of Data and that
these proposals are liberalising in intent, the focus being on removing barriers to data flows both within the
Single Market and with third countries, in line with the original Digital Single Market Strategy Communication.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

Not answered.

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

Not answered.

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

The House of Commons‘ main engagement with the Digital Single Market Strategy has been through the
legislative scrutiny work carried out by its European Scrutiny Committee. This scrutiny has increasingly
focused on the implications of Digital Single Market Strategy initiatives for the UK post-Brexit: i.e. when the
UK becomes a third country, to what extent, and on what terms, will UK businesses and consumers be able
to benefit from the creation of an EU Single Market in digital goods and services? The Government has
accepted in public correspondence with the Committee that retaining the benefits of most DSM initiatives will
require that specific provisions be included in any UK-EU trade agreement.
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UK House of Lords

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
Paul Dowling
National Parliament Representative to the EU
UK House of Lords
Tel: 0032 22831496
Email: dowlingp@parliament.uk

2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
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de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

The focus of the House of Lords is on the UK’s withdrawal from the EU. The House has not debated or taken
a position on proposals for the future development of the EU, and it would not be appropriate for it to do so –
these are issues for the EU27 and the EU institutions.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
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Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: N/A

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

No / Non

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

Not answered.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The House of Lords has not adopted a position on this.
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12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The European Union Committee in May 2016 published a report on the Five Presidents‘ report on
completing EMU. This was debated by the House of Lords on 9 November 2016. See
http://www.parliament.uk/business/committees/committees-a-z/lords-select/eu-financial-affairs-
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subcommittee/inquiries/parliament-2015/completing-europes-economic-and-monetary-union/ for more
information.

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No discussions have been held and no positions, opinions or resolutions have been adopted / Aucune
discussion n'a eu lieu et aucune position, opinion ou résolution n'a été adoptée

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned
/ Non,

mais un
tel débat

est
prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat



547

n'est pas
prévu

Mercedes Bresso and
Elmar Brok resolution on
improving the functioning
of the European Union
building on the potential of
the Lisbon Treaty
(P8_TA(2017)0049) /
Résolution, rédigée par
Mercedes Bresso et Elmar
Brok, sur l'amélioration du
fonctionnement de l'Union
européenne en mettant à
profit le potentiel du traité
de Lisbonne
(P8_TA(2017)0049)

Guy Verhofstadt resolution
on possible evolutions of
and adjustments to the
current institutional set-up
of the European Union
(P8_TA(2017)0048) /
Résolution, rédigée par
Guy Verhofstadt, sur les
évolutions et adaptations
possibles de la structure
institutionnelle actuelle de
l'UE (P8_TA(2017)0048)

Reimer Böge and
Pervenche Beres
resolution on budgetary
capacity for the euro area
(P8_TA(2017)0050) /
Résolution, rédigée par
Reimer Böge and
Pervenche Beres, sur la
capacité budgétaire de la
zone euro
(P8_TA(2017)0050)

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:
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UK House of Lords EU Committee members participated in interparliamentary committee meetings (ICMs) in
Brussels organised by the European Parliament’s AFCO Committee in 2015 and 2016 when the above
reports were being drafted and discussed.

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

The House of Lords has no view on these points.

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?

No opinion / Aucun avis

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

Not answered.

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

The UK government triggered the Article 50 TEU procedure in March 2017. As such, the UK House of Lords
EU Select Committee has therefore responded only very briefly to the questions in Chapter 1 of this
questionnaire.
As noted above, the House of Lords is currently focusing on UK withdrawal, and the Lords EU Select
Committee and its six sub-committees have published a series of Brexit-themed reports over the last few
months, many of which relate to the topics identified above. These reports are all publicly available on the
UK parliament website.
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http://www.parliament.uk/business/committees/committees-a-z/lords-select/eu-select-committee-
/publications/

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

Yes / Oui

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

Not answered.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

No / Non

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

Not answered.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Directly (Actively seeking direct contact with NGOs) / Directement (recherchant activement un contact direct
avec les ONG)

 Passively (Sharing information with NGOs) / Passivement (en échangeant des informations avec des ONG)
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: House of Lords EU Committees conduct regular inquiries into

the UK government’s engagement with the EU and its policies. As part of these inquiries, the Committees
issue ‘calls for evidence‘ which invite interested stakeholders, such as NGOs, to respond in writing with their
input. NGOs and other stakeholders can later be invited to give evidence in person before the Committee.

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?
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Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

No / Non

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

See answer to Q3 in this chapter.

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

Yes / Oui

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:
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The House of Lords EU Committee has a Twitter account @LordsEUCom which it uses to highlight and
promote its work. EU Committee staff monitor the account, and occasionally re-tweet posts made by other
stakeholders as a way of increasing the EU Committee’s engagement. Occasionally, EU Committee staff will
answer questions from citizens and stakeholders via Twitter about the Committee’s work.

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

No / Non

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

Not answered.

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

Yes / Oui

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

The EU Committee reflects regularly on its engagement with civil society and other stakeholders to ensure
that it is getting as comprehensive and relevant an evidence base as possible. Concrete measures taken
include: highlighting calls for evidence on Twitter, providing travel expenses for stakeholders who travel to
London to give evidence before the Committee, holding Committee meetings in other parts of the UK, for
example, Cardiff and Edinburgh.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Regularly / Régulièrement

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Yes, they are public / Oui, ils sont publics

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?
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Ad hoc - whenever deemed relevant / Ad hoc – lorsque cela est jugé opportun

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Although there is no regular set time in plenary to debate EU issues, reports of the European Union
Committee are frequently debated. The Committee’s most recent annual report shows that between June
2016 and May 2017, 16 debates on EU Committee reports were conducted in the House of Lords, almost all
in plenary, with debates lasting an average of 2 hours 32 minutes.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Brexit is the key issue of current concern to the UK Parliament, and the EU Committee has published more
than 20 reports on aspects of Brexit since the referendum on 23 June 2016, many of which have been
debated in plenary session. Other issues that have been debated include Operation Sophia, and the
situation of unaccompanied migrant children in the EU.

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
 University students / Étudiants
 High school students / Écoliers
 NGOs / Les ONG
 Interest groups / Groupes d'intérêt
 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: All of the above, to which can be added the UK Government.

Committee reports in the House of Lords generally have two primary objectives: to influence Government
policy (hence the Government is a key audience) and to inform wider public debate (including in the media,
among students, NGOs and so on).

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Press conferences / Conférences de presse
 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias
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51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

Reports and debates in the House of Lords on EU matters already have a high profile, receiving extensive
media coverage. We constantly look at ways to increase the impact and public profile of the House’s work,
and look forward to seeing the results of this survey.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Votes are conducted by means of divisions, where members
physically divide into two groups, passing through one or other of the two voting lobbies, where they are
counted by tellers. Clerks also record the names electronically as they vote, and lists are then published
automatically on the parliamentary website once the result has been announced.

54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

Not answered.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Yes / Oui

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Formal votes are conducted by means of the clerk reading
out the question to be decided, and then calling on members in alphabetical order. Members indicate orally
whether they are for or against the question, and the clerk then announces and records the result. All such
votes are published in formal committee minutes.
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58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

Secret ballots are used for certain types of election (e.g. of the Lord Speaker). In such cases, Members may
vote in person, at a designated polling station, or by post. The Alternative Vote system is used, whereby
Members list their preferences in numerical order.

59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

The House of Lords Administration has for several years used an electronic system for storing and archiving
records. This will in coming months be replaced by a new system based on SharePoint.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

No / Non

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

Yes / Oui

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

Yes / Oui

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Parliamentary questions are transmitted via a bespoke web-based system: the public-facing website is at
http://www.parliament.uk/business/publications/written-questions-answers-statements/written-questions-
answers/
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66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

No / Non

67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

IT matters fall within the responsibility of the House of Lords Services Committee.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Not answered.

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The House of Lords has not expressed a formal opinion on
questions 11 and 12, so it is not possible to answer these questions.

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in plenary / Oui, débat en plénière
 Yes, debate in the EU Affairs Committee / Oui, débat dans la commission des affaires européennes

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
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Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Providing better access for consumers and businesses to online goods / Amélioration de l'accès aux biens
numériques pour les consommateurs et les entreprises

 Creating the right environment for digital networks and services / Création d'un environnement propice au
développement des réseaux et services numériques

 Maximising the growth potential of the European digital economy and of its society / Maximisation du
potentiel de croissance de l'économie numérique et de la société européennes

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Costs/infrastructure / Coûts/infrastructures
 Ensuring civil/social values and rights / Garantie des valeurs et des droits civils/sociaux
 Job losses/displacements / Pertes d'emploi/déplacements

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

The EU Committee’s report on Online Platforms, published in late 2015, is a wide-ranging analysis of issues
arising in the context of online businesses. It drew on evidence received from across the sector, all of which
is published online.

European Parliament

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details (contact person,
telephone number, e-mail address). / Veuillez indiquer le nom de votre Parlement/Chambre et vos
coordonées (personne de contact, numéro de telephone, adresse e-mail).
Diana Ciuche/Paolo Atzori
+32 2 2841197/ +32 2 28 43306
diana.ciuche@ep.europa.eu/paolo.atzori@ep.europa.eu
European Parliament
Rue Wiertz 60, 1047 Brussels
Belgium
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2. 1. Has your Parliament/Chamber discussed the following documents? (More than one response is
possible.) :
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des documents suivants (Plus d'une réponse est
possible.):

Yes,
debate

in
plenary /

Oui,
débat en
plénière

Yes, debate in
the EU Affairs
Committee /
Oui, débat

dans la
commission
des affaires

européennes

Yes, debate in
different
sectoral

committees /
Oui, débat

dans
différentes

commissions
sectorielles

No, but a
debate is
planned /

Non,
mais un
tel débat
est prévu

No, and
there are

no
relevant
plans /
Non, et
un tel
débat

n'est pas
prévu

The Rome Declaration /
Déclaration de Rome

Commission's White
Paper on the future of
Europe (COM(2017)
2025) /Livre blanc de la
Commission sur l'avenir
de l'Europe (COM(2017)
2025)

Commission’s reflection
paper on the social
dimension of Europe /
Document de réflexion
de la Commission sur la
dimension sociale de
l'Europe

Commission’s reflection
paper on harnessing
globalisation / Document
de réflexion de la
Commission sur la
maîtrise de la
mondialisation

Commission’s reflection
paper on the deepening
of the Economic and
Monetary Union /
Document de réflexion
de la Commission sur
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l'approfondissement de
l'Union économique et
monétaire

Commission’s reflection
paper on the future of
European defence /
Document de réflexion
de la Commission sur
l'avenir de la défense
européenne

Commission’s reflection
paper on the future of
EU finances / Document
de réflexion de la
Commission sur l'avenir
des finances de l'UE

3. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

-Rome Declaration: The European Parliament debated the conclusions of the European Council meeting of 9
and 10 March 2017, including the Rome Declaration, on 15 March 2017. Besides, AFCO adopted its position
on the Future of Europe in two reports in December 2016. These reports were adopted in plenary on 16
February 2017 ahead of the Rome declaration and the adoption by the Commission of its White Paper on
the Future of Europe.
-Commission's White Paper: The Plenary debated it on 1 March 2017. BUDG Committee: There was a
general discussion in a meeting of the political coordinators of the committee on the potential impact of the
various scenarios on the EU budget. There will be a series of debates in AFCO on the Commission White
Paper and the reflection papers this autumn. AFCO is also organising an Interparliamentary Committee
Meeting on 11 October 2017 on the Future of Europe.
- Commission's reflection paper on the social dimension of Europe: Plenary debated on 26 April 2017
- Commission's reflection paper on harnessing globalisation: Plenary debated on 16 May 2017. INTA
Committee decided to draw-up an own-initiative report entitled “Harnessing globalisation: trade aspects”.
-Commission's reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union: Plenary debated on
13 June 2017.
- Commission's reflection paper on the Future of the European Defense: Debated on 4 July 2017. Further
debated at planned by the SEDE Sub-Committee.
- Commission's reflection paper on the Future of the EU Finances: Debated on 4 July 2017. Commissioner
Oettinger presented the paper to BUDG Committee on 28 June 2017.

4. 2. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Rome
Declaration?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
Déclaration de Rome?
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No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

5. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Not answered.

6. 3. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what is the biggest challenge for the EU? (Please select
up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quel est le plus grand défi pour l'UE? (Veuillez choisir trois options
au maximum.)

 Migration/refugee crisis / Crise migratoire/des réfugiés
 Distrust of citizens / Méfiance de la population
 Security / Sécurité
 Terrorism / Terrorisme
 Democratic deficit / Déficit démocratique
 Social and economic inequalities / Inégalités sociales et économiques
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: § 1 of Parliament resolution of 16 February 2017 “on

improving the functioning of the European Union building on the potential of the Lisbon Treaty“ mentions a
number of challenges facing the Union and its Member States, among which those highlighted above, as
well as a number of other challenges. ECON: Economic and fiscal issues, including for instance debt
sustainability, legacies from the crisis in particular non-performing loans, sustainability of investment,
divergent performances of economies, (un)employment levels, notably the level of youth (un)employment.

7. 4. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the European
Commission’s White Paper on the future of Europe (COM(2017) 2025)?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur le livre
blanc de la Commission sur l'avenir de l'Europe (COM(2017) 2025)?

No formal position, opinion or resolution has been adopted, but a discussion or hearing has been held /
Aucune position, opinion ou résolution officielle n'a été adoptée, mais une discussion ou une délibération a
été menée

8. If a position, opinion or resolution has been adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

AFCO adopted its position on the Future of Europe in two reports in December 2016. These reports were
adopted in plenary on 16 February 2017, ahead of the Rome declaration and the adoption by the
Commission of its White Paper on the Future of Europe. There will be a series of debates in AFCO on the
Commission White Paper and the reflection papers this autumn on the basis of working documents that are
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under preparation. AFCO is also organising an Interparliamentary Committee Meeting on 11 October on the
Future of Europe.

9. 5. In its White Paper, the European Commission has presented five scenarios for Europe by 2025.
Has your Parliament/Chamber discussed and analysed these scenarios?
Dans son livre blanc, la Commission européenne a proposé cinq scénarios pour l'Europe à l'horizon
2025. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté et analysé ces scénarios?

It intends to do so / Le parlement/la chambre prévoit de le faire

10. If yes, please specify which scenario is preferred by/ is acceptable for your Parliament and why
(500 characters maximum):
Si oui, veuillez préciser quel scénario est préférable/acceptable pour votre parlement et pourquoi
(500 caractères au maximum):

Not answered.

11. 6. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, where should the EU integrate/cooperate more?
(Please select up to three options.)
Selon votre parlement/chambre, quels domaines nécessitent plus d'intégration/de coopération de la
part de l'UE? (Veuillez choisir trois options au maximum.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The EP resolution 2014/2248(INI) of 16 February 2017 on the
basis of the Mercedes Bresso and Elmar Brok report on improving the functioning of the European Union
building on the potential of the Lisbon Treaty adresses many policy areas, while devoting specific attention to
extending and deepening EMU (including the social dimension), external action (including defence policy)
and Justice and Home Affairs (including migration and terrorism). The EP resolution 2014/2249(INI) of 16
February 2017 on the basis of the Guy Verhofstadt report on possible evolutions of and adjustments to the
current institutional set-up of the European Union pays specific attention to economic governance, new
challenges in the field of energy, migration and asylum policy, terrorism and security; the strengthening of
foreign policy, the establishment of a European Defence Union and the safeguarding of fundamental rights.

12. 7. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the social dimension of Europe?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la dimension sociale de l'Europe?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

13. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

There is no final position of the EMPL Committee in relation to the reflection paper on the social dimension.
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14. 8. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on harnessing globalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur la maîtrise de la mondialisation?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

15. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Answer provided by INTA Committee

16. 9. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the deepening of the Economic and Monetary Union?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'approfondissement de l'Union
économique et monétaire?

Not answered.

17. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

ECON: An own-initiative report was adopted ahead of the release of the Commission’s reflection paper.
Therefore, the options given above do not apply. However, there has been a debate in plenary (see question
1 of this Section)

18. 10. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of European defence?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir de la défense européenne?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

19. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

Answer provided by SEDE Sub-Committee

20. 11. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the
Commission’s reflection paper on the future of EU finances?
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions
concernant le document de réflexion de la Commission sur l'avenir des finances de l'UE?

No, but it intends to do so / Non, mais le parlement/la chambre prévoit de le faire

21. If a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

In intends to do so in the plenary session of October II based on the report of the BUDG Committee.

22. 12. The European Parliament has presented three reports on the future of the EU. Has your
Parliament/Chamber discussed these reports? (More than one response is possible.)
Le Parlement européen a présenté trois rapports sur l'avenir de l'UE. Votre parlement/chambre a-t-
il/elle discuté de ces rapports? (Plus d'une réponse est possible.)

Not answered.

23. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Non applicable

24. If yes, briefly describe the main conclusions of the discussions (500 characters maximum):
Si oui, veuillez décrire brièvement les conclusions principales des discussions (500 caractères au
maximum):

Not answered.

25. 13. All the European Parliament’s reports on the future of the EU propose some institutional
arrangements on the EU level. Please tick the arrangements that your Parliament/Chamber considers
necessary.
Tous les rapports du Parlement européen sur l'avenir proposent des mesures institutionnelles au
niveau de l'UE. Veuillez cocher les mesures que votre parlement/chambre considère nécessaires.

Not answered.

26. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Non- applicable

27. 14. Does your Parliament/Chamber support changing the EU treaties in shaping the future of the
EU?
Votre parlement/chambre soutient-il/elle la modification des traités européens pour construire
l'avenir de l'UE?
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Not answered.

28. 15. In what other ways has your Parliament/Chamber discussed the future of the EU (2 examples,
500 characters maximum)?
De quelle autre manière votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de l'avenir de l'UE (2 exemples,
500 caractères au maximum)?

AFCO: At some point yes; while exploiting the full potential of the Lisbon treaty, Parliament advocates a
profound reflection on the Future of Europe to agree on a vision for the current and future generations of
European citizens, leading to a Convention with the purpose of making the European Union ready for the
decades ahead.

The EP resolution 2014/2249(INI) of 16 February 2017 on the basis of the Guy Verhofstadt report on
possible evolutions of and adjustments to the current institutional set-up of the European Union states that
[Parliament] “is convinced that it is now time for a profound reflection on how to address the shortcomings of
the governance of the European Union by undertaking a comprehensive, in-depth review of the Lisbon
Treaty;“ and “considers that short and medium term solutions can be realised by exploiting the existing
Treaties to their full potential in the meantime;”
It states that Parliament “commits itself to playing a leading part in these important constitutional
developments, and is determined to make its own proposals for Treaty amendment in a timely fashion;” and
that it “is of the opinion that the 60th anniversary of the Treaty of Rome would be an appropriate moment to
start a reflection on the future of the European Union and agree on a vision for the current and future
generations of European citizens leading to a Convention with the purpose of making the European Union
ready for the decades ahead;”

29. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 1, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 1, veuillez le faire ci-
dessous:

Not answered.

30. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific action plan to improve interaction between the
Parliament/Chamber and the wider public?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle un plan d'action spécifique pour améliorer son interaction avec le
grand public?

Yes / Oui

31. If yes, what are the main principles/objectives of this action plan (500 characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce plan d'action (500 caractères au
maximum)?

The European Parliament's DG COMM has the mission to raise citizens' awareness of and engagement with
the European Parliament. This is done by five main means:
- By helping media cover Parliament’s activities, through editorial and technical means: press conferences,
press releases, seminars, day-to-day contacts
- By developing a wide-ranging web and social media presence, with a huge website as transparent
database and almost 5 million people following us on social media.
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- By welcoming people in visitors’ facilities – in the Parliament, Parlamentarium, House of European History,
Station Europe - on guided or self-guided tours.
- By organising information campaigns
- By communicating in a decentralised manner through a wide network of offices in the Member States‘
capitals.

32. 2. Does your Parliament/Chamber have specific rules or a framework for the involvement of
citizens in EU related matters?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des règles spécifiques ou un cadre réglementaire pour
l'implication des citoyens dans les questions liées à l'UE?

Yes / Oui

33. If yes, what are the main principles/objectives and measures of these rules or framework (500
characters maximum)?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux et les mesures de ces règles ou de ce cadre
réglementaire (500 caractères au maximum)?

The principles are:
- Distribution should prevail over production of communication material
- Data-driven strategies and actions
- cost-benefit analysis; Intelligence and evaluation
- audience-driven approach

The objectives are infused in all communication decisions and could be defined as follow:
- reaching out to as many people as possible, to convey information on Parliament’s decisions and activities
- supporting Members with institutional responsibilities in their communication work.

34. 3. How do the committees responsible for EU matters in your Parliament/Chamber involve civil
society in parliamentary debates? (More than one response is possible.)
Comment les commissions chargées des affaires européennes de votre parlement/chambre font-
elles participer la société civile aux débats parlementaires? (Plus d'une réponse est possible.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: All committee meetings are public and webstreamed

35. 4. How and how often are civil society organisations involved in the debates on EU matters in
your Parliament/Chamber?
Comment et à quelle fréquence est-ce que les organisations de la société civile participent aux
débats sur les affaires européennes dans votre parlement/chambre ?

Regularly /
Régulièrement

Sometimes
/ Parfois

Occasionally /
Occasionnellement

Never /
Jamais

Are civil society organisations
invited to participate in debates on
EU matters or in the decision-
making process in your
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Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées à participer aux
débats sur les affaires
européennes ou au processus de
prise de décision dans votre
parlement/chambre?

Are civil society organisations
asked for their written opinion on
EU matters discussed in your
Parliament/Chamber? / Les
organisations de la société civile
sont-elles invitées de présenter
leurs opinions écrites sur les
questions liées à l'UE, discutées
dans votre parlement/chambre?

36. 5. Does your Parliament/Chamber have any specific cooperation formats for discussing EU
matters with civil society organisations?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle des formats de coopération spécifiques pour discuter des
questions liées à l'UE avec des organisations de la société civile?

Yes / Oui

37. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

At least four of them:
- regular high-level conferences organised at the request of Parliament’s President, with the involvement of
actors of the civil society
- A biennial Youth event, gathering 8 000 young people in Strasbourg
- The European Parliament's Information Offices in the Member States continuously organise activities to
promote legislation among stakeholders. This project enables rapporteurs to engage in consultation with
specific interest groups.
- Sectorial cooperation formats with civil societies, one of which is the dialogue with religious and non-
confessional organisations based on Article 17 of the Treaty on the Functioning of the EU (TFEU).

38. 6. Do you have any digital platforms that allow citizens to be more engaged in EU matters and to
express their opinions on topics being discussed?
Avez-vous des plates-formes digitales qui permettent aux citoyens d'être plus engagés dans les
affaires européennes et d'exprimer leurs opinions sur les sujets discutés?

Yes / Oui

39. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:
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The EP engages with citizens not only on the European Parliament website but also on twelve social media
platforms, in 24 languages: Facebook, Twitter, LinkedIn, Instagram, Snapchat, YouTube, Flickr, Pinterest,
Reddit, Google Plus, Spotify, Tumblr. The European Parliament is followed by almost 5 million people
altogether. It gives people platforms to debate EU topics and engage with their MEPs.
The House of European History‘ is a unique collaborative project incorporating testimonies of citizens on
Europe (https://my-european-history.ep.eu/myhouse/timeline)

40. 7. Does your Parliament/Chamber have a register for lobbyists?
Votre parlement/chambre possède-t-il/elle un registre pour les lobbyistes?

Yes / Oui

41. If yes, what are the main principle/objectives of this register?
Si oui, quels sont les principes/objectifs principaux de ce registre?

There is a transparency register that is operated jointly by the Commission and the European Parliament.
Explanations can be found on Parliament’s website and on the Commission’s website and include the
following objectives/principles: “European citizens are entitled to follow the activities of their elected
Members closely, verifying that they comply with strict principles of conduct and maintain well-balanced
relations with interest representatives”.
„The decision-making process must be transparent to allow for proper scrutiny and to ensure that the Union’s
institutions are accountable. The European Parliament and the European Commission are committed to
being open about the groups and organisations with which they interact”.

The European Parliament, Commission and Parliament are in the process of negotiating a new inter-
institutional agreement on a mandatory Transparency Register for EU lobbyists, which aims to enhance the
transparency of the work of interest representatives at the European Parliament, the European Commission
and the Council of the European Union, in order to increase public trust in the EU decision-making process.
AFCO is closely involved in this process. The Conference of Presidents has nominated Sylvie Guillaume,
Vice-President responsible for the Transparency Register, and AFCO Chair Ms Danuta Hübner, as
Parliament's lead negotiators for this agreement. The negotiators consult and report back to a Contact Group
inside Parliament, for which each political group has nominated a Member. More information on Parliament’s
mandate can be found here: http://www.europarl.europa.eu/news/en/press-room/20170615IPR77523/more-
lobby-transparency-to-foster-public-trust-in-eu-institutions

42. 8. Has your Parliament/Chamber discussed the possibilities of improving the involvement of civil
society in EU debates and the decision-making process?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des possibilités d'améliorer l'implication de la société
civile dans les débats sur les affaires européennes et dans le processus de prise de décision?

Yes / Oui

43. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

AFCO is in the process of drafting a legislative initiative report on the revision of the Regulation on the
European Citizens Initiative. Parliament adopted a resolution drawn up on the basis of a report by AFCO on
e-democracy in the European Union. AFCO drafted the recommendation for Parliament’s decision on the
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conclusion of the Interinstitutional agreement on Better Law-making and will draft, jointly with the JURI
committee, a report on the interpretation and implementation of this agreement.
AFCO also adopted a report on the transparency, accountability and integrity in the EU institutions which
was adopted in plenary on 14 September 2017.

The European Youth Event is organised biennially in Strasbourg and is a unique opportunity for young
Europeans to make their voices heard. A report featuring the most concrete ideas discussed during the
event is distributed to all Members of the European Parliament (MEPs). Following the event some
participants present the most developed ideas from the report to a number of parliamentary committees and
get feedback from MEPs.

44. 9. Are the EU Affairs Committee meetings at your Parliament/Chamber open to the public?
Les réunions de la commission des affaires européennes de votre parlement/chambre sont-elles
publiques?

Not answered.

45. 10. Do you have written minutes of the debates of the EU Affairs Committee meetings and are
these documents available to the public?
Avez-vous des procès-verbaux des débats en commission des affaires européennes? Ces
documents sont-ils publics?

Not answered.

46. 11. How often are EU matters debated at the plenary of your Parliament/Chamber?
À quelle fréquence les affaires européennes sont-elles débattues en séance plénière de votre
parlement/chambre?

Not answered.

47. Other, please specify:
Autre, veuillez préciser:

Not answered.

48. 12. Name three main topics related to EU policy debated at the plenary session of your
Parliament/Chamber in the past two years (500 characters maximum).
Citez trois sujets principaux, liés à la politique de l'UE, qui ont été débattus en séance plénière de
votre parlement/chambre au cours des deux dernières années (500 caractères au maximum).

Not answered.

49. 13. Who is the main targeted audience that regularly follows EU debates at your
Parliament/Chamber plenary sessions? (More than one response is possible.)
Quel est le public cible principal, qui suit régulièrement les débats sur les affaires européennes en
sessions plénières de votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Media/journalists / Médias/journalistes
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 University students / Étudiants
 High school students / Écoliers
 NGOs / Les ONG
 Interest groups / Groupes d'intérêt
 Individual interested citizens / Citoyens intéressés, à titre individuel
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: All of them. A special focus is put on media (due to their

multiplication effect) and to youth, one of our key target audience.

50. 14. Through which other means does your Parliament/Chamber inform citizens on EU matters?
(More than one response is possible.)
Par quels autres moyens votre parlement/chambre informe-t-il/elle les citoyens sur les affaires
européennes? (Plus d'une réponse est possible.)

 Press releases / Communiqués de presse
 Press conferences / Conférences de presse
 Conferences on EU-specific topics / Conférences sur des sujets liés à l'UE
 Social media / Réseaux sociaux
 Media interviews given by MPs / Interviews accordées par les membres du parlement aux médias

51. 15. What would your Parliament/Chamber suggest to make EU debates more visible to the
citizens (500 characters maximum)?
Quelles seraient les propositions de votre parlement/chambre pour rendre les débats sur les affaires
européennes plus visibles aux citoyens (500 caractères au maximum)?

Inter-institutional cooperation, between the different EU institutions and with the national Parliaments and
authorities, should help get the best out of all initiatives, avoid overlaps and build further synergies.
Especially, the 2019 European Elections should be a communication priority for all these authorities and the
European Parliament is ready to put all its material and knowledge at their disposal, with a view to better
disseminate the go-to-vote message and make the European elections the real democratic breath of the EU.

52. 16. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 2, veuillez le faire ci-
dessous:

Referring to question 4:
-Are civil society organisations invited to participate in debates on EU matters or in the decision-making
process in your Parliament/Chamber? Regularly, in the framework of Committee hearings and workshops
they can be invited as experts.
- Are civil society organisations asked for their written opinion on EU matters discussed in you
Parliament/Chamber? Regularly, in the framework of Committee hearings and workshops they can be invited
as experts.

53. 1. How is voting conducted during the plenary sessions of your Parliament/Chamber?
Comment est organisé le vote en session plénière de votre parlement/chambre?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: By electronic voting and/or by a show of hands.In case of
certain appointments voting takes place by secret ballot.
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54. If by electronic voting, then please specify (i.e. when was the system set up and how does it
function?):
Si le vote est électronique, veuillez préciser (c'est-à-dire, quand le système a-t-il été introduit et
comment fonctionne-t-il?)

Electronic voting is carried out using a blue personal chipcard which is issued to Members when they take
office. Electronic voting systems are installed in the Strasbourg and Brussels Chambers and in several
meeting rooms. Members may vote from any seat in the Chamber using their personal card.

Electronic voting is used for roll-call votes or to verify the result of a vote that was taken by show of hands.

55. 2. Is the voting at the plenary public?
Le vote en plénière est-il public?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: In case of certain appointments voting takes place by secret
ballot

56. If no, please specify:
Si non, veuillez préciser:

Not answered.

57. 3. How is voting conducted during your committee sittings?
Comment est organisé le vote aux réunions des commissions?

Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Both by electronic voting and/or show of hands.For the
election of the committee Bureaux consisting of Chairs and Vice-Chairs, votes may take place by
acclamation or by secret ballot (Rule 204 of Parliament’s Rules of Procdure)

58. 4. How are secret ballots conducted in your Parliament/Chamber? (500 characters maximum)
Comment est organisé le vote à bulletin secret dans votre parlement/chambre? (500 caractères au
maximum)

Rule 180 a of Parliament’s Rules of Procedure reads as follows:

Rule 180a : Voting by secret ballot
1. In the case of appointments, voting shall be by secret ballot without prejudice to Rules 15(1) and 204(2),
first subparagraph.
Only ballot papers bearing the names of candidates who have been nominated shall be taken into account in
calculating the number of votes cast.
2. Voting shall also be by secret ballot if this is requested by Members or a political group or groups reaching
at least the high threshold. Such requests must be made before voting begins.
3. A request for a secret ballot shall take priority over a request for a vote by roll call.
4. Between two and eight Members chosen by lot shall count the votes cast in a secret ballot, unless an
electronic vote is taken.
In the case of votes under paragraph 1, candidates shall not act as tellers.
The names of Members who have taken part in a secret ballot shall be recorded in the minutes of the sitting
at which the ballot was held.
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59. 5. Is voting in your committee sittings public?
Le vote aux réunions des commissions est-il public?

Yes / Oui

60. 6. Does your Parliament/Chamber use an electronic document management system?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système de gestion électronique des documents?

Yes / Oui

61. If yes, then for what purpose is the system used?
Si oui, à quelle fin le système est-il utilisé?

“Gestion Electronique Documents Administratifs” (GEDA) is a tool for the electronic management of the
administrative documents of the European Parliament.
This IT application allows to search, register and send electronically all Parliament's official correspondence
and EP administrative documents. A call for tender was published in June 2017 with the aim of replacing
GEDA with a new Electronic Records Management System.

62. 7. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless plenary meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il un système «sans papier» en séances plénières?

Yes / Oui

63. 8. Does your Parliament/Chamber use a system that enables paperless committee meetings?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle un système permettant de mener des réunions des
commissions «sans papier»?

Yes / Oui

64. 9. Does your Parliament/Chamber use any electronic platforms for communicating with other
government departments?
Votre parlement/chambre utilise-t-il/elle des plates-formes électroniques pour communiquer avec
d'autres instances gouvernementales?

Not answered.

65. If yes, please specify:
Si oui, veuillez préciser:

Non-applicable

66. 10. Does your Parliament/Chamber have a separate committee responsible for matters relating to
digitalisation?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle une commission spécifiquement chargée des questions de
numérisation?

Yes / Oui
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67. If no, then please specify which committee is responsible for IT matters:
Si non, veuillez préciser quelle commission est chargée des questions des TIC:

Matters relating to digitalisation fall within the competence of multiple EP committees. Pursuant to the Rules
of Procedure (Annex V, Section X, par.2), IMCO is the Committee responsible for "the identification and
removal of potential obstacles to the implementation of the Single Market, including the Digital Single
Market." Seeing the complexity and speed of the digital transformation and the increasingly interrelated
nature of all elements that make up the fabric of the digital single market, the objective of IMCO has been to
ensure a holistic, inclusive approach, irrespective of whether we speak about the physical exchange of
goods or services or whether we are operating in the digital environment.

The substantive aspects of Chapter 3 on the Digital Single Market fall under the competence of the
Committee on Industry, Research and Energy (ITRE), as relating to information technology and
communications networks and services, etc. The timely deployment and efficient use of these technologies,
services and related infrastructure is of the utmost importance throughout the economy, not just with respect
to the public sector. The Digital Single Market strategy in its various iterations over the years has been
thoroughly debated both in ITRE (and other Committees) and in plenary, leading to the adoption of a number
of resolutions. ITRE is currently engaged on the Commission’s proposal for the review of the framework for
electronic communications, including services (with IMCO responsible for the sector-specific consumer
protection aspects). That proposal aims at furthering the Union position in all the various aspects exemplified
in the question.

68. 11. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, how important is the digitalisation of the public
sector?
Selon votre parlement/chambre, la numérisation du secteur public est-elle importante?

Very important / Très importante

69. 12. In your Parliament’s/Chamber’s opinion, what are the main challenges hindering further
development and implementation of digitalisation in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis qui empêchent la poursuite du
développement et la mise en œuvre de la numérisation dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Non-applicable

70. 13. Has your Parliament/Chamber discussed the Digital Single Market Strategy? (More than one
response is possible.)
Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté de la stratégie pour un marché unique numérique? (Plus
d'une réponse est possible.)

 Yes, debate in plenary / Oui, débat en plénière
 Yes, debate in different sectoral committees / Oui, débat dans différentes commissions sectorielles
 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: IMCO has produced numerous INI reports on the Digital

Single Market throughout this legislature and the past, including a resolution prepared jointly with ITRE and
in association with JURI, EMPL, CULT, TRAN on the Digital Single Market Strategy. Another Resolution
prepared jointly by IMCO and ITRE looked specifically at the role of online platforms. In addition, IMCO has
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coordinated an informal working group on the Digital Single Market since 2011, which continues to hold
expert exchanges and discussions on the digital single market strategy and related files. An own initiative
report entitled „Towards a Digital Single Market Act“ (2015/2147(INI)) has been promoted jointly by the ITRE
and IMCO Committees and adopted by the European Parliament on 19 January 2016, which asks the
European Commission to propose rules fit for the digital age, which boost investment, competition and
innovation. INTA Committee is currently working on a closely related own-initiative report on „Digital Trade
Strategy“, to be voted on in November. It considers existing global trading rules, recommends building a
values-based European strategy in this area, and considers digital trade issues in ongoing trade negotiations
as well as new initiatives on e-commerce at the WTO, feeding into the December WTO Ministerial
Conference.

71. 14. Has your Parliament/Chamber adopted any positions, opinions or resolutions on the Digital
Single Market Strategy?
Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté des positions, des opinions ou des résolutions sur la
stratégie pour un marché unique numérique?

Yes, an official position or opinion or resolution has been adopted / Oui, une position, une opinion ou une
résolution officielle a été adoptée

72. If yes and a position, opinion or resolution was adopted, please describe it briefly (500 characters
maximum):
Si une position, une opinion ou une résolution a été adoptée, veuillez la décrire brièvement (500
caractères au maximum):

The Digital Single Market (DSM) resolution (2015/2147(INI), jointly by ITRE and IMCO Committees, adopted
in plenary on 19 January 2016) called for a swift implementation of the DSM and asked for additional
measures including in particular on the role of online platforms, in terms of trust and security in the digital
world and in terms of ensuring that the consumer protection framework is fit for the digital age; it also asked
the Commission to propose rules fit for the digital age, which boost investment, competition and innovation.

73. 15. Which of the Digital Single Market Strategy topics have been the most debated in your
Parliament/Chamber? (More than one response is possible.)
1Quelles questions de la stratégie pour un marché unique numérique ont été le plus débattues dans
votre parlement/chambre? (Plus d'une réponse est possible.)

 Providing better access for consumers and businesses to online goods / Amélioration de l'accès aux biens
numériques pour les consommateurs et les entreprises

 Creating the right environment for digital networks and services / Création d'un environnement propice au
développement des réseaux et services numériques

 Maximising the growth potential of the European digital economy and of its society / Maximisation du
potentiel de croissance de l'économie numérique et de la société européennes

74. 16. Which of the following would your Parliament/Chamber consider as the main policy
challenges for further development of digital initiatives in your country? (More than one response is
possible.)
Selon votre parlement/chambre, quels sont les principaux défis politiques qui empêchent la
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poursuite du développement des initiatives numériques dans votre pays? (Plus d'une réponse est
possible.)

Not answered.

75. 17. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below:
Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur le chapitre 3, veuillez le faire ci-
dessous:

Further files initiated by the ITRE Committee:

- Digitising European industry, own initiative report (2016/2271(INI)), adopted by EP 01/06/2017
- Online platforms and the digital single market (2016/2276(INI)), adopted by EP 15/06/2017
- European Cloud Initiative own initiative report (2016/2145(INi)), adopted by EP 16/02/2017
- Internet connectivity for growth, competitiveness and cohesion: European gigabit society and 5G report
(2016/2305(INI)), adopted by EP 01/06/2017

Current ITRE legislative files:
- Commission proposal for a regulation on Privacy and Electronic Communications 2017/0003 (COD)
- Commission proposal for a directive establishing the European Electronic Communications Code (Recast)
COM/2016/0590
- Proposal for a regulation establishing the Body of European Regulators for Electronic Communications
2016/0286 (COD)


